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Elettropompe sommergibili per acque chiare con idraulica in acciaio 
inossidabile AISI 304. 

APPLICAZIONI
• Svuotamento di pozzi, garage, cantine o locali soggetti ad
	 allagamento
• Irrigazione di giardini ed orti
• Movimentazione di acque di infiltrazione o di scarico di acque non 

cariche

PECULIARITÁ TECNICHE
• Dotate di tenuta meccanica di serie 
• Affidabili e resistenti alla corrosione
• Altamente versatili
• Possono essere utilizzate in installazioni fisse o mobili
• Provviste di 5 m di cavo alimentazione tipo H05 RN-F per uso interno 

(10 m per uso esterno), con o senza galleggiante 

DATI TECNICI
• Immersione massima: 5 m
• Temperatura massima del liquido: 50°C
• Passaggio massimo di solidi: 10 mm
• Motore asincrono, 2 poli
• Classe di isolamento F
• Grado di protezione IP68
• Tensione monofase 230V ±10%, 50 Hz
• Attacco mandata G1¼ 

MATERIALI
• Corpo pompa, griglia aspirazione, disco porta tenuta e cassa motore in 

AISI 304
• Girante in PPE + PS rinforzato con fibre di vetro
• Albero in AISI 303
• Tenuta meccanica di serie (Carbone/Ceramica/NBR) 

VERSIONI SPECIALI
•	Versione MS con galleggiante magnetico verticale MS (Magnetic 

Switch) ad ingombro ridotto per acque pulite
•	Versione MA con galleggiante 

ACCESSORI (a richiesta)
• Portagomma da 1”¼ e relativo stringitubo
• Dispositivo di aspirazione minima fino a 3 mm

Per accessori e quadri vedi a partire da pag. 142

CURVA DI PRESTAZIONE (secondo ISO 9906 Allegato A)

SIGLA IDENTIFICATIVA

OPTIMA M -QQV 110

Voltaggio speciale

Tenuta meccanica speciale:
QQV - SiC/SiC/FPM

M = Monofase

MA = Con galleggiante

MS = Con galleggiante magnetico

Modello

OPTIMA
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI 
in AISI 304

Your Life, our Quality. Worldwide.	 2	 Wastewater
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Modello

P2 Condensatore
Corr. Ass. 

[A]

Q=Portata
Peso
[kg]µF Vc

   l/min	     20 50 75 100 125 150

[HP] [kW]    m3/h	     1,2 3 4,5 6 7,5 9
H=Prevalenza [m]

OPTIMA M 0,33 0,25 8 450 1,9 7,0 6,3 5,4 4,3 3,1 1,5 4,2
OPTIMA MA 0,33 0,25 8 450 1,9 7,0 6,3 5,4 4,3 3,1 1,5 4,4
OPTIMA MS 0,33 0,25 8 450 1,9 7,0 6,3 5,4 4,3 3,1 1,5 4,6

TABELLA PRESTAZIONI

DIMENSIONI

OPTIMA MA OPTIMA MS

OPTIMA

Maniglia con doppio fermacavo: permette la
regolazione dei livelli di avvio/arresto pompa

Manicotto di mandata 1”¼

Camicia esterna completamente
in acciaio inox

Supporto cuscinetto superiore in alluminio:
facilita lo smaltimento del calore
allungando la vita del cuscinetto

Galleggiante

Tappo di carico e rabbocco olio

Filtro in acciaio inox:
permette il passaggio di corpi solidi

di 10 mm massimo

Voluta in acciaio inox:  costituisce
il rasamento per la girante

Pressocavo in tecnopolimero

Tappo test tenuta. Ogni pompa 
è sottoposta a test di tenuta stagna

Testata con manicotti passacavi 
in tecnopolimero 

Condensatore

Albero motore in acciaio inox

Cassa motore raffreddata dal fluido
pompato (avvolgimento in classe F con motoprotettore 
incorporato per la versione monofase)

Supporto cuscinetto inferiore in alluminio:
facilita lo smaltimento del calore
allungando la  vita del cuscinetto

Tenuta meccanica e anello a labbro
in camera d’olio

Camicia d’albero in acciaio inox
ceramizzato: protegge l’albero
dall’usura dovuta all’azione dell’anello
di tenuta a labbro

Girante aperta in tecnopolimero:
grazie a piccole pale
ed un coperchietto

posteriore protegge il dispositivo
di tenuta dalle eventuali

parti solide contenute
nel fluido trattato

Camera d’olio: aumenta notevolmente la vita delle
tenute allungando gli intervalli di intervento
per manutenzione

VISTA IN SEZIONE

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI 
in AISI 304

Your Life, our Quality. Worldwide.	 3	 Wastewater
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OPTIONAL

DISPOSITIVO DI MINIMA ASPIRAZIONE

Il dispositivo di aspirazione minima permette di aspirare il liquido
fino a 3 mm dal suolo (a partire da almeno 10 mm). 

Viene facilmente montato sulla OPTIMA con una semplice pressione.
Il funzionamento automatico della pompa con galleggiante non consente di 
aspirare il liquido fino a 3 mm.

INSTALLAZIONE

OPTIMA MA OPTIMA MS

OPTIMA
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI 
in AISI 304
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Elettropompe sommergibili per acque chiare con idraulica in acciaio 
inossidabile AISI 304.

APPLICAZIONI
• Svuotamento di scantinati, garage, cantine o locali soggetti ad alla-

gamento
• Alimentazione di fontane da giardino
• Facile svuotamento di vasche e serbatoi

PECULIARITÁ TECNICHE
• Tenuta meccanica di serie
• Nuovo design e forma estetica rinnovata
• Tecnologicamente e meccanicamente ottimizzate
•	Per la loro versatilità possono essere utilizzate in installazioni fisse o 

mobili
•	Provviste di 5 m di cavo alimentazione tipo H05 RN-F (monofase) 

H07 RN-F (trifase) per uso interno (10 m per uso esterno), con o senza 
galleggiante

DATI TECNICI
• Immersione massima: 5 m
• Temperatura massima del liquido: 50°C
• Passaggio massimo di solidi:
  - 10 mm
  - 20 mm per la versione VOX (Vortex)
• Motore asincrono 2 poli
• Classe di isolamento F
• Grado di protezione IP68
• Tensione monofase 230V ± 10%, 50Hz, 
	 tensione trifase 400 ±10%, 50Hz
• Attacco mandata: G1¼

MATERIALI
• Camicia esterna, girante, filtro, coperchio motore, disco porta tenuta 

e cassa motore in AISI 304
• Albero in AISI 303
• Tenuta meccanica in Carbone/Ceramica/NBR

VERSIONI SPECIALI
• Versione MS con galleggiante magnetico
• Versione MA con galleggiante 
• Versione VORTEX (VOX)

ACCESSORI (a richiesta)
• Portagomma da 1”¼ relativo stringitubo
• Dispositivo di aspirazione minima fino a 3 mm
	 (solo per BEST ONE M, MA, T) 

Per accessori e quadri vedi a partire da pag. 142

CURVE DI PRESTAZIONE (secondo ISO 9906 Allegato A)

SIGLA IDENTIFICATIVA

BEST ONE VOX -QQV 110

Voltaggio speciale

Tenuta meccanica speciale:
QQV - SiC/SiC/FPM

M = Monofase

MA = Con galleggiante

MS = Con galleggiante magnetico

Versione vortex 

M

Modello

BEST ONE
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI 
in AISI 304

Your Life, our Quality. Worldwide.	 5	 Wastewater

BEST ONE BEST ONE VOX



I c
on

te
nu

ti 
de

lla
 p

re
se

nt
e 

pu
bb

lic
az

io
ne

 n
on

 d
ev

on
o 

es
se

re
 c

on
si

de
ra

ti 
im

pe
gn

at
iv

i. 
E

B
A

R
A

 P
um

ps
 E

ur
op

e 
S

.p
.A

. s
i r

is
er

va
 il

 d
iri

tt
o 

di
 a

pp
or

ta
re

 s
en

za
 p

re
av

vi
so

 le
 m

od
ifi

ch
e 

ch
e 

rit
er

rà
 p

iù
 o

pp
or

tu
ne

.

TABELLA PRESTAZIONI

Modello P2
Condensatore Corr. Ass. Q=Portata

Monofase
230V

Trifase
400V µF Vc

[A] l/min     20 40 80 120 160 170

[HP] [kW] Monof. Trif.
m3/h    1,2 2,4 4,8 7,2 9,6 10,2

H=Prevalenza [m]
BEST ONE M BEST ONE 0,33 0,25 8 450 2,3 0,8     8,3 7,8 6,3 4,5 2,4 1,8
BEST ONE VOX M BEST ONE VOX 0,33 0,25 8 450 2,2 0,8     6,0 5,6 4,8 3,5 2,0 1,5

TABELLA DIMENSIONI

Modello Dimensioni [mm] Peso
H H1 S [kg]

BEST ONE 273 231 10 4,3
BEST ONE M 273 231 10 4,4
BEST ONE MA 273 231 10 4,6
BEST ONE MS 273 231 10 4,8
BEST ONE VOX 304 262 20 4,4
BEST ONE VOX M 304 262 20 4,5
BEST ONE VOX MA 304 262 20 4,7

BEST ONE

DIMENSIONI

BEST ONE MA / BEST ONE VOX MA BEST ONE MS

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI 
in AISI 304

Maniglia con doppio fermacavo: permette la
regolazione dei livelli di avvio/arresto pompa

Manicotto di mandata 1”¼

Camicia esterna completamente
in acciaio inox

Supporto cuscinetto superiore in alluminio:
facilita lo smaltimento del calore
allungando la vita del cuscinetto

Galleggiante

Tappo di carico e rabbocco olio

Filtro in acciaio inox: permette
il passaggio di corpi solidi di 10 mm

massimo (20 per la versione VOX)

Voluta in acciaio inox:  costituisce
il rasamento per la girante

Pressocavo in ottone nichelato

Tappo test tenuta. Ogni pompa 
è sottoposta a test di tenuta stagna

Testata con manicotti passacavi 
in acciaio inox

Condensatore

Albero motore in acciaio inox

Cassa motore raffreddata dal fluido
pompato (avvolgimento in classe F con motoprotettore 
incorporato per la versione monofase)

Supporto cuscinetto inferiore in alluminio:
facilita lo smaltimento del calore
allungando la  vita del cuscinetto

Tenuta meccanica e anello a labbro
in camera d’olio

Camicia d’albero in acciaio inox
ceramizzato: protegge l’albero
dall’usura dovuta all’azione dell’anello
di tenuta a labbro

Girante aperta in acciaio inox:
grazie a piccole pale
ed un coperchietto

posteriore protegge il dispositivo
di tenuta dalle eventuali

parti solide contenute
nel fluido trattato

Camera d’olio: aumenta notevolmente la vita delle
tenute allungando gli intervalli di intervento
per manutenzione

VISTA IN SEZIONE

Your Life, our Quality. Worldwide.	 6	 Wastewater
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BEST ONE

INSTALLAZIONE

BEST ONE MA / BEST ONE VOX MA BEST ONE MS

TABELLA INSTALLAZIONE

Modello Dimensioni [mm]
A B

BEST ONE MA 305
330

110
BEST ONE VOX MA

OPTIONAL

DISPOSITIVO DI ASPIRAZIONE  MINIMA

Il dispositivo di aspirazione minima permette di aspirare il liquido
fino a 3 mm dal suolo (a partire da almeno 10 mm). 

Viene facilmente montato sulla BEST ONE con una semplice pressione.
Il funzionamento automatico della pompa con galleggiante non consente di 
aspirare il liquido fino a 3 mm.

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI 
in AISI 304

Your Life, our Quality. Worldwide.	 7	 Wastewater
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Elettropompe sommergibili completamente in acciaio inox AISI 304.

APPLICAZIONI
• Movimentazione di acque di infiltrazione
• Svuotamento di cantine, garage e scantinati
• Drenaggio di piccoli e medi cantieri 

PECULIARITÁ TECNICHE
• Versatili
• Possono essere utilizzate in installazioni fisse o mobili
• Provviste di 10 m di cavo di alimentazione tipo H07 RN-F
• Disponibili con o senza galleggiante

DATI TECNICI
• Immersione massima: 10 m
• Temperatura massima del liquido: 35°C
• Passaggio massimo di solidi: 10 mm
• Motore asincrono 2 poli autoventilato
• Classe di isolamento F
• Grado di protezione IP68
• Tensione monofase 230V ± 10%, 50Hz
	 tensione trifase 400V ± 10% 50Hz
• Condensatore permanentemente inserito e protezione
	 termoamperometrica a riarmo automatico incorporata per il motore 

monofase
• Protezione a cura dell’utente per la versione trifase
• Attacco mandata G1½ 

MATERIALI
• Corpo pompa, girante, griglia di aspirazione, coperchio motore, disco 

porta tenuta e cassa motore in AISI 304
• Albero in AISI 303 (parte in contatto con il liquido)
• Doppia tenuta meccanica con camera d’olio:
	 - superiore in Carbone/Ceramica/NBR (lato motore)
	 - inferiore in SiC/SiC/NBR (lato pompa)

VERSIONI SPECIALI
• Versione MA con galleggiante

Per accessori e quadri vedi a partire da pag. 142

CURVE DI PRESTAZIONE (secondo ISO 9906 Allegato A)

SIGLA IDENTIFICATIVA

BEST 3

Monofase

M

Modello

2
3
4
5

Tipo

BEST 2-5
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI 
in AISI 304
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TABELLA PRESTAZIONI

Modello P2 Condensatore Corr. Assorb.
[A]

Q=Portata

Monofase
230V

Trifase
400V [HP] [kW] µF Vc

l/min	 20 40 80 120 160 170 200 260 280 300 330 360

1~ 3~ m3/h	 1,2 2,4 4,8 7,2 9,6 10,2 12 15,6 16,8 18 19,8 21,6
H=Prevalenza [m]

BEST 2 M BEST 2 0,75 0,55 16 450 4,4 2 	 12,2 11,4 9,8 8,3 6,7 6,3 5,0 2,9 - - - -
BEST 3 M BEST 3 1 0,75 20 450 5,6 2,4 	 13,6 12,7 11,1 9,5 7,9 7,6 6,4 4,0 3,2 - - -
BEST 4 M BEST 4 1,5 1,1 30 450 7,3 3 	 17,4 16,6 15,0 13,4 11,7 11,3 10,0 7,5 6,7 5,9 4,6 -

BEST 5 2 1,5 - - - 3,3 	 18,4 17,7 16,1 14,5 12,8 12,5 11,4 9,0 8,0 7,4 6,0 5,0

DIMENSIONI

TABELLA DIMENSIONI

Modello Dimensioni [mm] Peso
H H1 [kg]

BEST 2 352 315 12,0
BEST 3 352 315 12,7
BEST 4 377 340 13,8
BEST 5 377 340 13,5

BEST 2-5
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI 
in AISI 304

INSTALLAZIONE

Your Life, our Quality. Worldwide.	 9	 Wastewater
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TABELLA MATERIALI

Rif. Nome Materiale Rif. Nome Materiale
37
44
46
52
53
54
55
56
57
86
87
96
97
98
127
128
204
207

1
4
6
7

11
12
13
16
19
20
21
22
23
26
27
28
32
34

Voluta Camicia esterna
Filtro
Supporto cuscinetto
Scatola P/condens.
Coperchio scatola
Cavo
Galleggiante
Anello OR
Dado
Rondella
Anello rasamento
Anello OR	
Pressacavo
Pressacavo
Pressacavo
Pressacavo
Vite
Vite

AISI 304 AISI 304
AISI 304
AISI 304

PA66
-
-

NBR
AISI 303
AISI 304
AISI 304

NBR
NBR
NBR

AISI 304
AISI 304

Acciaio A2 UNI 7323
Acciaio A2 UNI 7323

PA66 rinf. con fibre di vetro

AISI 304
AISI 303
AISI 304

NBR
-

AISI 304
-
-
-

Acciaio C70
AISI 304

-
NBR
NBR
NBR

AISI 304
AISI 304

Supporto motore
Albero con rotore
Girante
Tenuta meccanica
Cassa motore
Coperchio motore
Scatola
Cuscinetto lato pompa
Cuscinetto lato ventola
Anello compensatore
Tirante
Condensatore
Anello OR
Anello OR
Anello OR
Linguetta
Dado girante

VISTA IN SEZIONE

BEST 2-5
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI 
in AISI 304
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Elettropompe sommergibili per acque cariche in acciaio inox AISI 304. 

APPLICAZIONI
• Movimentazione di liquidi carichi contenenti sostanze solide e/o 
	 filamentose in sospensione
• Svuotamento di acque di infiltrazione
• Movimentazione di acque di scarico (servizi sanitari)
• Svuotamento di pozzi neri e scarico nelle fognature

PECULIARITÁ TECNICHE
• Provviste di 5 m di cavo di alimentazione tipo H07 RN-F 
	 (a richiesta 10 m cavo H07 RN-F)
• Disponibili con o senza galleggiante 

DATI TECNICI
• Immersione massima: 10 m
• Temperatura massima del liquido: 50°C
• Passaggio massimo di solidi: 35 mm
• Motore asincrono 2 poli autoventilato
• Classe di isolamento F
• Grado di protezione iPX8
• Tensione monofase 230V ± 10%, 50Hz
	 tensione trifase 400V ± 10%, 50Hz
• Condensatore permanentemente inserito e protezione
	 termoamperometrica a riarmo automatico incorporata per il motore 

monofase
• Protezione a cura dell’utente per la versione trifase
• Attacco mandata: G1½ 

MATERIALI
• Corpo pompa, girante, coperchio motore, disco porta tenuta e cassa 

motore in AISI 304
• Albero in AISI 303 (parte in contatto con il liquido)
• Doppia tenuta meccanica con camera d’olio:
	 - superiore in Carbone/Ceramica/NBR (lato motore)
	 - inferiore in SiC/SiC/NBR (lato pompa)

VERSIONI SPECIALI
• Versione MA con galleggiante
• Versione con 10 m di cavo

Per accessori e quadri vedi a partire da pag. 142

CURVE DI PRESTAZIONE (secondo ISO 9906 Allegato A)

SIGLA IDENTIFICATIVA

RIGHT 75

Monofase

M

Modello

75
100

Tipo

RIGHT
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE CARICHE
in AISI 304
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TABELLA PRESTAZIONI

Modello P2 Condensatore Corr. Assorb. 
[A]

Q=Portata

Monofase
230V

Trifase
400V [HP] [kW] µF Vc

l/min	 40 80 120 160 200 240 300

1~ 3~ m3/h	 2 4,8 7,2 9,6 12 14,4 18
H=Prevalenza [m]

RIGHT 75 M RIGHT 75 0,75 0,55 20 450 4,8 2,1 	 7,8 6,8 5,7 4,7 3,4 2,0 -
RIGHT 100 M RIGHT 100 1 0,75 31,5 450 5,7 2,6 	 9,5 8,6 7,6 6,6 5,4 4,2 2,0

DIMENSIONI

TABELLA DIMENSIONI

Modello Dimensioni [mm] Peso
H H2 [kg]

RIGHT 75 405 410 10,0
RIGHT 100 430 430 11,5

RIGHT
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE CARICHE
in AISI 304
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ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE CARICHE
in AISI 304

RIGHT

 

TABELLA DIMENSIONI

Rif. Nome Materiale Rif. Nome Materiale
1 42

46
52
54
55
58
75
77
91
96
97
98
106
107
108
109
208

-

6
7

11
12
13
16
19
20
21
23
26
27
28
29
30
32
34

Corpo pompa Piede
Supp. cuscinetto inf.
Scatola per condensatore
Cavo
Galleggiante
Fermacavo
Rondella
Anello OR
Rondella
Anello OR
Pressacavo
Pressacavo
Distanziale
Flangia di fissaggio
Guarnizione
Coperchio lato asp.
Vite
 

AISI 304 AISI 304
AISI 304

PA66 Rinforzato con fibre di vetro

-
AISI 304
AISI 303

NBR
AISI 304

NBR
NBR
NBR

AISI 304
AISI 304

NBR
AISI 304
AISI 304

-

-

AISI 303
AISI 304

Ceramica/Carbone/NBR
-

AISI 304
-
-
-

AISI 304
-

NBR
NBR
NBR

AISI 304
Ottone

AISI 304
AISI 303

Albero con rotore
Girante
Tenuta meccanica
Cassa motore
Coperchio
Scatola
Cuscinetto inferiore
Cuscinetto superiore
Anello di compensazione
Condensatore
Anello OR
Anello OR
Anello OR
Rondella
Distanziale per tenuta maccanica
Linguetta
Dado 

VISTA IN SEZIONE

Your Life, our Quality. Worldwide.	 13	 Wastewater



I c
on

te
nu

ti 
de

lla
 p

re
se

nt
e 

pu
bb

lic
az

io
ne

 n
on

 d
ev

on
o 

es
se

re
 c

on
si

de
ra

ti 
im

pe
gn

at
iv

i. 
E

B
A

R
A

 P
um

ps
 E

ur
op

e 
S

.p
.A

. s
i r

is
er

va
 il

 d
iri

tt
o 

di
 a

pp
or

ta
re

 s
en

za
 p

re
av

vi
so

 le
 m

od
ifi

ch
e 

ch
e 

rit
er

rà
 p

iù
 o

pp
or

tu
ne

.

Elettropompe sommergibili in acciaio inox AISI 304 per acque luride.

APPLICAZIONI
• Evacuazione di acque di rifiuto civili ed industriali
• Prosciugamento di pozzi o scavi
• Drenaggio di zone sottolivello
• Movimentazione in genere di liquidi carichi anche con sostanze solide 

e filamentose in sospensione
• Svuotamento di acque di infiltrazione
• Movimentazione di acque di scarico luride (servizi sanitari)
• Svuotamento di pozzi neri

PECULIARITÁ TECNICHE
• Provviste di 10 m di cavo di alimentazione tipo H07 RN-F per versione 

monofase, tipo FG50K per versione trifase
• Disponibili con o senza galleggiante
• Previste con girante monocanale o di tipo vortex (VOX) e flangiate (F)

DATI TECNICI
• Immersione massima: 10 m
• Temperatura massima del liquido: 40°C
• Passaggio massimo di solidi: 50 mm
• Motore asincrono 2 poli autoventilato
• Classe di isolamento F
• Grado di protezione iPX8
• Tensione monofase 230V ±10%, 50Hz
	 tensione trifase 400V ± 10%, 50Hz
• Condensatore permanentemente inserito e protezione
	 termoamperometrica a riarmo automatico incorporata per il motore 

monofase
• Protezione a cura dell’utente per la versione trifase
• Versione filettata: aspirazione ø 50, mandata G2
• Versione flangiata: mandata ø 50 DN 50

MATERIALI
• Corpo pompa, girante, coperchio motore, disco porta tenuta e cassa 

motore in AISI 304
• Albero in AISI 303
• Doppia tenuta meccanica con camera ad olio interposta:
	 - superiore in Carbone/Ceramica/NBR (lato motore)
	 - inferiore in SiC/SiC/NBR (lato pompa)
•	Distanziale in ghisa G20 (solo per DW-DW VOX 300) 

VERSIONI SPECIALI
• Versione VOX (girante VORTEX)

ACCESSORI (a richiesta)
• Kit dispositivo discesa DW in ghisa - filettato 2” 
• Kit dispositivo discesa DW in acciaio - filettato 2”
• Kit dispositivo discesa DWF in acciaio - flangiato DN50

Per accessori e quadri vedi a partire da pag. 142

GAMMA DELLE PRESTAZIONI (secondo ISO 9906 Allegato A)

SIGLA IDENTIFICATIVA

DW F 100 AM

Con galleggiante

F

75
100

Tipo 150
200
300

Monofase

Con base
Flange

DW
DW VOX

Girante Monocanale

Girante vortex

Modello

DW - DW VOX
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE
in AISI 304
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TABELLA PRESTAZIONI

Modello P2 Condensatore Corr. Ass. 
[A]

Q=Portata

Monofase
230V

Trifase
400V µF Vc

   l/min	 100 200 300 400 500 600 700 800 900

[HP] [kW] 1~ 3~    m3/h	 6 12 18 24 30 36 42 48 54
H=Prevalenza [m]

DW 75 M DW 75 0,75 0,55 20 450 3,9 1,5    8,0 6,3 4,8 3,4 2,2 - - - -
DW 100 M DW 100 1 0,75 25 450 5,9 2,1    10,6 8,7 7,1 5,5 4,0 2,6 - - -
DW 150 M DW 150 1,5 1,1 31,5 450 7,3 2,8    13,1 11,3 9,5 7,7 5,9 4,2 2,4 - -

DW 200 2 1,5 - - - 3,6    16,6 15,0 13,3 11,4 9,5 7,5 5,4 3,3 -
DW 300 3 2,2 - - - 5    20,0 18,3 16,6 15,1 13,3 11,3 9,3 7,2 5,0

DW VOX 75 M DW VOX 75 0,75 0,55 20 450 3,9 1,4    6,3 5,0 3,5 1,6 - - - - -
DW VOX 100 M DW VOX 100 1 0,75 25 450 5,8 2,1    7,9 6,7 5,3 3,7 1,9 - - - -
DW VOX 150 M DW VOX 150 1,5 1,1 31,5 450 7,3 2,8    10,2 9,0 7,6 6,1 4,1 2,1 - - -

DW VOX 200 2 1,5 - - - 3,3    12,5 11,2 9,8 8,3 6,4 4,2 1,6 - -
DW VOX 300 3 2,2 - - - 4,4    15,7 14,7 13,9 12,6 10,7 8,4 6,1 3,6 -

MONOCANALE

CURVE DI PRESTAZIONE DW (secondo ISO 9906 Allegato A)

VORTEX

CURVE DI PRESTAZIONE DW VOX (secondo ISO 9906 Allegato A)

DIMENSIONI DW - DW VOX DIMENSIONI DWF - DWF VOX

DW - DW VOX
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE
in AISI 304
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DW - DW VOX

Your Life, our Quality. Worldwide.	 16	 Wastewater

TABELLA DIMENSIONI

Modello
Dimensioni [mm]

H
Peso [kg]

DW 75 DW VOX 75 486 486 16 15,4
DW 100 DW VOX 100 516 486 18 16,8
DW 150 DW VOX 150 516 516 19,4 18,6
DW 200 DW VOX 200 - 516 - 20
DW 300 DW VOX 300 - 546 - 25,8

1~ 3~ 1~ 3~

Modello
Dimensioni [mm]

H
Peso [kg]

DWF 75 DW VOXF 75 486 486 16,8 (16,4) 16,2 (16)
DWF 100 DW VOXF 100 516 486 18,8 (18,4) 17,6 (17,2)
DWF 150 DW VOXF 150 516 516 20,2 (19,8) 19,4 (18,9)
DWF 200 DW VOXF 200 - 516 - 20,8 (20,4)
DWF 300 DW VOXF 300 - 546 - 26,6 (26,2)

1~ 3~ 1~ 3~

INSTALLAZIONE

 

DIMENSIONI KIT ACCOPPIAMENTO DW-DW VOX

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE
in AISI 304
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DW - DW VOX

 

TABELLA MATERIALI

Rif. Nome Materiale Rif. Nome Materiale
1 57

72
89
91
96
97
98
104
108
110
121
122
123
127
128
131
133

4
6
7

11
11
12
13
16
18
19
20
21
23
26
27
27

Corpo pompa Distanziale [3]
Anello rasamento [5]
Rondella
Rondella [1]
Anello OR
Cavo alimentaz.
Pressacavo per galleggiante [4]
Fermacavo galleggiante [4]
Guarnizione coperchio motore
Motoprotettore [2]
Supp. per gall. [4]
Anello prot. girante [6]
Giancio di sollevamento
Connettore cavo
Connettore  [4]
Supporto motoprotettore  [7]
Supporto sonda motoprotettore  [7]

AISI 304 AISI 304
NBR

AISI 304

NBR
NBR
NBR
NBR
NBR

-
AISI 304
AISI 304
AISI 304
AISI 304
AISI 304

PA66 Rinforzato con fibre di vetro
Alluminio

AISI 304

AISI 304
AISI 303
AISI 304

SiC/SiC/NBR
Carbone/Ceramica/NBR

-
AISI 304

-
AISI 304

-
-

Acciaio C70
-

NBR
NBR
NBR

Disco porta tenuta
Albero rotore
Girante
Tenuta meccanica lato pompa
Tenuta meccanica lato motore
Cassa
Coperchio motore
Morsettiera
Protezione tenuta [1]
Cuscinetto lato pompa
Cuscinetto lato motore
Anello compensatore
Condensatore [2]
Anello OR
Anello OR
Anello OR [3]

13430 Coperchio supp. sonda motoprotettore  [7] PA6OttoneDistanziale ten. meccanica
20032 Vite Acciaio A2 UNI 7323AISI 304Linguetta
20446 Vite Acciaio A2 UNI 7323G20Supporto cuscinetto
20850 Vite Acciaio A2 UNI 7323G20Distanziale [3]
21852 Dado Acciaio A2 UNI 7323PA66 Rinforzato con fibre di vetroScatola cond.
22054 Dado Acciaio A2 UNI 7323-Cavo alimentazione
26055 Liquido lubr. Olio-Galleggiante [4]

VISTA IN SEZIONE

[1] Eccetto DW-DW VOX 300
[2] Solo per monofase

[3] Solo per DW-DW VOX 300
[4] Solo per monofase senza gall.

[5] Solo per DW
[6] Eccetto DW VOX 150,200 e 300

[7] Solo per DW150 monofase

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE
in AISI 304
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CARATTERISTICHE COSTRUTTIVE TIPICHE

MOTO PROTETTORE
Termoprotettore incluso

oppure protettore 
termico

miniaturizzato

ENTRATA CAVO
La particolare vulcanizzazione
tre vie del cavo di alimentazione 
previene l’ingresso di liquidi

TUTTE LE VITI
di serraggio in

acciaio inox

CUSCINETTI STAGNI 
LUBRIFICATI A VITA 

resistenti ad alta 
temperatura

DOPPIA TENUTA 
MECCANICA
in camera d’olio con 
sistema anti-vortex

SERIE D (DS, DVS, DL - DL W/C, DML, DMLV)

MARCIA A SECCO
Il termoprotettore fornito 

standard su tutte le 
pompe EBARA della Serie 

D e la doppia tenuta 
meccanica con camera 

d’olio, prevengono danni 
da un’eventuale marcia a 

secco della pompa
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	 	SERIE D (DS, DVS, DL - DL W/C, DML, DMLV) SERIE D (DS - DSF, DVS, DRS, DL - DL W/C, DML - DMLF, DMLV - DMLVF, DRD)

TABELLA DI SELEZIONE

Modello DS/DSF DVS DRS
65DL51,5

80DL 51,5-53,7
100DL 53,7

Nr. di poli 2 2 2 4

Tipo di liquido Acque chiare e acque 
meteoriche

Acque cariche con solidi in 
sospensione

Acque cariche con corpi solidi
e filamentosi in sospensione

Acque cariche con corpi solidi
e filamentosi in sospensione

rpm 2850 2850 2850 1450

Girante

Semiaperta a rasamento Semi-vortex anti intasamento
Girante aperta a congegno 

trituratore in aspirazione tipo 
grinder

Bicanale aperta

Max diametro
passaggi liberi Da 5 a 10 mm Da 21 a 41 mm Da 6 a 7 mm Da 46  a 57 mm
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TABELLA DI SELEZIONE

SERIE D (DS - DSF, DVS, DRS, DL - DL W/C, DML - DMLF, DMLV - DMLVF, DRD)

Modello

100DL 55,5 - 18,5
150DL 55,5 - 22
200DL 55,5 - 22
250DL 57,5 - 22
300DL 511 - 22
80-100DLC/DLB

100DLB W/C 5,5 - 7,5

DL W/C(con cutter) DML/DMLF DMLV/DMLVF DRD

Nr. di poli 4 4 4 (DML) e 2 (DMLF) 2, 4, 6 2, 4, 6, 8

Tipo di
liquido

Acque cariche con
corpi solidi e filamentosi

in sospensione

Acque cariche con
corpi solidi e filamentosi

in sospensione

Acque cariche con solidi
in sospensione

Acque cariche con solidi
in sospensione

Acque cariche con solidi
in sospensione

rpm 1450 1450 1450(DML) e 2850 (DMLF) 950, 1450,2850 2850,1450, 950, 750

Girante

Anti-intasamento
semiaperta

Girante monocanale aperta
con azione di taglio Girante monocanale Girante Vortex Girante bicanale/tricanale

Max
diametro
passaggi 

liberi

Da 46  a 88 mm Da 46  a 60 mm
76 mm (DML)

30 mm (DMLF 1,1 kW)
40 mm (DMLF)

Da 30 a 150 mm Da 30 a 140 mm
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	 DS - DSF	
ELETTROMPOMPE SOMMERGIBILI
CON GIRANTE SEMIAPERTA PER ACQUE CHIARE E ACQUE METEORICHE
in ghisa

SIGLA IDENTIFICATIVA POMPA

50 DS - DSF 5 3,7 1,5
2,2
3,7
5,5
7,5
15,9 50 Hz

Diametro di mandata

kW

 Modello

80
65
50
40

100

Elettrompompe sommergibili con girante semiaperta per acque chiare e 
acque meteoriche.

APPLICAZIONI
•	 Vasche di drenaggio 
•	 Sollevamento acque piovane 
•	 Sollevamento acque chiare o con piccole parti in sospensione 
•	 Svuotamento bacini 

PECULIARITÁ TECNICHE
•	 Girante semiaperta ad alta efficienza 
•	 Filtro anti-intasamento
•	 Anello di tenuta parte superiore e inferiore (DS)

DATI TECNICI
•	Temperatura massima del liquido: 40°C
•	Passaggio massimo  di solidi:	 5 mm (50DS)
                                          	 6 mm (65DS) (40DSF 1.1, 1.8 kW)
		  7 mm (80DS) (40DSF 5.7 kW)
		  8 mm (100DS) 
		  10 mm (65DSF)
•	Massima lunghezza corpi fibrosi:	50mm (tutti i modelli DS)
•	Motore sommergibile a tenuta stagna
•	Classe di isolamento F (DS)
•	Classe di isolamento H (DSF)
•	Grado di protezione IP68
•	Tensione:	 trifase 380-415±10%, 50Hz (DS)
                         	 monofase : 230±10%, 50Hz (DSF)
                        	 trifase : 400/690±10%, 50Hz (DSF)
•	Flange: DN50,DN65,DN80,DN100 (DS)
•	Flange: DN40, DN 65 (DSF)
•	Potenza fino a 15,9 kW

MATERIALI
•	Corpo pompa, girante semiaperta, gomito(curva) in ghisa
•	Albero in AISI 403 (DS) e AISI 420B (DSF)
•	Tenuta meccanica:	 SiC/SiC/NBR (lato girante)
		  Carbone/Ceramica/NBR (lato motore)
		  (da 6,7 kW e superiori per DSF)

ACCESSORI (A RICHIESTA)
Per accessori vedi a partire da pag. 142

GAMMA DELLE PRESTAZIONI (secondo ISO 9906 Allegato A)

SERIE D (DS - DSF, DVS, DRS, DL - DL W/C, DML - DMLF, DMLV - DMLVF, DRD)
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   Modello	             P2	             							                			  Q = Portata													          
			   l/min	 70	 100	 150	 200	 250	 300	 400	 450	 473	 500	 550	 580	 600	 700	 800	 950	 1000	 1170	 1200	 1250	 1400

	 [HP]	 [kW]	 m³/h	 4	 6	 9	 12	 15	 18	 24	 27	 28	 30	 33	 35	 36	 42	 48	 57	 60	 70	 72	 75	 84
												               H = Prevalenza [m]											         

						    
40DSF51.1M	 1,5	 1,1		  16,5	 16,1	 15,3	 14,1	 12	 9,2	 2,5	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -
40DSF51.8M	 2,5	 1,8		  23,8	 23,2	 22	 20,3	 18,3	 15,3	 9,5	 6	 4,5	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -
40DSF55.7	 7,5	 5,7		  42,5	 42	 41,5	 40	 38,9	 36,8	 32	 29	 27,5	 25,8	 23	 21	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -
50DS51.5	 2	 1,5		  -	 22,3	 20,7	 18,8	 16,5	 14	 8,5	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -
50DS52.2	 3	 2,2		  -	 -	 25,2	 23,7	 22,1	 20,4	 16,6	 14,4	 13,3	 12	 9,4	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -
50DS53.7	 5	 3,7		  -	 -	 35,3	 34,2	 32,9	 31,4	 27,7	 25,7	 24,6	 23,5	 21,1	 19,5	 18,6	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -
65DS51.5	 2	 1,5		  -	 -	 17,5	 17,1	 16,5	 15,7	 13,5	 12	 11,2	 10,3	 8,5	 7,3	 6,6	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -
65DSF515.9	 21,5	 15,9		  -	 -	 -	 54	 53,5	 53,5	 52,5	 52	 52	 52	 51,5	 51	 51	 49,5	 48	 45	 44	 39,5	 -	 -	 -
80DS52.2	 3	 2,2		  -	 -	 -	 20,8	 20,2	 19,4	 17,6	 16,4	 15,8	 15	 13,4	 12,5	 11,8	 8,3	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -
80DS53.7	 5	 3,7		  -	 -	 -	 -	 26,3	 25,8	 24,6	 23,7	 23,3	 22,8	 21,8	 21,2	 20,6	 17,8	 14,8	 9,9	 -	 -	 -	 -	 -
100DS55.5	 7,5	 5,5		  -	 -	 -	 -	 -	 30,7	 30	 29,5	 29,3	 29	 28,4	 28	 27,8	 26,3	 24,5	 21,3	 20,0	 14,8	 13,6	 11,6	 -
100DS57.5	 10	 7,5		  -	 -	 -	 -	 -	 -	 37	 36,6	 36,3	 36	 35,5	 35,1	 34,8	 33,4	 31,7	 28,5	 27,3	 22,5	 21,4	 19,7	 13,2

DS - DSF	
ELETTROMPOMPE SOMMERGIBILI
CON GIRANTE Semiaperta PER ACQUE CHIARE E ACQUE METEORICHE
in ghisa

CURVE DI PRESTAZIONE	 serie 50DS51.5 (1.5 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 serie 50DS52.2 (2.2 kW)
		  serie 50DS53.7 (3.7 kW)

TABELLA PRESTAZIONI

CURVE DI PRESTAZIONE	 serie 40DSF51.1M (1.1 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 serie 40DSF51.8M (1.8 kW)
		  serie 40DSF55.7 (5.7kW)
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DS - DSF	

CURVE DI PRESTAZIONE serie 65DS51.5 (1.5 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)

DS - DSF	
ELETTROMPOMPE SOMMERGIBILI
CON GIRANTE Semiaperta PER ACQUE CHIARE E ACQUE METEORICHE
in ghisa

CURVE DI PRESTAZIONE serie 65DSF515.9 (15.9 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)

CURVE DI PRESTAZIONE	 serie 80DS52.2 (2.2 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 serie 80DS53.7 (3.7 kW) CURVE DI PRESTAZIONE	 serie 100DS55.5 (5.5 kW)

(secondo ISO 9906 Allegato A)	 serie 100DS57.5 (7.5 kW)
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Cavo
Lunghezza CL

diametro foro filtro diametro foro filtro

fori

Cavo
Lunghezza CL

DS - DSF	

TABELLA DIMENSIONI DS

DIMENSIONI DS

Tabella dimensioni flange [mm] - EN 1092-2

Tipo DA DE DF DG DT DN DD

Ovale
50

96 114 76 - - -

Tonda

125 165 99
17 4

19
65 145 185 118
80 160 220 132 19

8
100 180 220 156 21

DA Modello Fig. Tipo 
Flangia [kW] DA A B C D E F H DE J L1 (*) ØSR CL

[m]
Peso
[kg]

50
50DS51.5 1 Ovale 1.5 G2 266 200 168 98 130 115 450 96 - 120

10

6 25
50DS52.2

2 Tonda

2.2 50 433 245 313 120 235 198 619 - 180 160 10 55
50DS53.7 3.7 61

65 65DS51.5 1.5 65 407 210 303 104 215 197 503 - 150 120 6 35

80 80DS52.2 2.2 80 503 268 368 135 275 215 625 - 200 160
10

59
80DS3.7 3.7 64

100 100DS55.5 5.5 100 615 309 460 155 355 257 730 - 250 200 13 92
100DS57.5 7.5 104

(*)	 - L.W.L (Livello minimo del liquido)

ELETTROMPOMPE SOMMERGIBILI
CON GIRANTE Semiaperta PER ACQUE CHIARE E ACQUE METEORICHE
in ghisa

Figura 1

Flangia ovale

Figura 2

Flangia tonda
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DS - DSF	

TABELLA DIMENSIONI DS con QDC (kit scivolo discesa) (1.5÷3.7 kW)

40

lunghezza tubo guida
Accessori speciali

L.W.L.

L1

140

60

20 50

70

Bullone
2-M12x30

supporto tubi guida

P2 P1

G1G2

BN2 BN1

L6

2-M16

4- ØD1

E1

140

fori

40

20
0

H
1FH

2

L

L-
H

3
lu

ng
he

zz
a 

tu
bo

 g
ui

da

su
pp

or
to

 t
ub

i g
ui

da

800

56 A

70
0

dimensioni minime
chiusino

dimensioni minime
chiusino

lunghezza tubo
guida

centro 

lunghezza tubo guida

Bullone di
fissaggio

Bullone di
fissaggio

tubo guida non fornito

63 100

DIMENSIONI DS con QDC (kit scivolo discesa) (1.5÷3.7 kW)

Tabella dimensioni flange [mm] - EN 1092-2

Tipo DA DE DF DG DT DN DD

Ovale
50

96 114 76 - - -

Tonda
125 165 99

17 4
1965 145 185 118

80 160 220 132 19 8

DA Modello Fig. Tipo 
Flangia [kW] DA A P1 P2 G1 G2 F H1 H2 H3 L1

(*) L6 BN1 BN2 D1 E1
QDC (kit scivolo discesa)

Modello Peso [kg]

50
50DS51.5 1 Ovale 1.5 G2 - - - - - - - - - 120 25 - - - - LS50 9
50DS52.2

2 Tonda

2.2 50 415 75 80 115 135 230 135 165 215 160 32

75

80 12 120 LM50 1150DS53.7 3.7
65 65DS51.5 1.5 65 374 75 95 120 160 250 145 190 240 120 53 95 12 140 LM65 14

80 80DS52.2 2.2 80 460 75 90 125 165 285 175 230 280 160 70 90 15 155 LM80 1780DS3.7 3.7

(*)	 - L.W.L (Livello minimo del liquido)

DS - DSF	
ELETTROMPOMPE SOMMERGIBILI
CON GIRANTE Semiaperta PER ACQUE CHIARE E ACQUE METEORICHE
in ghisa

Figura 1

Flangia ovale

Figura 2

Flangia tonda
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DS - DSF	

TABELLA DIMENSIONI DS con QDC (kit scivolo discesa) (5.5÷7.5 kW)

lunghezza tubo guida

supporto tubi guida 11/
2
 B

fori

accessori speciali

Bullone
di fissaggio

su
pp

or
to

 t
ub

i g
ui

da
dimensioni minime chiusino

DIMENSIONI DS con QDC (kit scivolo discesa) (5.5÷7.5 kW)

Tabella dimensioni flange [mm] - EN 1092-2

Tipo DA DE DF DG DT DN DD

Tonda 100 180 220 156 21 8 19

DA Modello [kW] A P1 P2 G1 G2 F H1 H2 H3 L1
(*) L6 BN1 BN2 BM BY1 BW DM I D1 E1

QDC (kit scivolo discesa)
Modello Peso [kg]

100 100DS55.5 5.5 590 105 105 185 210 365 240 265 335 200 108 100 40 220 180 230 800 700 19 175 LL100 46100DS57.5 7.5
(*)	 - L.W.L (Livello minimo del liquido)

ELETTROMPOMPE SOMMERGIBILI
CON GIRANTE Semiaperta PER ACQUE CHIARE E ACQUE METEORICHE
in ghisa
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DS - DSF	

TABELLA DIMENSIONI 40DSF (1.1÷1.8 kW) 

DIMENSIONI 40DSF (1.1÷1.8 kW) 

DS - DSF	

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
DIMENSIONS AND WEIGHT 50 Hz 

404

EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.

Rev. A

POSICTION DESCRIPTION MATERIAL WEIGHT [kgf]

A SUBMERSIBLE PUMP - -
B RUBBER JOINT DN50 NEOPRENE -

E THREADED FLANGE 1" 1/2 G250 CAST-IRON 1
F THREADED ELBOW 90° 2" G250 CAST-IRON 3

G DOUBLE GUIDE RAIL COUPLING FEET DN50 G250 CAST IRON 1.5
H DOUBLE GUIDE CUOPLING FEET DN50 G250 CAST-IRON 6

I DOUBLE GUIDE RAIL UPPER SUPPORT 3/4 G250 CAST-IRON 1.1
L GUIDE RAIL 3/4 GALVANIZED STEEL -

DA Modello [kW] Peso 
[kg]

40
40DSF51.1M (125) 1.1 38
40DSF51.8M (150) 1.8 38

ELETTROMPOMPE SOMMERGIBILI
CON GIRANTE Semiaperta PER ACQUE CHIARE E ACQUE METEORICHE
in ghisa
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DIMENSIONI 40DSF (5.7 kW) 

DS - DSF	

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
DIMENSIONS AND WEIGHT 50 Hz 

406

EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.

Rev. A

POSICTION DESCRIPTION MATERIAL WEIGHT [kgf]

A SUBMERSIBLE PUMP - -
B RUBBER JOINT DN50 NEOPRENE -

E THREADED FLANGE 1" 1/2 G250 CAST-IRON 1
F THREADED ELBOW 90° 2" G250 CAST-IRON 3

G DOUBLE GUIDE RAIL COUPLING FLANGE DN50 G250 CAST IRON 1.5
H DOUBLE GUIDE CUOPLING FEET DN50 G250 CAST-IRON 6

I DOUBLE GUIDE RAIL UPPER SUPPORT 3/4 G250 CAST-IRON 1.1
L GUIDE RAIL 3/4 GALVANIZED STEEL -

DA Modello  [kW] Peso 
[kg]

40 40DSF55.7 (192) 5.7 68

ELETTROMPOMPE SOMMERGIBILI
CON GIRANTE Semiaperta PER ACQUE CHIARE E ACQUE METEORICHE
in ghisa

TABELLA DIMENSIONI 40DSF (5.7 kW) 
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DS - DSF	

DIMENSIONI 65DSF (15.9 kW) 

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
DIMENSIONS AND WEIGHT 50 Hz 

408

EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.

Rev. A

POSICTION DESCRIPTION MATERIAL WEIGHT [kgf]

A SUBMERSIBLE PUMP - -
B RUBBER JOINT DN65 NEOPRENE -

F THREADED ELBOW 90° DN65 G250 CAST-IRON 3
G DOUBLE GUIDE RAIL COUPLING FLANGE DN65 G250 CAST IRON -

H DOUBLE GUIDE CUOPLING FEET DN65 G250 CAST-IRON 19
I DOUBLE GUIDE RAIL UPPER SUPPORT 2" G250 CAST-IRON 1.9

L GUIDE RAIL 2" GALVANIZED STEEL -

DA Modello [kW] Peso 
[kg]

DN65 65DSF515.9 (230) 15.9 200

ELETTROMPOMPE SOMMERGIBILI
CON GIRANTE Semiaperta PER ACQUE CHIARE E ACQUE METEORICHE
in ghisa

TABELLA DIMENSIONI 65DSF (15.9 kW) 
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DS - DSF	

VISTA IN SEZIONE 50 DS (1.5kW) 

VISTA IN SEZIONE 65 DS (1.5kW) 

ELETTROMPOMPE SOMMERGIBILI
CON GIRANTE Semiaperta PER ACQUE CHIARE E ACQUE METEORICHE
in ghisa
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TABELLA MATERIALI DS 

Rif. Nome Materiale Rif. Nome Materiale
001 Corpo pompa Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561 811 Cavo -
012 Coperchio lato aspirazione EN 1.4301 (AISI 304) 814 Cassa motore Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561
021 Girante Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561 816 Supporto motore Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561
048 Dado girante Ottone 830 Albero EN 1.4006 (AISI403)
111 Tenuta meccanica - 842 Coperchio motore Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561
174 Curva di scarico Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561 849-1 Cuscinetto a sfera -
193 Tappo olio NBR/EN 1.4301 (AISI 304) 849-2 Cuscinetto a sfera -
244 Filtro EN 1.4301 (AISI 304) 876 Motoprotettore -
801 Rotore - 904 Giancio di sollevamento Acciaio inox
802 Statore - 908 Distanziale Acciaio

VISTA IN SEZIONE 50(80) DS (2.2÷3.7 kW) - 100 DS (5.5÷7.5 kW)

DS - DSF	
ELETTROMPOMPE SOMMERGIBILI
CON GIRANTE Semiaperta PER ACQUE CHIARE E ACQUE METEORICHE
in ghisa
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DS - DSF	
ELETTROMPOMPE SOMMERGIBILI
CON GIRANTE Semiaperta PER ACQUE CHIARE E ACQUE METEORICHE
in ghisa

VISTA IN SEZIONE 40 DSF (1.1÷1.8 kW)

VISTA IN SEZIONE 40 DSF (15.9 kW)

VISTA IN SEZIONE 40 DSF (5.7 kW)

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
CONSTRUCTIONS: SECTIONAL VIEW 50 Hz 

303

EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.  

Rev. A

40 DSF (1.1÷1.8 kW) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER DUCTILE IRON GS400 UNI-EN1563 1
080 BUSHING STEEL 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
244 STRAINER AISI 316L 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME GHISA EN-GJL-250 1
816 POWER SIDE BRACKET GHISA EN-GJL-250 1
817 OPPOSITE SIDE BRACKET GHISA EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGER CAST IRON EN-GJL-250 1

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
CONSTRUCTIONS: SECTIONAL VIEW 50 Hz 

305

EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.  

Rev. A

40 DSF (15.9 kW) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
012 SUCTION COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER AISI 420B 1
080 BUSHING STEEL 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
244 STRAINER AISI 316L 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

842-1 MOTOR COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
842-2 MOTOR COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGLE STEEL 2

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
CONSTRUCTIONS: SECTIONAL VIEW 50 Hz 

304

EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.  

Rev. A

40 DSF (5.7 kW) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
012 SUCTION COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER DUCTILE IRON GS400 UNI-EN1563 1
080 BUSHING STEEL 1
111 MECHANICAL SEAL - 2
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
244 STRAINER AISI 316L 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
817 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGER STEEL 2
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DS - DSF	
ELETTROMPOMPE SOMMERGIBILI
CON GIRANTE Semiaperta PER ACQUE CHIARE E ACQUE METEORICHE
in ghisa

TABELLA MATERIALI DSF

Rif. Nome Materiale Rif. Nome Materiale
001 Corpo pompa Ghisa EN-GJL-250 811 Cavo -
012 Coperchio lato aspirazione Ghisa EN-GJL-250 814 Cassa motore Ghisa EN-GJL-250
016 Coperchio tenuta meccanica Ghisa EN-GJL-250 816 Supporto superiore Ghisa EN-GJL-250
021 Girante AISI 420B 817 Supporto inferiore Ghisa EN-GJL-250
080 Bussola Acciaio 830 Albero AISI 420B
111 Tenuta meccanica - 842-1 Coperchio motore Ghisa EN-GJL-250
193 Tappo olio NBR/Acciaio inossidabile 842-2 Coperchio motore Ghisa EN-GJL-250
244 Filtro AISI 316L 849-1 Cuscinetto a sfera -
275 Dado girante Classe A2 AISI 304 849-2 Cuscinetto a sfera -
801 Rotore - 904 Gancio di sollevamento [1] Ghisa EN-GJL-250
802 Statore - 904 Gancio di sollevamento [2] Acciaio

[1] - Per modelli 40 DSF (1.1÷1.8 kW)
[2] - Per modelli 40 DSF (5.7 kW) e 40 DSF (15.9 kW)
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TABELLA DATI ELETTRICI DS (1.5÷3.7 kW)

TABELLA DATI ELETTRICI DS (5.5÷7.5 kW)

[P2]	 [kW] 1,5 2,2 3,7

Resistenza a 20°C	 [Ω] 11,973 4,942 2,647
GD2	 [kg•m2] 0,0057 0,0082 0,011
Voltaggio	 [V] 380 400 415 380 400 415 380 400 415

Pi
en

o 
Ca

ric
o

0%
Corrente	 [A] 1,25 1,32 1,30 1,95 2,15 2,33 3,20 3,30 3,90
Potenza	 [W] 430 405 400 500 500 252 800 500 600

75%

Corrente	 [A] 2,92 2,62 2,61 4,07 4,06 3,82 7,07 6,32 6,45
Efficienza	 [%] 63,59 69,18 70,11 71,23 69,69 77,58 68,00 75,54 74,26
Fattore di potenza	 [%] 91,93 89,54 85,68 86,44 84,27 77,40 87,75 83,92 80,61
rpm	 [min-1] 2872 2887 2898 2895 2901 2927 2890 2917 2922

100%

Corrente	 [A] 3,70 3,30 3,30 5,10 5,00 4,60 8,80 7,80 7,80
Efficienza	 [%] 65,61 71,25 70,89 73,05 72,28 79,33 70,79 77,64 76,74
Fattore di potenza	 [%] 93,88 92,08 89,21 89,71 87,87 83,88 90,24 88,18 86,00
rpm	 [min-1] 2821 2847 2854 2851 2864 2900 2847 2886 2890

Coppia a rotore bloccato	 [%] 243 295 303 161 186 184 175 216 233
Corrente di avviamento	 [A] 20,5 21,1 22,5 28,7 30,0 31,5 51,2 51,0 53,0
Avviamento ora 10
Modello ZDSEU

[P2]	 [kW] 5,5 7,5

Resistenza a 20°C	 [Ω] 2,001 1,345
GD2	 [kg•m2] 0,03 0,037
Voltaggio	 [V] 380 400 415 380 400 415

Pi
en

o 
Ca

ric
o

0%
Corrente	 [A] 3,00 2,70 2,70 3,65 3,20 3,27
Potenza	 [W] 340 800 340 400 800 400

75%

Corrente	 [A] 8,37 8,36 7,59 11,43 11,02 10,17
Efficienza	 [%] 82,89 77,34 83,68 83,36 79,51 84,44
Fattore di potenza	 [%] 90,37 92,05 90,40 89,70 92,68 91,14
rpm	 [min-1] 2944 2932 2945 2941 2928 2942

100%

Corrente	 [A] 10,80 10,80 9,80 14,80 14,30 13,20
Efficienza	 [%] 83,87 79,10 84,51 84,26 80,96 85,13
Fattore di potenza	 [%] 92,25 92,92 92,39 91,34 93,50 92,85
rpm	 [min-1] 2922 2905 2923 2917 2900 2918

Coppia a rotore bloccato	 [%] 168 155 168 159 154 159
Corrente di avviamento	 [A] 77,0 70,0 70,0 105,0 93,5 94,0
Avviamento ora 10
Modello ZDSEU

DS - DSF	
ELETTROMPOMPE SOMMERGIBILI
CON GIRANTE Semiaperta PER ACQUE CHIARE E ACQUE METEORICHE
in ghisa
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DS - DSF	

TABELLA DATI ELETTRICI DSF (1.1÷15.9 kW)

[P2]	 [kW] 1,1 1,8 5,7 15,9

Resistenza a 20°C	 [Ω] 1,97/4,34 1,9/4,3 2,800 0,560
GD2	 [kg•m2] 0,000520 0,000520 0,003 0,016
Voltaggio	 [V] 230 230 400 400

Pi
en

o 
Ca

ric
o

0%
Corrente	 [A] 2,31 2,5 4,9 12,6
Potenza	 [W] 415 420 760 1800

75%

Corrente	 [A] 5,4 7,6 8,7 22,4
Efficienza	 [%] 67 80 84 87,38
Fattore di potenza	 [%] 0,96 0,98 0,85 0,86
rpm	 [min-1] 2868 2795 2875 2925

100%

Corrente	 [A] 7,5 10 12,5 30
Efficienza	 [%] 68 80,5 84 88,36
Fattore di potenza	 [%] 0,98 0,99 0,89 0,9
rpm	 [min-1] 2750 2710 2840 2900

Coppia a rotore bloccato	 [%] 20 30 260 330
Corrente di avviamento	 [A] 21 35 73,8 171
Fasi 1 3
Avviamento ora 15

Modello
M271M/M

2282-3028-3534-6437
M271M/L

3026-3536-5432-5372-6436
M210T/L

3480
M213T/L

8622

ELETTROMPOMPE SOMMERGIBILI
CON GIRANTE Semiaperta PER ACQUE CHIARE E ACQUE METEORICHE
in ghisa
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DVS	
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE CARICHE SEMI-VORTEX
in ghisa

GAMMA DELLE PRESTAZIONI (secondo ISO 9906 Allegato A)

SIGLA IDENTIFICATIVA POMPA

50 DVS 5 3,7

1,5
2,2
3,7

 50 Hz

Diametro di mandata

kW

 Modello

80
65
50

TABELLA PRESTAZIONI

          Modello	             P2	             							       Q = Portata							     
			   l/min 	 100	 150	 200	 300	 400	 500	 550	 600	 700	 750	 900	 1000
	 [HP]	 [kW]	 m³/h 	 6	 9	 12	 18	 24	 30	 33	 36	 42	 45	 54	 60
			          H = prevalenza [m]

							     
50DVS51.5	 2	 1,5		  18,8	 16,6	 14,3	 10,7	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -
(80)65DVS51.5	 2	 1,5		  -	 15,8	 14,9	 13,2	 10,9	 7,6	 5,3	 -	 -	 -	 -	 -
(80)65DVS52.2	 3	 2,2		  -	 -	 17,5	 15,9	 14,2	 12,3	 11,5	 10,5	 8,1	 6,6	 -	 -
(80)65DVS53.7	 5	 3,7		  -	 -	 23,0	 21,6	 20,1	 18,4	 17,6	 16,7	 15,0	 14,0	 10,4	 6,9

Elettropompe sommergibili per acque cariche semi-vortex in ghisa.

APPLICAZIONI
•	 Vasche di raccolta liquami 
•	 Ideale per le applicazioni con acque reflue contenenti solidi molli o fibrosi 
•	 Sollevamento acque chiare o grige con parti in sospensione 
•	 Utilizzo in vasche settiche (imhoff) 

PECULIARITÁ TECNICHE
•	 Girante semi vortex anti-intasamento permette di pompare corpi estranei 

con dimensioni fino al 70% del diametro della bocca di mandata
•	 Di facile manutenzione 

DATI TECNICI
•	 Temperatura massima del liquido: 40°C
•	 Passaggio massimo  di solidi:	 21 mm (50DVS)
                                         	 33 mm (65DVS e 80DVS 1,5kW)		

	 41 mm (65DVS e 80DVS 2,2-3,7 kW) 
			                 
•	 Massima lunghezza corpi fibrosi: 	100mm (50DVS)
		  200 (65DVS e 80DVS 1,5kW)
		  245 (65DVS e 80DVS ,2-3,7 kW)
•	 Motore a 2 poli
•	 Classe di isolamento F 
•	 Grado di protezione IP68
•	 Tensione: trifase 380-415±10%, 50Hz 
•	 Flange:	 G1½ (50DVS 1,5kW)
		  DN50,DN65,DN80
•	 Potenza fino a 3,7 kW

MATERIALI
•	 Corpo pompa, girante semi-vortex, gomito(curva) in ghisa
•	 Albero in AISI 403 
•	 Tenuta meccanica:	SiC/SiC/NBR (lato girante)
		  Carbone/Ceramica/NBR (lato motore)
 
ACCESSORI (A RICHIESTA)
Per accessori vedi a partire da pag. 142
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DVS	
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE CARICHE SEMI-VORTEX
in ghisa

CURVE DI PRESTAZIONE serie 50DVS51.5 (1.5 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)

CURVE DI PRESTAZIONE	 serie (80)65DVS51.5 (1.5 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 serie (80)65DVS52.2 (2.2 kW)
				    serie (80)65DVS53.7 (3.7 kW)
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DVS	

TABELLA DIMENSIONI DVS

cavo

lunghezza CL

cavo

lunghezza CL

fori

DIMENSIONI DVS

Figura 1

Flangia ovale

Figura 2

Flangia tonda

Tabella dimensioni flange [mm] - EN 1092-2

Tipo DA DE DF DG DT DN DD

Ovale 50 96 114 76 - - -

Tonda
65 145 185 118 17 4

19
80 160 200 132 19 8

DA Modello Fig. Tipo
Flangia [kW] DA A B C D E F H DE J L1 (*) CL

[m]
Peso
[kg]

50 50DVS51.5 1 Ovale 1.5 G2 249 171 163 86 125 82 439 96 - 105 6 27

65
65DVS51.5

2 Tonda

1.5
65

396 195 298 98 210 178 519

-

145 125 34
65DVS52.2 2.2 427 227 313 114 225 201 643 160 155 10 50
65DVS53.7 3.7 59

80
80DVS51.5 1.5

80
411 195 98 220 183 519 145 125 6 35

80DVS52.2 2.2 442 227 328 114 235 206 643 160 155 10 51
80DVS53.7 3.7 60

(*)	 - L.W.L (Livello minimo del liquido)

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE CARICHE SEMI-VORTEX
in ghisa
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Figura 1

Flangia ovale

Figura 2

Flangia tonda

DVS	

DIMENSIONI DVS con QDC (kit scivolo discesa)

(*)	 - L.W.L (Livello minimo del liquido)

Tabella dimensioni flange [mm] - EN 1092-2

Tipo DA DE DF DG DT DN DD

Ovale 50 96 114 76 - - -

Tonda
65 145 185 118 17 4

19
80 160 200 132 19 8

TABELLA DIMENSIONI DVS con QDC (kit scivolo discesa)

DA Modello Fig. Tipo
Flangia [kW] A P1 P2 G1 G2 F H1 H2 H3 L1

(*) L6 BN1 BN2 D1 E1
QDC (kit scivolo discesa)

Modello Peso [kg]
50 50DVS51.5 1 Ovale 1.5 311 - - - - - - - - 105 58 - - - - LS50 9

65
65DVS51.5

2 Tonda

1.5 363

75 95 120

160 250 145

190 240

125 72

75 95 12 140 LM65 14

65DVS52.2 2.2 394 155 4965DVS53.7 3.7

80
80DVS51.5 1.5 363

170 255 145
125 72

80DVS52.2 2.2 394 155 4980DVS53.7 3.7

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE CARICHE SEMI-VORTEX
in ghisa
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DVS	

VISTA IN SEZIONE 50 DVS (1.5kW) 

VISTA IN SEZIONE 65(80) DVS (1.5kW) 

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE CARICHE SEMI-VORTEX
in ghisa
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DVS	

VISTA IN SEZIONE 65(80) DVS (2.2÷3.7 kW) 

TABELLA MATERIALI DVS 

Rif. Nome Materiale Rif. Nome Materiale
001 Corpo pompa Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561 811 Cavo -
016 Coperchio tenuta meccanica Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561 814 Cassa motore Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561
021 Girante Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561 816 Supporto motore Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561
048 Dado girante Ottone 830 Albero EN 1.4006 (AISI403)
080 Bussola Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561 842 Coperchio motore Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561
111 Tenuta meccanica - 849-1 Cuscinetto a sfera -
174 Curva/Raccordo mandata Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561 849-2 Cuscinetto a sfera -
193 Tappo olio NBR/EN 1.4301 (AISI304) 876 Motoprotettore -
219 Flange Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561 890 Gancio di sollevamento Acciaio inossidabile
801 Rotore - 908 Distanziale Acciaio
802 Statore -

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE CARICHE SEMI-VORTEX
in ghisa
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DVS	

TABELLA DATI ELETTRICI DVS (1.5÷3.7 kW)

[P2]	 [kW] 1,5 2,2 3,7

Resistenza a 20°C	 [Ω] 11,973 4,942 2,647
GD2	 [kg•m2] 0,0057 0,0082 0,011
Voltaggio	 [V] 380 400 415 380 400 415 380 400 415

Pi
en

o 
Ca

ric
o

0%
Corrente	 [A] 1,25 1,32 1,30 1,95 2,15 2,33 3,20 3,30 3,90
Potenza	 [W] 430 405 400 500 500 252 800 500 600

75%

Corrente	 [A] 2,92 2,62 2,61 4,07 4,06 3,82 7,07 6,32 6,45
Efficienza	 [%] 63,59 69,18 70,11 71,23 69,69 77,58 68,00 75,54 74,26
Fattore di potenza	 [%] 91,93 89,54 85,68 86,44 84,27 77,40 87,75 83,92 80,61
rpm	 [min-1] 2872 2887 2898 2895 2901 2927 2890 2917 2922

100%

Corrente	 [A] 3,70 3,30 3,30 5,10 5,00 4,60 8,80 7,80 7,80
Efficienza	 [%] 65,61 71,25 70,89 73,05 72,28 79,33 70,79 77,64 76,74
Fattore di potenza	 [%] 9,88 92,08 89,21 89,71 87,87 83,88 90,24 88,18 86,00
rpm	 [min-1] 2821 2847 2854 2851 2864 2900 2847 2886 2890

Coppia a rotore bloccato	 [%] 243 295 303 161 186 184 175 216 233
Corrente di avviamento	 [A] 20,5 21,1 22,5 28,7 30,0 31,5 51,2 51,0 53,0
Poli 2
Fasi 3
Frequenza	 [Hz] 50
Avviamento ora 10
Tolleranza per voltaggio	 [%] ±10%
Tolleranza per frequenza	 [%] ±1%
Classe isolamento F
Modello ZDSEU

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE CARICHE SEMI-VORTEX
in ghisa
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DL - DL W/C	
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (DL) CON CUTTER (DL W/C) 
in ghisa

Elettropompe sommergibili per acque luride (DL) con cutter (DL W/C)  in ghisa. 

APPLICAZIONI
•	 Vasche di raccolta liquami 
•	 Ideale per le applicazioni con acque reflue contenenti solidi molli o fibrosi 
•	 Sollevamento acque chiare o grige con parti in sospensione 
•	 Impianti di depurazione 
•	 Sollevamento acque reflue per piccoli e grandi comunità 
•	 Sollevamento acque reflue di ospedali, hotels, residence, campeggi, ecc.

PECULIARITÁ TECNICHE
•	 Girante aperta monocanale con azione di taglio, bicanale aperta o anti-

intasamento semiaperta studiata per prevenire l’intasamento della 
pompa consentendo di pompare corpi solidi e fibrosi 

•	 Gamma disponibile: diametro di mandata da 65 a 300 mm e potenze 
fino a 45 kW (DL)

DATI TECNICI
•	Temperatura massima del liquido: 40°C
•	Passaggio massimo  di solidi:	 46 mm (65DL, 65 DL W/C)
                                         	 46 mm (80DL, tutte DLC, 80DL W/C)
		  57 mm (100DL, 100DLB, 100DL W/C,
		  100DLB W/C) 
		  68 mm (150DL fino a 22kW)
                                          	 73 mm (200DL fino a 22kW)
		  76 mm (tutti i modelli  30÷45 kW)
                                          	 79 mm (250DL fino a 22kW)
                                          	 88 mm (300DL fino a 22kW)
•	Massima lunghezza corpi fibrosi:	195 mm (65DL, 65DL W/C)
		  240 mm (80DL, tutte DLC, 80DL W/C)
		  300 mm (100DL, 100DLB, 100DL W/C)
                                                	 400 mm (150DL da 5,5 fino a 45 kW)
		  500 mm (200DL fino a 45 kW)
		  550 mm (250DL fino a 45 kW)
		  600 mm (300DL fino a 45 kW)
•	Motore a 4 poli
•	Classe di isolamento F 
•	Grado di protezione IP68
•	Tensione:	trifase	 380-415±10%, 50Hz (1,5÷7,5kW) (DL e DL W/C)
                            	 400-415±10%, 50Hz (avviamento ∆ 11÷22kW) (DL)
                            	 380-415±10%, 50Hz (avviamento ∆ 30÷45kW) (DL)
•	Flange:	DN65, DN80, DN100, DN150, DN200, DN250, DN300 (DL)
		  DN65, DN80, DN100 (DL W/C)
•	Potenza fino a 45 kW (DL)
                fino a 7.5kW (DL W/C)

MATERIALI
•	Corpo pompa, girante, gomito (curva) in ghisa
•	Albero in AISI 403 
•	Tenuta meccanica: SiC/SiC/NBR (lato girante)
                                 Carbone/Ceramica/NBR (lato motore) 

ACCESSORI (A RICHIESTA)
Per accessori vedi a partire da pag. 142

SIGLA IDENTIFICATIVA POMPA

GIRANTE
BICANALE
APERTA

GIRANTE
MONOCANALE
APERTA
CON AZIONE DI TAGLIO

GIRANTE
ANTI-INTASAMENTO 
SEMIAPERTA

100 DL 5 3,7 W/C

 50 Hz

Diametro di mandata

kW

 Modello

80

2,2

200

7,5

300

15

22

45
37
30

65

1,5

150

5,5

250

11

18,5

100

3,7

Con Cutter
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DL - DL W/C	
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (DL) CON CUTTER (DL W/C) 
in ghisa

GAMMA DELLE PRESTAZIONI

65-80DL (secondo ISO 9906 Allegato A) 100DL (secondo ISO 9906 Allegato A)

150DL (secondo ISO 9906 Allegato A) 200DL (secondo ISO 9906 Allegato A)
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DL - DL W/C	 DL - DL W/C	
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (DL) CON CUTTER (DL W/C) 
in ghisa

GAMMA DELLE PRESTAZIONI

250DL (secondo ISO 9906 Allegato A) 300DL (secondo ISO 9906 Allegato A)
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DL - DL W/C	

TABELLA PRESTAZIONI 65-80DL

          Modello	                 P2	             							       Q = Portata								      
			   l/min 	 70	 150	 200	 400	 450	 600	 800	 950	 1000	 1200	 1400	 1600	 1800
	 [HP]	 [kW]	 m³/h 	 4	 9	 12	 24	 27	 36	 48	 57	 60	 72	 84	 96	 108
									        H = prevalenza [m]

							     
65DL51.5	 2	 1,5		  15,5	 14,3	 13,6	 10,7	 9,9	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -
80DL51.5	 2	 1,5		  -	 -	 12,2	 10,0	 9,4	 7,6	 5,3	 3,3	 -	 -	 -	 -	 -
80DL52.2	 3	 2,2		  -	 -	 14,7	 12,4	 11,8	 10,2	 8,2	 6,7	 6,2	 4,0	 -	 -	 -
80DL53.7	 5	 3,7		  -	 -	 18,7	 17,6	 17,3	 16,2	 14,5	 13,1	 12,6	 10,4	 -	 -	 -
80DLC55.5	 7,5	 5,5		  -	 -	 -	 21,1	 20,9	 20,2	 19,2	 18,2	 17,8	 16,2	 14,4	 12,3	 -
80DLC57.5	 10	 7,5		  -	 -	 -	 26,5	 26,3	 25,4	 24,0	 22,9	 22,5	 20,9	 19,1	 17,3	 15,3

          Modello	                 P2	             							       Q = Portata								      
			   l/min 	 400	 500	 600	 800	 1200	 1500	 1600	 1800	 1900	 2200	 2400	 2600	 2800
	 [HP]	 [kW]	 m³/h 	 24	 30	 36	 48	 72	 90	 96	 108	 114	 132	 144	 156	 168
									        H = prevalenza [m]

							     
100DLC55.5	 7,5	 5,5		  21,1	 20,7	 20,2	 19,2	 16,2	 13,3	 12,3	 -	 -	 -	 -	 -	 -
100DLC57.5	 10	 7,5		  26,5	 25,9	 25,4	 24,0	 20,9	 18,3	 17,3	 15,3	 -	 -	 -	 -	 -
100DL53.7	 5	 3,7		  -	 14,1	 13,6	 12,6	 10,3	 8,3	 7,5	 5,9	 5,0	 -	 -	 -	 -
100DLB55.5	 7,5	 5,5		  -	 -	 16,0	 15,5	 14,0	 12,7	 12,2	 11,1	 10,6	 8,8	 -	 -	 -
100DLB57.5	 10	 7,5		  -	 -	 20,8	 20,0	 18,3	 16,7	 16,1	 15,1	 15,0	 12,5	 11,4	 -	 -
100DL511	 15	 11		  -	 -	 -	 27,3	 25,2	 23,4	 22,8	 21,5	 20,8	 18,5	 16,9	 15,1	 -
100DL515	 20	 15		  -	 -	 -	 32,0	 30,0	 28,1	 27,6	 26,4	 25,7	 23,5	 22,0	 20,3	 18,5
100DL518.5	 25	 18,5		  -	 -	 -	 37,7	 35,7	 34,0	 33,4	 31,9	 31,0	 28,2	 26,0	 23,7	 21,1

TABELLA PRESTAZIONI 100DL

          Modello	                 P2	             							       Q = Portata									       
			   l/min 	 1000	 1200	 1500	 2000	 2500	 3000	 3200	 3400	 3500	 3600	 3800	 4000	 4200	 4400
	 [HP]	 [kW]	 m³/h 	 60	 72	 90	 120	 150	 180	 192	 204	 210	 216	 228	 240	 252	 264
									        H = prevalenza [m]

							     
150DL55.5	 7,5	 5,5		  12,5	 11,9	 11,2	 9,7	 8,0	 6,0	 5,1	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -
150DL57.5	 10	 7,5		  17,0	 16,4	 15,2	 13,6	 11,6	 9,5	 8,6	 7,7	 -	 -	 -	 -	 -	 -
150DL511	 15	 11		  -	 20,8	 20,0	 18,1	 16,4	 14,5	 13,6	 12,7	 12,2	 11,7	 -	 -	 -	 -
150DL515	 20	 15		  -	 27,0	 25,8	 23,7	 21,7	 19,4	 18,4	 17,3	 16,8	 16,2	 15,0	 -	 -	 -
150DL518.5	 25	 18,5		  -	 29,4	 28,3	 26,5	 24,5	 22,3	 21,3	 20,3	 19,8	 19,2	 18,0	 16,8	 -	 -
150DL522	 30	 22		  -	 34,5	 33,0	 30,9	 28,4	 25,8	 24,7	 23,6	 23,0	 22,4	 21,2	 20,5	 18,8	 -
150DL530	 40	 30		  -	 -	 35,0	 33,2	 31,5	 29,9	 29,3	 28,8	 28,5	 28,3	 27,8	 27,4	 -	 -
150DL537	 50	 37		  -	 -	 38,6	 37,0	 35,5	 34,1	 33,5	 32,9	 32,6	 32,3	 31,7	 31,0	 30,2	 -
150DL545	 60	 45		  -	 -	 43,5	 42,0	 40,5	 39,1	 38,5	 37,9	 37,6	 37,3	 36,7	 36,0	 35,3	 34,6

TABELLA PRESTAZIONI 150DL

TABELLA PRESTAZIONI 200DL

          Modello	                 P2	             							       Q = Portata								      
			   l/min	 1000	 1500	 2000	 2500	 3000	 4000	 4500	 5000	 5500	 6000	 7000	 7500	 8000
	 [HP]	 [kW]	 m³/h	 60	 90	 120	 150	 180	 240	 270	 300	 330	 360	 420	 450	 480
									        H = prevalenza [m]

							     
200DL55.5	 7,5	 5,5		  9,8	 8,7	 7,7	 6,8	 5,8	 3,5	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -
200DL57.5	 10	 7,5		  -	 12,5	 11,5	 10,5	 9,4	 7,4	 6,5	 -	 -	 -	 -	 -	 -
200DL511	 15	 11		  -	 16,5	 15,6	 14,6	 13,5	 11,3	 10,2	 9,0	 -	 -	 -	 -	 -
200DL515	 20	 15		  -	 -	 20,1	 19,0	 17,9	 15,6	 14,3	 13,0	 11,5	 -	 -	 -	 -
200DL518.5	 25	 18,5		  -	 -	 23,3	 22,2	 20,9	 17,9	 16,3	 14,6	 12,8	 -	 -	 -	 -
200DL522	 30	 22		  -	 -	 29,0	 27,2	 25,3	 21,1	 19,0	 17,0	 15,1	 -	 -	 -	 -
200DL530	 40	 30		  -	 -	 -	 32,2	 30,6	 27,6	 25,9	 24,2	 22,5	 20,7	 16,7	 -	 -
200DL537	 50	 37		  -	 -	 -	 35,8	 34,4	 31,1	 29,6	 28,1	 26,5	 24,8	 21,0	 19,1	 -
200DL545	 60	 45		  -	 -	 -	 40,5	 39,0	 36,0	 34,5	 33,0	 31,5	 30,0	 26,4	 24,5	 22,5

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (DL) CON CUTTER (DL W/C) 
in ghisa
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DL - DL W/C	 DL - DL W/C	

TABELLA PRESTAZIONI 250DL

          Modello	                 P2	             								        Q = Portata
			   l/min 	 2000	 3000	 4000	 5000	 6000	 6500	 7000	 7500	 8000	 8500	 9000	 10000	 10500	 11000
	 [HP]	 [kW]	 m³/h 	 120	 180	 240	 300	 360	 390	 420	 450	 480	 510	 540	 600	 630	 660
										         H = prevalenza [m]

							     
250DL57.5	 10	 7,5		  10,1	 8,5	 6,9	 5,3	 3,8	 3,0	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -
250DL511	 15	 11		  15,5	 13,2	 11,1	 9,0	 7,0	 6,0	 5,0	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -
250DL515	 20	 15		  19,5	 16,8	 14,2	 11,8	 9,2	 8,0	 6,9	 6,0	 -	 -	 -	 -	 -	 -
250DL518.5	 25	 18,5		  22,2	 19,7	 17,0	 14,4	 11,5	 10,1	 8,7	 7,3	 -	 -	 -	 -	 -	 -
250DL522	 30	 22		  23,2	 20,8	 18,4	 16,0	 13,4	 12,1	 10,8	 9,5	 8,2	 6,9	 -	 -	 -	 -
250DL530	 40	 30		  -	 28,2	 26,2	 24,0	 22,0	 20,9	 19,7	 18,4	 17,0	 15,6	 14,0	 10,0	 -	 -
250DL537	 50	 37		  -	 33,8	 31,5	 29,2	 27,0	 25,9	 24,8	 23,5	 22,2	 20,8	 19,3	 16,5	 15,0	 -
250DL545	 60	 45		  -	 37,7	 35,2	 32,8	 30,6	 29,3	 28,0	 26,7	 25,4	 24,2	 23,0	 20,0	 18,5	 17,0

TABELLA PRESTAZIONI 300DL

          Modello	                 P2	  Q = Portata
			   l/min	 3000	 4000	 5000	 6000	 7000	 8000	 9000	 10000	 11000	 12000	 13000
	 [HP]	 [kW]	 m³/h	 180	 240	 300	 360	 420	 480	 540	 600	 660	 720	 780
			   H = prevalenza [m]

							     
300DL511	 15	 11		  7,0	 6,4	 5,9	 5,5	 4,9	 4,2	 3,3	 -	 -	 -	 -
300DL515	 20	 15		  9,9	 9,2	 8,5	 8,0	 7,2	 6,6	 5,9	 5,1	 4,2	 -	 -
300DL518.5	 25	 18,5		  12,8	 11,7	 10,7	 9,7	 8,8	 7,9	 7,0	 6,0	 4,8	 -	 -
300DL522	 30	 22		  15,5	 14,4	 13,4	 12,4	 11,4	 10,5	 9,6	 8,7	 7,6	 6,4	 -
300DL530	 40	 30		  -	 26,5	 24,4	 22,0	 19,3	 16,3	 13,1	 10,0	 7,5	 -	 -
300DL537	 50	 37		  -	 31,2	 29,2	 27,0	 24,8	 22,4	 19,6	 16,4	 13,0	 10,0	 -
300DL545	 60	 45		  -	 35,0	 33,1	 31,0	 28,6	 26,1	 23,5	 20,8	 17,9	 14,8	 11,3
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DL - DL W/C	

          Modello	                 P2	             								       Q = Portata
			   l/min	 100	 250	 300	 400	 500	 700	 900	 1000	 1100	 1200	 1400	 1600	 2000	 2400	 2500
	 [HP]	 [kW]	 m³/h	 6	 15	 18	 24	 30	 42	 54	 60	 66	 72	 84	 96	 120	 144	 150
										         H = prevalenza [m]

							     
65DL51.5W/C	 2	 1,5		  13,7	 12,0	 11,4	 10,0	 8,5	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -	 -
80DL51.5W/C	 2	 1,5		  -	 10,7	 10,3	 9,3	 8,2	 5,9	 3,4		  -	 -	 -	 -	 -	 -	 -
80DL52.2W/C	 3	 2,2		  -	 -	 12,9	 12,0	 11,1	 9,0	 6,8	 5,7	 4,6	 -	 -	 -	 -	 -	 -
80DL53.7W/C	 5	 3,7		  -	 -	 -	 17,0	 16,4	 14,9	 13,4	 12,6	 11,6	 10,4	 -	 -	 -	 -	 -
100DL53.7W/C	 5	 3,7		  -	 -	 -	 -	 14,1	 13,1	 12,2	 11,7	 11,2	 10,6	 9,2	 7,6	 4,0	 -	 -
100DLB55.5W/C	 7,5	 5,5		  -	 -	 -	 -	 -	 15,7	 15,1	 14,8	 14,5	 14,1	 13,3	 12,3	 10,1	 7,5	 6,8
100DLB57.5W/C	 10	 7,5		  -	 -	 -	 -	 -	 20,2	 19,4	 19,0	 18,6	 18,1	 17,2	 16,1	 13,7	 10,7	 -

TABELLA PRESTAZIONI 65-80-100 DL W/C (CON CUTTER)

GAMMA DELLE PRESTAZIONI DL W/C (CON CUTTER) (secondo ISO 9906 Allegato A)
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DL - DL W/C	 DL - DL W/C	

CURVE DI PRESTAZIONE	 serie 65DL51.5 (1.5 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)

CURVE DI PRESTAZIONE	 80DL51.5 (1.5 kW)	 80DL52.2 (2.2 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 80DL53.7 (3.7 kW)	 80DLC55.5 (5.5 kW)
		  80DLC57.5 (7.5 kW)

CURVE DI PRESTAZIONE	 100DL53.7 (3.7 kW)	 100DLB55.5 (5.5 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 100DLB57.5 (7.5 kW)	 100DL511 (11 kW)
		  100DL515 (15 kW)	 100DL518.5 (18.5 kW)

CURVE DI PRESTAZIONE	 100DLC55.5 (5.5 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 100DLC57.5 (7.5 kW)
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DL - DL W/C	

CURVE DI PRESTAZIONE	 150DL55.5 (5.5 kW)	 150DL57.5 (7.5 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 150DL511 (11 kW)	 150DL515 (15 kW)
		  150DL518.5 (18.5 kW)	150DL522 (22 kW)

CURVE DI PRESTAZIONE	 150DL530 (30 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 150DL537 (37 kW)
		  150DL545 (45 kW)

CURVE DI PRESTAZIONE	 200DL55.5 (5.5 kW)	 200DL57.5 (7.5 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 200DL511 (11 kW)	 200DL515 (15 kW)
		  200DL518.5 (18.5 kW)	 200DL522 (22 kW)

CURVE DI PRESTAZIONE	 200DL530 (30 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 200DL537 (37 kW)
		  200DL545 (45 kW)
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DL - DL W/C	 DL - DL W/C	

CURVE DI PRESTAZIONE	 250DL57.5 (7.5 kW)	 250DL 511 (11 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 250DL515 (15 kW)	 250DL 518.5 (18.5 kW)
		  250DL522 (22 kW)

CURVE DI PRESTAZIONE	 250DL530 (30 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 250DL537 (37 kW)
		  250DL545 (45 kW)

CURVE DI PRESTAZIONE	 300DL511 (11 kW)	 300DL515 (15 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 300DL518.5 (18.5 kW)	 300DL522 (22 kW)

CURVE DI PRESTAZIONE	 300DL530 (30 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 300DL537 (37 kW)
		  300DL545 (45 kW)
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DL - DL W/C	

CURVE DI PRESTAZIONE	 65DL51.5 W/C (1.5 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)

CURVE DI PRESTAZIONE	 80DL51.5 W/C (1.5 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 80DL52.2 W/C (2.2 kW)
		  80DL53.7 W/C (3.7 kW)

CURVE DI PRESTAZIONE	 100DL53.7 W/C (3.7 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 100DLB55.5 W/C (5.5 kW)
		  100DLB57.5 W/C (7.5 kW)

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (DL) CON CUTTER (DL W/C) 
in ghisa



Your Life, our Quality. Worldwide.	 53	 Wastewater

I c
on

te
nu

ti 
de

lla
 p

re
se

nt
e 

pu
bb

lic
az

io
ne

 n
on

 d
ev

on
o 

es
se

re
 c

on
si

de
ra

ti 
im

pe
gn

at
iv

i. 
E

B
A

R
A

 P
um

ps
 E

ur
op

e 
S

.p
.A

. s
i r

is
er

va
 il

 d
iri

tt
o 

di
 a

pp
or

ta
re

 s
en

za
 p

re
av

vi
so

 le
 m

od
ifi

ch
e 

ch
e 

rit
er

rà
 p

iù
 o

pp
or

tu
ne

.

DL - DL W/C	 DL - DL W/C	

Cavo

Lunghezza CL

fori

DIMENSIONI DL

(*)	 - L.W.L (Livello minimo del liquido)

Tabella dimensioni flange [mm] - EN 1092-2

Tipo DA DE DF DG DT DN DD

Tonda

65 145 185 118 17 4
1980 160 200 132 19

8
100 180 220 156 21
150 240 285 211

23
23

200 295 340 266
250 350 395 319 25

12
300 400 445 370 24

TABELLA DIMENSIONI DL

DA Modello [kW] A B C D E F H J L1
(*) E1 Peso

[kg]

65 65DL51.5 1,5 497 291 353 144 265 200 576 200 140

10

52

80

80DL51.5 1,5 524 292 378 146 285
220

597 210
165

55
80DL52.2 2,2 542 308 388 154 295 654 220 67
80DL53.7 3,7 567 328 403 164 310 687 235 75
80DLC55.5 5,5 618 379 428 190 335 307 753 260 205 134
80DLC57.5 7,5 648 399 448 200 355 305 751 280 148

100

100DL53.7 3,7 614 335 445 169 340 250 706 235 185 79
100DLB55.5 5,5 646 369 460 186 355 323 768 250

205

123
100DLC55.5 5,5 660 379 470 190 365 322 753 260 134
100DLB57.5 7,5 673 385 480 193 375 323 760 270 141
100DLC57.5 7,5 690 399 490 200 385 320 751 280 148
100DL511 11 701 402 500 201 395 323 859 290 180
100DL515 15 741 441 520 221 415 330 954 310 230
100DL518.5 18,5 958 285

150

150DL55.5 5,5 750 398 550 200 410 381 799 280

245

146
150DL57.5 7,5 780 418 570 210 430

377
784 300 158

150DL511 11 810 438 590 220 450 883 320 199
150DL515 15 972 237
150DL518.5 18,5 848 476 610 238 470 381 979 340 300
150DL522 22 848 476 610 238 470 381 979 340 325
150DL530 30

912
520 650 262 510 468 1284 360 486 350

150DL537 37 520 650 262 510 468 1404 360 494 350
150DL545 45 520 650 262 510 468 360 350

200

200DL55.5 5,5 832 430 615 217 450 414 826 300

285

160
200DL57.5 7,5 863 453 635 228 470 410 809 320 176
200DL511 11 908 212
200DL515 15 896 479 655 241 490 411 995 340 260
200DL518.5 18,5 932 512

675

257

510

415 1001

360

305
200DL522 22 330
200DL530 30

937 520 262 483
1284 486 350

200DL537 37 1404 494 370
200DL545 45 370

250

250DL57.5 7,5 969 525 700 269 500 622 904 370

400

260
250DL511 11 993 541 720 273 520 634 1000 390 320
250DL515 15

1007 549 730 277 530 646
1086

400
380

250DL518.5 18,5 1089 420
250DL522 22 440
250DL530 30

1125 660 790 335 590 706
1336

460
538 458

250DL537 37 1475 565 522
250DL545 45 540

300

300DL511 11 1100 588 798 302 575 671 1050 420
450

365
300DL515 15

1131
395

300DL518.5 18,5 1135 618 818 317 595 668 440 440
300DL522 22 465
300DL530 30

1172 660 838 335 615 726
1336

460
538 458

300DL537 37 1475 565 522
300DL545 45 540
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DL - DL W/C	

Bullone di fissaggio

lunghezza tubo guida 1B

lunghezza tubo guida

accessori speciali

su
pp

or
to

 t
ub

i g
ui

da

dimensioni minime chiusino

DIMENSIONI 65DL, 80DL (1.5÷3.7 kW) con QDC (kit scivolo discesa)

(*)	 - L.W.L (Livello minimo del liquido)

Tabella dimensioni flange [mm] - EN 1092-2

Tipo DA DE DF DG DT DN DD

Tonda
65 145 185 118 17 4

19
80 160 200 132 19 8

TABELLA DIMENSIONI 65DL, 80DL (1.5÷3.7 kW) con QDC (kit scivolo discesa)

DA Modello [kW] A P1 P2 G1 G2 F H1 H2 H3 L1
(*) L6 BN1 BN2 D1 E1

QDC
(kit scivolo discesa)

Modello Peso [kg]

65 65DL51.5 1,5 464

75

95 120 160 250 145 190 240 140 50

75

95 12 140 LM65 14

80
80DL51.5 1,5 481

90 125 165 285 175 230 280 165 65 90 15 155 LM80 1780DL52.2 2,2 499
80DL53.7 3,7 524
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DL - DL W/C	

lunghezza tubo guida

bullone

lunghezza tubo guida 11/
2
B

accessori speciali

su
pp

or
to

 t
ub

i g
ui

da

Bullone di fissaggio

fori

dimensioni minime chiusino

DIMENSIONI 80DL (5.5÷7.5), 100DL con QDC (kit scivolo discesa)

(*)	 - L.W.L (Livello minimo del liquido)

Tabella dimensioni flange [mm] - EN 1092-2

Tipo DA DE DF DG DT DN DD

Tonda
80 160 200 132 19

8 19
100 180 220 156 21

TABELLA DIMENSIONI 80DL (5.5÷7.5), 100DL con QDC (kit scivolo discesa)

DA Modello [kW] A P1 P2 G1 G2 F H1 H2 H3 L1
(*) L6 BN1 BN2 BM BY1 BW DM I D1 E1

QDC
(kit scivolo discesa)

Modello Peso [kg]

80 80DLC55.5 5,5 635

105

120

185

195 350

240

255 325 205 43

100 40 220 180 230

800

700

15 155 LL80 4480DLC57.5 7,5 665 45

100

100DL53.7 3,7 589 105 210

365

265 335 185 115 19 175 LL100 46100DLB55.5 5,5 621

205

42
100DLC55.5 5,5 635 120 225 255 325 43 15 155 LL80 44
100DLB57.5 7,5 648 105 210 265 335 42 19 175 LL100 46
100DLC57.5 7,5 665 120 225 255 325 45 15 155 LL80 44
100DL511 11 676

105 210 265 335
42

1000 19 175 LL100 46100DL515 15 716 35100DL518.5 18,5
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DL - DL W/C	

fori

bullone di
fissaggio

su
pp

or
to

 t
ub

i g
ui

da

lunghezza
tubo guida

dimensioni
minime
chiusino

lunghezza
tubo guida 2B

accessori speciali

bullone

DIMENSIONI 150DL, 200DL con QDC (kit scivolo discesa) 

(*)	 - L.W.L (Livello minimo del liquido)

Tabella dimensioni flange [mm] - EN 1092-2

Tipo DA DE DF DG DT DN DD

Tonda
150 240 285 211

23 8 23
200 295 340 266

TABELLA DIMENSIONI 150DL, 200DL con QDC (kit scivolo discesa)

DA Modello [kW] A P1 P2 G F H1 H2 H3 L1
(*) L6 BN1 BN2 BM BP BY1 BW DM I D1 E1

QDC
(kit scivolo discesa)
Modello Peso [kg]

150

150DL55.5 5,5 635

155

195 325 450 290 362 432 245

69

60

60 370 165 280 330 1000 700

16

210 LL125 65

150DL57.5 7,5 665
73150DL511 11 695150DL515 15

150DL518.5 18,5 733 69150DL522 22
150DL530 30

777
205 355 480 320 405 475 288 210 60 390 170 300 350 1100 800 250 LL150 80

150DL537 37 205 355 480 320 405 475 296 210 60 390 170 300 350 1100 800 250 LL150 80
150DL545 45

205 355

480

320 405 475

210 60

390 170 300 350 1100 800 250 LL150 80200

200DL55.5 5,5 672

495

285

81

60

200DL57.5 7,5 703 85200DL511 11
200DL515 15 736 84
200DL518.5 18,5 772 80200DL522 22
200DL530 30 777 288 210 60
200DL537 37 777 296 210 60
200DL545 45 777 210 60
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DL - DL W/C	 DL - DL W/C	

fori

su
pp

or
to

 t
ub

i g
ui

da

Bullone di fissaggio

lunghezza tubo guida 3B

accessori speciali

lunghezza tubo guida

bullone

dimensioni minime chiusino

DIMENSIONI 250DL, 300DL con QDC (kit scivolo discesa)

(*)	 - L.W.L (Livello minimo del liquido)

Tabella dimensioni flange [mm] - EN 1092-2

Tipo DA DE DF DG DT DN DD

Tonda
250 350 395 319 25

12 23
300 400 445 370 24

TABELLA DIMENSIONI 250DL, 300DL con QDC (kit scivolo discesa)

DA Modello [kW] A P1 P2 F H1 H2 H3 L1
(*) L6 BN1 BN2 BM BP BY1 BW DM I

QDC
(kit scivolo discesa)
Modello Peso [kg]

250

250DL57.5 7,5 834

195

435 700 350 440 510 400

58

70 70

650

215

500 560

1200 900

LL250 150
250DL511 11 858 46
250DL515 15

872 34250DL518.5 18,5
250DL522 22
250DL530 30

990

465

970

430 550 620

292
300

680 580 640 LL300 200

250DL537 37 319250DL545 45

300

300DL511 11 917
800 450

109300DL515 15
300DL518.5 18,5 952 112300DL522 22
300DL530 30

990 970
292

300300DL537 37 319300DL545 45
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DL - DL W/C	

cavo
lunghezza CL

fori

DIMENSIONI DL W/C (con cutter)

(*)	 - L.W.L (Livello minimo del liquido)

Tabella dimensioni flange [mm] - EN 1092-2

Tipo DA DE DF DG DT DN DD

Tonda
64 145 185 118 17 4

1980 160 200 132 19
8

100 180 220 156 21

TABELLA DIMENSIONI DL W/C (con cutter)

DA Modello [kW] A B C D E F H J L1
(*)

CL
[m]

Peso
[kg]

65 65DL51.5W/C 1,5 497 291 353 144 265 200 576 200 140

10

52

80
80DL51.5W/C 1,5 524 292 378 146 285

220
597 210

165
55

80DL52.2W/C 2,2 542 308 388 154 295 654 220 67
80DL53.7W/C 3,7 567 328 403 164 310 687 235 75

100
100DL53.7W/C 3,7 614 335 445 169 340 250 706 185 79
100DLB55.5W/C 5,5 646 369 460 186 355 323 768 250 205 123
100DLB57.5W/C 7,5 673 385 480 193 375 760 270 141
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DL - DL W/C	

dimensioni minime chiusino

lunghezza tubo guida

bullone

lunghezza tubo guida 1B

accessori speciali

fori

Bullone di fissaggio

su
pp

or
to

 t
ub

i g
ui

da

DIMENSIONI 65DL W/C, 80DL W/C (con cutter) (1.5÷3.7 kW) con QDC (kit scivolo discesa) 

(*)	 - L.W.L (Livello minimo del liquido)

Tabella dimensioni flange [mm] - EN 1092-2

Tipo DA DE DF DG DT DN DD

Tonda
65 145 185 118 17 4

19
80 160 200 132 19 8

TABELLA DIMENSIONI 65DL W/C, 80DL W/C (con cutter) (1.5÷3.7 kW) con QDC (kit scivolo discesa)

DA Modello [kW] A P1 P2 G1 G2 F H1 H2 H3 L1
(*) L6 BN1 BN2 D1 E1

QDC
(kit scivolo discesa)
Modello Peso [kg]

65 65DL51.5W/C 1,5 464

75

95 120 160 250 145 190 240 140 50

75

95 12 140 LM65 14

80
80DL51.5W/C 1,5 481

90 125 165 285 175 230 280 165 65 90 15 155 LM80 1780DL52.2W/C 2,2 499
80DL53.7W/C 3,7 524
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DL - DL W/C	

lunghezza tubo guida

bullone

lunghezza tubo guida 11/
2
B

accessori speciali

su
pp

or
to

 t
ub

i g
ui

da

Bullone di fissaggio

fori

dimensioni minime chiusino

DIMENSIONI 100DL W/C con QDC (kit scivolo discesa)

(*)	 - L.W.L (Livello minimo del liquido)

Tabella dimensioni flange [mm] - EN 1092-2

Tipo DA DE DF DG DT DN DD

Tonda
80 160 200 132 19

8 19
100 180 220 156 21
150 240

TABELLA DIMENSIONI 100DL W/C (con cutter) con QDC (kit scivolo discesa)

DA Modello [kW] A P1 P2 G1 G2 F H1 H2 H3 L1
(*) L6 BN1 BN2 BM BY1 BW DM I D1 E1

QDC
(kit scivolo discesa)
Modello Peso [kg]

100
100DL53.7W/C 3,7 589

105 105 185 210 365 240 265 335
185 115

100 40 220 180 230 800 700 19 175 LL100 46100DLB55.5W/C 5,5 621 205 42100DLB57.5W/C 7,5 648
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VISTA IN SEZIONE	 65DL, 65DL W/C (1.5 kW)
		  80DL, 80DL W/C (1.5÷3.7 kW)
		  100DL, 100DL W/C (3.7 kW)

VISTA IN SEZIONE	 80DL (5.5÷7.5 kW)	 100DL (5.5÷18.5 kW)       100DL W/C (5.5÷7.5 kW)
		  150DL (5.5÷22 kW)	 200DL (5.5÷22 kW)
		  250DL (7.5÷22 kW)	 300DL (11÷22 kW)

DL - DL W/C	
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VISTA IN SEZIONE	 150DL (30÷45 kW), 200DL (30÷45 kW)
		  250DL (30÷45 kW), 300DL (30÷45 kW)

DL - DL W/C	

TABELLA MATERIALI DL - DL W/C (con cutter)

Rif. Nome Materiale Rif. Nome Materiale
001 Corpo pompa Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561 193-2 Tappo olio + Guarnizione NBR/EN 1.4301(AISI304)
012 Coperchio lato aspirazione Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561 211 Sfiato aria [1] -
016 Coperchio tenuta meccanica Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561 275 Dado girante EN 1.4301 (AISI304)
021 Girante Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561 801 Rotore -
039 Chiavetta EN 1.4028 (AISI420)
080 Bussola EN 1.4301 (AISI304) 802 Statore -
095 Supporto gomito [1] EN 1.4301 (AISI304) 811 Cavo -
111 Tenuta meccanica - 814 Cassa motore Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561

111-1 Tenuta meccanica - 816 Supporto motore Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561
111-2 Tenuta meccanica - 817 Coperchio motore Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561
114 Guarnizione NBR 830 Albero EN 1.4006 (AISI403)
135 Rondella di tenuta EN 1.4301 (AISI304) 849-1 Cuscinetto a sfera -
174 Curva/Raccordo mandata Ghisa EN-GHJL-200-EN 1561 849-2 Cuscinetto a sfera -
193 Tappo olio NBR/EN 1.4301 (AISI304) 876 Motoprotettore -

193-1 Tappo EN 1.4301 (AISI304) 904 Gancio di sollevamento Acciaio inossidabile

[1] - Escluse 150DL, 200DL, 250DL e 300DL

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (DL) CON CUTTER (DL W/C) 
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TABELLA DATI ELETTRICI DL, DL W/C (con cutter) (1.5÷3.7 kW) 

TABELLA DATI ELETTRICI DL (5.5÷11 kW), DL W/C (con cutter) (5.5÷7.5 kW)  

[P2]	 [kW] 1,5 2,2 3,7

Resistenza a 20°C	 [Ω] 8,466 5,937 3,447
GD2	 [kg•m2] 0,013 0,025 0,04
Voltaggio	 [V] 380 400 415 380 400 415 380 400 415

Pi
en

o 
Ca

ric
o

0%
Corrente	 [A] 2,3 2,51 2,746 2,65 2,85 3,2 3,5 3,65 3,9
Potenza	 [W] 500 420 546 650 450 420 650 800 450

75%

Corrente	 [A] 3,47 3,37 3,56 4,65 4,34 4,46 6,70 6,73 6,25
Efficienza	 [%] 62,67 70,31 62,99 63,89 69,75 69,23 73,21 69,72 76,38
Fattore di potenza	 [%] 78,70 68,43 69,87 84,32 78,63 74,40 85,95 85,37 80,93
rpm	 [min-1] 1438 1449 1446 1440 1452 1458 1447 1449 1455

100%

Corrente	 [A] 4,10 3,90 4,10 5,70 5,20 5,20 8,40 8,30 7,60
Efficienza	 [%] 65,69 72,58 65,73 66,44 72,31 71,82 74,67 72,09 77,98
Fattore di potenza	 [%] 84,62 76,54 77,83 88,26 84,45 81,96 89,62 89,25 86,85
rpm	 [min-1] 1414 1432 1426 1417 1437 1443 1427 1430 1440

Coppia a rotore bloccato	 [%] 319 378 385 216 277 301 229 275 296
Corrente di avviamento	 [A] 23,70 24,50 23,60 29,30 30,00 32,00 49,40 47,50 49,00
Avviamento ora 10
Modello ZDLEU

[P2]	 [kW] 5,5 7,5 11

Resistenza a 20°C	 [Ω] 2,339 1,513 - 0,869
GD2	 [kg•m2] 0,61 0,071 0,12
Voltaggio	 [V] 380 400 415 380 400 415 380 400 415

Pi
en

o 
Ca

ric
o

0%
Corrente	 [A] 4,9 4,3 4,5 7,85 6,5 7,1 - 7,80 8,60
Potenza	 [W] 470 900 470 707 1200 707 - 1500 790

75%

Corrente	 [A] 9,38 8,97 8,58 13,38 12,46 12,07 - 17,03 16,81
Efficienza	 [%] 79,17 75,51 79,10 79,46 76,94 79,81 - 80,39 81,35
Fattore di potenza	 [%] 84,39 87,90 84,53 80,38 84,72 81,25 - 86,98 83,95
rpm	 [min-1] 1464 1458 1464 1467 1463 1467 - 1468 1470

100%

Corrente	 [A] 11,70 11,30 10,70 16,40 15,50 14,80 - 21,50 21,00
Efficienza	 [%] 80,42 77,14 80,38 80,98 78,64 81,26 - 82,12 82,29
Fattore di potenza	 [%] 88,83 91,07 88,97 85,80 88,81 86,76 - 89,92 88,56
rpm	 [min-1] 1451 1442 1451 1455 1449 1455 - 1456 1458

Coppia a rotore bloccato	 [%] 271 249 271 288 272 288 - 185 155
Corrente di avviamento	 [A] 81,00 70,00 74,00 120,00 104,00 108,00 - 121,0 128,0
Avviamento ora 10 6
Modello ZDLEU

DL - DL W/C	
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TABELLA DATI ELETTRICI DL (15÷22 kW)

TABELLA DATI ELETTRICI DL (30÷45 kW)

[P2]	 [kW] 15 18,5 22

Resistenza a 20°C	 [Ω] - 0,677 - 0,439 - 0,376
GD2	 [kg•m2] 0,15 0,25 0,28
Voltaggio	 [V] 380 400 415 380 400 415 380 400 415

Pi
en

o 
Ca

ric
o

0%
Corrente	 [A] - 8,50 8,85 - 12,80 15,10 - 12,50 13,50
Potenza	 [W] - 1600 880 - 2000 1300 - 2000 965

75%

Corrente	 [A] - 22,13 21,11 - 27,76 27,38 - 32,73 31,37
Efficienza	 [%] - 81,59 84,15 - 84,25 85,39 - 82,74 85,54
Fattore di potenza	 [%] - 89,91 88,12 - 85,61 82,55 - 87,94 85,56
rpm	 [min-1] - 1464 1464 - 1477 1480 - 1471 1473

100%

Corrente	 [A] - 28,50 27,00 - 35,00 34,00 - 42,00 40,00
Efficienza	 [%] - 82,79 84,99 - 85,77 86,79 - 84,17 86,11
Fattore di potenza	 [%] - 91,76 90,93 - 88,95 87,23 - 89,82 88,86
rpm	 [min-1] - 1450 1451 - 1469 1472 - 1460 1463

Coppia a rotore bloccato	 [%] - 171 182 - 171 185 - 155 169
Corrente di avviamento	 [A] - 160,0 167,0 - 238,0 248,0 - 265,0 265,0
Avviamento ora 6
Modello ZDLEU

[P2]	 [kW] 30 37 45

Resistenza a 20°C	 [Ω] 0,236 0,152 0,117
GD2	 [kg•m2] 0,72 1,11 1,32
Voltaggio	 [V] 380 400 415 380 400 415 380 400 415

Pi
en

o 
Ca

ric
o

0%
Corrente	 [A] 20 23,7 27,3 25,4 31,4 36,3 29,7 36,2 41,9
Potenza	 [W] 925 1104 1332 1116 1584 1956 1320 1752 2172

75%

Corrente	 [A] 45,69 45,96 47,48 56,47 58,11 60,14 68,59 70,07 72,18
Efficienza	 [%] 89,77 89,48 87,78 91,33 90,25 89,33 90,25 88,93 88,13
Fattore di potenza	 [%] 83,35 78,97 75,10 81,75 76,38 71,87 82,84 78,17 73,81
rpm	 [min-1] 1462 1464 1466 1479 1480 1481 1476 1478 1479

100%

Corrente	 [A] 59,00 58,00 58,50 72,50 72,50 73,50 88,00 87,50 88,50
Efficienza	 [%] 89,28 89,39 88,21 91,57 90,89 90,29 90,63 89,83 89,28
Fattore di potenza	 [%] 86,41 83,45 80,60 86,64 80,95 77,56 85,56 82,33 79,12
rpm	 [min-1] 1447 1451 1453 1470 1472 1473 1467 1470 1471

Coppia a rotore bloccato	 [%] 245 272 294 154 171 184 156 173 186
Corrente di avviamento	 [A] 356,50 377,40 393,20 390,70 413,90 431,30 497,80 527,40 549,70
Avviamento ora 6
Modello ZDLEU

DL - DL W/C	
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DL - DL W/C	

Elettropompe sommergibili in ghisa per acque luride.

APPLICAZIONI
• Evacuazione di acque di rifiuto civili ed industriali
• Trattamento di liquame
• Drenaggio di zone sottolivello
• Movimentazione in genere di liquidi carichi anche con sostanze solide 

e filamentose in sospensione
• Svuotamento di acque di infiltrazione
• Movimentazione di acque di scarico luride (servizi sanitari) 
• Svuotamento di pozzi neri

PECULIARITÁ TECNICHE
• Provviste di girante monocanale
•	 Anello di tenuta parte superiore e inferiore (DML)
•	 Sistema anti-vortex in camera d’olio (DML)

DATI TECNICI
• Temperatura massima del liquido: 40°C 
• Passaggio massimo di solidi:	76 mm (DML)
		  30 mm (DMLF 1,1 kW) 
		  40 mm (DMLF)
• Motore a 4 poli (DML)
• Motore a 2 poli (DMLF)
• Classe di isolamento F (DML)
• Classe di isolamento H (DMLF)
• Grado di protezione IP68
• Tensione trifase 380-415V -10 +6%, 50Hz (DML 2.2 kW) - DOL
• Tensione trifase 380-415V ±10%, 50Hz (DML 3.7÷22 kW) - Y/∆
• Tensione monofase 230V ±10%, 50Hz (DMLF)
• Flange DN80, DN100, DN150 (DML)
• Flange DN50, DN65 (DMLF)
• Potenza fino a 22kW (DML)
• Potenza da 1,1 a 1,8 kW (DMLF)

MATERIALI
• Corpo pompa, girante monocanale, gomito (curva) in ghisa
• Albero in AISI 403 (DML) e AISI 420B (DMLF)
• Tenuta meccanica:
	 - SiC/SiC/NBR (lato pompa)(DML e DMLF)
	 - Carbone/Ceramica/NBR (lato motore)(DML)

ACCESSORI (A RICHIESTA)
Per accessori vedi a partire da pag. 142

SIGLA IDENTIFICATIVA POMPA

80 DML - DMLF 2,25

kW

50 Hz

Diametro in uscita

Modello

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (MONOCANALE)
in ghisa

DML - DMLF

2,2

1,1

3,7

1,8

5,5
7,5
11
15
22

80
65
50

100
150
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ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (MONOCANALE)
in ghisa

DML - DMLF

CURVE DI PRESTAZIONE serie 80DML52.2
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 179 mm

CURVE DI PRESTAZIONE serie 80DML53.7 
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 210 mm

CURVE DI PRESTAZIONE 100DML53.7
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 210 mm

CURVE DI PRESTAZIONE 100DML55.5
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 232 mm



Your Life, our Quality. Worldwide.	 67	 Wastewater

I c
on

te
nu

ti 
de

lla
 p

re
se

nt
e 

pu
bb

lic
az

io
ne

 n
on

 d
ev

on
o 

es
se

re
 c

on
si

de
ra

ti 
im

pe
gn

at
iv

i. 
E

B
A

R
A

 P
um

ps
 E

ur
op

e 
S

.p
.A

. s
i r

is
er

va
 il

 d
iri

tt
o 

di
 a

pp
or

ta
re

 s
en

za
 p

re
av

vi
so

 le
 m

od
ifi

ch
e 

ch
e 

rit
er

rà
 p

iù
 o

pp
or

tu
ne

.

DML - DMLF

CURVE DI PRESTAZIONE serie 100DML57.5
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 248 mm

CURVE DI PRESTAZIONE serie 100DML511
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 286 mm

CURVE DI PRESTAZIONE serie 100DML515
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 309 mm

CURVE DI PRESTAZIONE serie 100DML522
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 330 mm

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (MONOCANALE)
in ghisa

DML - DMLF
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CURVE DI PRESTAZIONE serie 150DML 55.5
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 232 mm

CURVE DI PRESTAZIONE serie 150DML 57.5
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 248 mm

DML - DMLF

TABELLA PRESTAZIONI DML 80

Modello

P2 Q=Portata
     l/min	 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600

[HP] [kW]      m3/h	 12 24 36 48 60 72 84 96
H=Prevalenza [m]

80DML52.2 3 2,2 11,2 9,6 8,2 7,1 6,2 5,5 4,9 4,0
80DML53.7 5 3,7 15,8 14,2 12,8 11,7 10,7 9,7 8,8 7,9

Modello

P2 Q=Portata
     l/min	 500 1000 1300 1600 1900 2200 2400 2500

[HP] [kW]      m3/h	 30 60 78 96 114 132 144 150
H=Prevalenza [m]

100DML53.7 5 3,7 13,5 10,7 9,3 7,9 6,5 5,0 4,0 -
100DML55.5 7,5 5,5 17,9 14,9 13,4 11,9 10,6 9,3 8,5 -
100DML57.5 10 7,5 20,6 18,0 16,7 15,5 14,2 13,0 12,1 -
100DML511 15 11 27,5 25,2 23,7 22,2 20,7 19,1 18,0 17,5
100DML515 20 15 33,5 31,3 29,8 28,3 26,7 25,1 24,0 23,4
100DML522 30 22 38,5 36,4 34,9 33,3 31,7 30,0 28,7 28,0

TABELLA PRESTAZIONI DML 100

Modello

P2 Q=Portata
     l/min	 1000 2000 2500 3000 3400 4000 4500 5000 5500

[HP] [kW]      m3/h	 60 120 150 180 204 240 270 300 330
H=Prevalenza [m]

150DML55.5 7,5 5,5 14,9 10,1 8,0 5,9 3,9 - - - -
150DML57.5 10 7,5 18,0 13,7 11,6 9,5 7,5 4,0 - - -
150DML511 15 11 25,2 20,2 17,5 14,7 12,2 8,6 5,4 - -
150DML515 20 15 31,3 26,1 23,4 20,6 18,2 14,8 11,9 8,6 -
150DML522 30 22 36,4 31,1 28,0 25,2 22,9 19,5 16,8 13,8 10,5

TABELLA PRESTAZIONI DML 150

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (MONOCANALE)
in ghisa
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CURVE DI PRESTAZIONE serie 150DML 511
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 286 mm

CURVE DI PRESTAZIONE serie 150DML 515 
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 309 mm

DML - DMLF

CURVE DI PRESTAZIONE serie 150DML522
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 330 mm

DML - DMLF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (MONOCANALE)
in ghisa
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DML - DMLF

CURVE DI PRESTAZIONE serie 50DMLF51.1M (1.1 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)

CURVE DI PRESTAZIONE	 serie 65DMLF51.1M(1.1kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)	 serie 65DMLF51.8M(1.8kW)

Modello

P2 Q=Portata
     l/min	 120 200 223 300 322 400 500 600 750

[HP] [kW]      m3/h	 7 12 13 18 19 24 30 36 45
H=Prevalenza [m]

50DMLF51.1M 1,5 1,1 11,5 9,3 8,6 6,9 6,4 4,8 3,1 - -
65DMLF51.1M 1,5 1,1 - 15 14,5 12,9 12,4 10,4 7,7 5 -
65DMLF51.8M 2,5 1,8 - 14,4 14 12,5 12,1 10,6 8,7 6,8 4

TABELLA PRESTAZIONI 50-65DMLF

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (MONOCANALE)
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DML - DMLF

DIMENSIONI DML

TABELLA DIMENSIONI DML

Modello Dimensioni [mm] Peso
[kg]DA kW A B C D E F H J L1 L2

80DML52.5 80 2,2 542 320 385 157 285 308 668 210 279 547 80,0
80DML53.7 80 3,7 542 320 385 157 285 308 727 210 279 627 87,0
100DML53.7 100 3,7 582 320 425 157 315 313 727 210 279 627 89,0
100DML55.5 100 5,5 658 381 470 188 360 339 824 255 310 724 121,0
100DML57.5 100 7,5 658 381 470 188 360 339 824 255 310 724 125,0
100DML511 100 11 751 455 530 221 420 355 938 315 329 778 160,0
100DML515 100 15 751 455 530 221 420 355 938 315 329 778 166,0
100DML522 100 22 795 497 550 245 440 358 1021 335 342 841 226,0
150DML55.5 150 5,5 715,5 381 527,5 188 385 369 824 255 310 724 127,0
150DML57.5 150 7,5 715,5 381 527,5 188 385 369 824 255 310 724 132,0
150DML511 150 11 808,5 455 587,5 221 445 385 938 315 329 778 166,0
150DML515 150 15 808,5 455 587,5 221 445 385 938 315 329 778 172,0
150DML522 150 22 852,5 497 607,5 245 465 388 1021 335 342 841 232,0

DIMENSIONI QDC (kit scivolo discesa) LM 80 (per modelli 80 (100) DML 52.2, 53.7)

lunghezza tubo guida

bullone

Bullone di fissaggio

fori

dimensioni minime chiusino

tubi guida

TABELLA DIMENSIONI QDC (kit scivolo discesa) LM 80

Modello Dimensioni [mm] QDC
(kit scivolo discesa)

Peso
[kg]A P1 P2 G1 G2 F H1 H2 L1 L6 BN1 BN2 D1 E1

80 DML 52.2 492 75 90 125 165 295 175 230 279 7 75 90 15 155 LM80 17,0
80 DML 53.7 492 75 90 125 165 295 175 230 279 7 75 90 15 155 LM80 17,0
100DML53.7 492 75 90 125 195 300 175 230 279 7 75 90 15 155 LM80 17,0

DML - DMLF

L.W.L (Livello minimo del liquido)

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (MONOCANALE)
in ghisa
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DIMENSIONI QDC (kit scivolo discesa) LL 100 (per modelli 100 (150) DML)

tubi guida

lunghezza tubo guida

bullone

Bullone di fissaggio

dimensioni minime chiusino

TABELLA DIMENSIONI QDC (kit scivolo discesa)

Modello Dimensioni [mm] Piede di
accoppiamento

Peso
[kg]A P1 P2 G1 G2 F H1 H2 L1 L6 BN1 BN2 BM BY1 BW DM I D1 E1

100DML55.5 628 105 105 185 210 370 240 265 310 31 100 40 220 180 230 800 700 19 175 LL100 46,0
100DML57.5 628 105 105 185 210 370 240 265 310 31 100 40 220 180 230 800 700 19 175 LL100 46,0
100DML511 721 105 105 185 210 370 240 265 329 15 100 40 220 180 230 1000 700 19 175 LL100 46,0
100DML515 721 105 105 185 210 370 240 265 329 15 100 40 220 180 230 1000 700 19 175 LL100 46,0
100DML522 765 105 105 185 210 370 240 265 342 12 100 40 220 180 230 1000 700 19 175 LL100 46,0
150DML55.5 628 105 105 185 235 400 240 265 310 31 100 40 220 180 230 800 700 19 175 LL100 46,0
150DML57.5 628 105 105 185 235 400 240 265 310 31 100 40 220 180 230 800 700 19 175 LL100 46,0
150DML511 721 105 105 185 235 400 240 265 329 15 100 40 220 180 230 1000 700 19 175 LL100 46,0
150DML515 721 105 105 185 235 400 240 265 329 15 100 40 220 180 230 1000 700 19 175 LL100 46,0
150DML522 765 105 105 185 235 400 240 265 342 12 100 40 220 180 230 1000 700 19 175 LL100 46,0

DIMENSIONI FLANGE

TABELLA DIMENSIONI FLANGE

Dimensioni
DA DG DE DF DT N° DN DD
80 138 160 200 22 8 18
100 158 180 220 24 8 18
150 212 240 285 26 8 22

DML - DMLF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (MONOCANALE)
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DML - DMLF DML - DMLFDML - DMLF

DIMENSIONI 50DMLF (1.1 kW)

TABELLA DIMENSIONI 50DMLF (1.1 kW)

DA Modello [kW] Peso
[kg]

50 50DMLF51.1M (120) 1.1 31

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (MONOCANALE)
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DML - DMLF

DIMENSIONI 65DMLF (1.1÷1.8 kW)

DA Modello [kW] Peso
[kg]

65
65DMLF51.1M (135) 1.1 42
65DMLF51.8M (125) 1.8 45

TABELLA DIMENSIONI 65DMLF (1.1÷1.8 kW)

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (MONOCANALE)
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DML - DMLF

VISTA IN SEZIONE 80DML 52.2

VISTA IN SEZIONE 80 (100) (150) DML (3.7÷7.5kW)

DML - DMLF

TABELLA DIMENSIONI 65DMLF (1.1÷1.8 kW)

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (MONOCANALE)
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TABELLA MATERIALI DML

Rif. Nome Materiale Rif. Nome Materiale

001 811-1
811-2
814
816
817
830

849-1
849-2
856

904
907

016
021
080
107
111
174
193
211
275
801

Corpo pompa Cavo (alimentazione)
Cavo (segnale)
Cassa motore
Supporto superiore
Supporto inferiore
Albero
Cuscinetto a sfera
Cuscinetto a sfera
Protettore termico

Gancio di sollevamento
Coperchio

Ghisa EN-GHJL-200 - EN 1561 -
-

Ghisa EN-GHJL-200 - EN 1561

Ghisa EN-GHJL-200 - EN 1561
EN 1.4006 (AISI403)

-
-
-

Acciaio
Acciaio

Ghisa EN-GHJL-200 - EN 1561

Ghisa EN-GHJL-200 - EN 1561
Ghisa EN-GHJL-200 - EN 1561

Acciaio
Bronzo

-
Ghisa EN-GHJL-200 - EN 1561

NBR/Acciaio inox
Ottone

Acciaio inox A2-70 classe ISO 3506/1
-

Coperchio tenuta meccanica
Girante
Bussola
Anello di rasamento
Tenuta meccanica
Curva/raccordo mandata
Tappo olio
Valvola di sfiato
Vite (girante)
Rotore

802

876 Motoprotettore -

-Statore
811 -Cavo

VISTA IN SEZIONE 100 (150) DML (11÷22kW)

DML - DMLF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (MONOCANALE)
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DML - DMLF DML - DMLF

VISTA IN SEZIONE 50DMLF (1.1 kW) VISTA IN SEZIONE 65DMLF (1.1 kW)

VISTA IN SEZIONE 65DMLF (1.8 kW)

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
CONSTRUCTIONS: SECTIONAL VIEW 50 Hz 

315

EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.  

Rev. A

50 DMLF (1.1 kW) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER CAST IRON EN-GJL-250+Ni 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGLE CAST IRON EN-GJL-250 1

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
CONSTRUCTIONS: SECTIONAL VIEW 50 Hz 

317

EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.  

Rev. A

65 DMLF (1.1 kW)   

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
012 SUCTION COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER CAST IRON EN-GJL-250+Ni 1
080 BUSHING STEEL 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CAMBLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
816 POWER SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
817 OPPOSITE SIDE BRACKER CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGLE CAST IRON EN-GJL-250 1

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
CONSTRUCTIONS: SECTIONAL VIEW 50 Hz 

316

EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.  

Rev. A

65 DMLF (1.8 kW) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
012 SUCTION COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER CAST IRON EN-GJL-250+Ni 1
080 BUSHING STEEL 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
816 POWER SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
817 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGLE CAST IRON EN-GJL-250 1

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (MONOCANALE)
in ghisa

TABELLA MATERIALI DMLF

R if. Nome Materiale
001 Corpo pompa Ghisa EN-GJL-250
012 Coperchio lato aspirazione Ghisa EN-GJL-250
016 Coperchio tenuta meccanica Ghisa EN-GJL-250
021 Girante Ghisa EN-GJL-250+Ni
080 Bussola Acciaio
111 Tenuta meccanica -
193 Tappoz olio NBR/Acciaio inossidabile
275 Dado girante AISI304 classe A2
801 Rotore -
802 Statore -
811 Cavo -
814 Cassa motore Ghisa EN-GJL-250
816 Supporto superiore Ghisa EN-GJL-250
817 Supporto inferiore Ghisa EN-GJL-250
830 Albero AISI 420B

849-1 Cuscinetto a sfera -
849-2 Cuscinetto a sfera -
904 Gancio di sollevamento Ghisa EN-GJL-250
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DML - DMLF

TABELLA DATI ELETTRICI DML(V) (2.2÷3.7 kW)

[P2]	 [kW] 2,2 3,7

Resistenza a 20°C	 [Ω] 7,015 3,623
GD2	 [kg•m2] 0,02 0,03
Voltaggio	 [V]  380   400   415   380   400   415  

Pi
en

o 
Ca

ric
o

0%
Corrente	 [A]  2,13   2,52   2,81   3,29   3,88   4,45  
Potenza	 [W]  450   480   580   620   780   840  

75%

Corrente	 [A]  4,33   4,21   4,32   6,79   6,77   6,95  
Efficienza	 [%]  67,11   68,45   67,13   72,12   71,40   69,56  
Fattore di potenza	 [%]  86,20   82,63   79,22   86,08   82,84   79,82  
rpm	 [min-1]  1428   1437   1442   1439   1443   1447  

100%

Corrente	 [A]  5,50   5,20   5,20   8,60   8,40   8,40  
Efficienza	 [%]  67,56   69,50   68,98   72,79   72,71   71,61  
Fattore di potenza	 [%]  89,53   87,56   85,08   89,58   87,44   85,44  
rpm	 [min-1]  1400   1411   1421   1416   1422   1428  

Coppia a rotore bloccato	 [%]  182   204   221   203   226   244  
Corrente di avviamento	 [A]  24,30   25,70   26,70   45,50   48,10   50,00  
Poli 4
Fasi 3
Frequenza	 [Hz] 50
Avviamento ora 10
Tolleranza per voltaggio	 [%] -10 +6% ±10%
Tolleranza per frequenza	 [%] ±1%
Classe isolamento F
Modello ZDMEU

TABELLA DATI ELETTRICI DML(V) (5.5÷11 kW)

[P2]	 [kW] 5,5 7,5 11

Resistenza a 20°C	 [Ω] 1,920 1,326 0,862
GD2	 [kg•m2] 0,059 0,076 0,120
Voltaggio	 [V]  380   400   415   380   400   415   380   400   415  

Pi
en

o 
Ca

ric
o

0%
Corrente	 [A]  5,56   6,67   7,64   6,93   8,41   9,70   8,49   10,15   11,85  
Potenza	 [W]  900   1200   1330   1200   1300   1600   1100   1450   1800  

75%

Corrente	 [A]  10,30   10,51   10,83   13,65   14,06   14,48   18,26   19,27   19,66  
Efficienza	 [%]  73,72   72,26   71,38   75,24   76,86   71,60   81,12   75,49   74,70  
Fattore di potenza	 [%]  82,50   78,43   74,23   83,20   75,16   75,46   84,63   81,87   78,15  
rpm	 [min-1]  1454   1456   1460   1461   1460   1466   1462   1461   1465  

100%

Corrente	 [A]  12,70   12,60   12,70   16,90   16,90   17,10   23,50   23,80   23,80  
Efficienza	 [%]  75,37   74,50   74,06   76,89   79,01   74,60   81,65   77,41   77,06  
Fattore di potenza	 [%]  87,04   84,27   81,03   87,39   80,89   81,76   87,68   85,82   83,31  
rpm	 [min-1]  1437   1440   1445   1445   1447   1455   1447   1446   1451  

Coppia a rotore bloccato	 [%]  227   252   272   231   256   278   154   170   184  
Corrente di avviamento	 [A]  78,00   82,60   87,80   110,20   116,50   121,70   128,20   136,00   141,90  
Poli 4
Fasi 3
Frequenza	 [Hz] 50
Avviamento ora 10 7
Tolleranza per voltaggio	 [%] ±10%
Tolleranza per frequenza	 [%] ±1%
Classe isolamento F
Modello ZDMEU

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (MONOCANALE)
in ghisa
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DML - DMLF

TABELLA DATI ELETTRICI DML(V) (15÷22 kW)

[P2]	 [kW] 15 22

Resistenza a 20°C	 [Ω] 0,563 0,308
GD2	 [kg•m2] 0,16 0,34
Voltaggio	 [V]  380   400   415   380   400   415  

Pi
en

o 
Ca

ric
o

0%
Corrente	 [A]  10,8   13,13   15,08   13,37   16,27   18,82  
Potenza	 [W]  1220   1650   2000   1500   2000   2100  

75%

Corrente	 [A]  24,86   25,03   25,59   33,90   33,38   34,04  
Efficienza	 [%]  79,66   78,43   77,65   84,98   85,54   83,88  
Fattore di potenza	 [%]  86,32   82,71   78,78   87,01   83,40   80,41  
rpm	 [min-1]  1465   1464   1467   1473   1475   1474  

100%

Corrente	 [A]  31,50   31,00   31,00   43,50   42,00   42,00  
Efficienza	 [%]  80,84   80,23   79,78   85,80   86,52   85,34  
Fattore di potenza	 [%]  89,13   86,77   84,16   89,33   87,27   85,16  
rpm	 [min-1]  1449   1451   1455   1462   1466   1466  

Coppia a rotore bloccato	 [%]  176   195   211   155   172   185  
Corrente di avviamento	 [A]  199,80   211,90   220,90   299,80   318,50   332,70  
Avviamento ora 7
Modello ZDMEU

TABELLA DATI ELETTRICI DMLF (1.1÷1.8 kW)

[P2]	 [kW] 1,1 (DMLF50) 1,1 (DMLF65) 1,8

Resistenza a 20°C	 [Ω] 2,83/6,48 1,97/4,38 1,9/4,3
GD2	 [kg•m2] 0,000430 0,000520 0,000520
Voltaggio	 [V] 230 230 230

Pi
en

o 
Ca

ric
o

0%
Corrente	 [A] 3,3 2,31 2,5
Potenza	 [W] 560 415 420

75%

Corrente	 [A] 5,5 5,4 7,6
Efficienza	 [%] 67 67 80
Fattore di potenza	 [%] 0,95 0,96 0,98
rpm	 [min-1] 2820 2868 2795

100%

Corrente	 [A] 7,5 7,5 10
Efficienza	 [%] 68 68 80,5
Fattore di potenza	 [%] 0,98 0,98 0,99
rpm	 [min-1] 2750 2750 2710

Coppia a rotore bloccato	 [%] 20 20 30
Corrente di avviamento	 [A] 21 21 35
Avviamento ora 15

Modello
M272M/L-
9108-394-

9756

M271M/M-
2282-3028-
3534-6437

M271M/L-
3026-3536-
5432-5372-

6436

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (MONOCANALE)
in ghisa
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ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa

DMLV - DMLVF

Elettropompe sommergibili per acque luride in ghisa.

APPLICAZIONI
• Evacuazione di acque di rifiuto civili ed industriali
• Trattamento di liquame
• Drenaggio di zone sottolivello
• Movimentazione in genere di liquidi carichi anche con sostanze solide 

e filamentose in sospensione
• Svuotamento di acque di infiltrazione
• Movimentazione di acque di scarico luride (servizi sanitari) 
• Svuotamento di pozzi neri

PECULIARITÁ TECNICHE
• Provviste di girante vortex
•	 Anello di tenuta parte superiore e inferiore (DMLV)
•	 Sistema anti-vortex in camera d’olio (DMLV)

DATI TECNICI
• Temperatura massima del liquido: 40°C 
• Passaggio massimo di solidi:	80÷100 mm (DMLV)
• Passaggio massimo di solidi:	30÷100 mm (DMLVF)
•	Massima lunghezza corpi fibrosi:	 400 mm (80DMLV)
		  500 mm (100DMLV)
• Motore a 4 poli (DMLV)
• Motore a 2/4/6 poli (DMLVF)
• Classe di isolamento F (DMLV)
• Classe di isolamento H (DMLVF)
• Grado di protezione IP68
• Tensione trifase 380-415V -10 +6%, 50Hz (DMLV 2,2 kW) - DOL
• Tensione trifase 380-415V ±10%, 50Hz (DMLV 3,7÷22 kW) - Y/∆
• Tensione monofase 230V ±10%, 50Hz (DMLVF)
• Tensione trifase 400/690V ±10%, 50Hz (DMLVF)
• Flange DN80, DN100 (DMLV)
• Flange 1”¼ (32DMLVF), DN50, DN55, DN65, DN80, DN100, DN150 

(DMLVF)
• Potenza fino a 22kW (DMLV)
• Potenza fino a 35,7 kW (DMLVF)

MATERIALI
• Corpo pompa, girante vortex, gomito (curva) in ghisa
• Albero in AISI 403 (DMLV) e AISI 420B (DMLVF)
• Tenuta meccanica:
	 - SiC/SiC/NBR (lato pompa)(DMLV)
	 - Carbone/Ceramica/NBR (lato motore)(DMLVF)
	 - Carbone/Ceramica/NBR (lato pompa)(32DMLVF)
	 - SiC/SiC/NBR (lato pompa)(DMLVF esclusa 32DMLVF)
	 - Carbone/Ceramica/NBR (lato motore)(DMLVF 4.6kW e superiori)

ACCESSORI (A RICHIESTA)
Per accessori vedi a partire da pag. 142

SIGLA IDENTIFICATIVA

80 DML-DMLF V 2,2 2,25

13,6

2,2

0,5

15

3,7

1,1

kW

Diametro girante

18,2

4,6

1,8

22

5,2

1,9

25

5,5

50 Hz

Diametro in uscita

35,7

7,5
11

Modello

150

55
50

65
80

100

Vortex



Your Life, our Quality. Worldwide.	 81	 Wastewater

I c
on

te
nu

ti 
de

lla
 p

re
se

nt
e 

pu
bb

lic
az

io
ne

 n
on

 d
ev

on
o 

es
se

re
 c

on
si

de
ra

ti 
im

pe
gn

at
iv

i. 
E

B
A

R
A

 P
um

ps
 E

ur
op

e 
S

.p
.A

. s
i r

is
er

va
 il

 d
iri

tt
o 

di
 a

pp
or

ta
re

 s
en

za
 p

re
av

vi
so

 le
 m

od
ifi

ch
e 

ch
e 

rit
er

rà
 p

iù
 o

pp
or

tu
ne

.

CURVE DI PRESTAZIONE serie 80DMLV 52.2
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 185 mm

CURVE DI PRESTAZIONE serie 80DMLV 53.7
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 204 mm

CURVE DI PRESTAZIONE serie 100DMLV 55.5
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 211 mm

CURVE DI PRESTAZIONE serie 100DMLV 57.5
(secondo ISO 9906 Allegato A) DIAMETRO GIRANTE: 231 mm

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa

DMLV - DMLVF DMLV - DMLVF



Your Life, our Quality. Worldwide.	 82	 Wastewater

I c
on

te
nu

ti 
de

lla
 p

re
se

nt
e 

pu
bb

lic
az

io
ne

 n
on

 d
ev

on
o 

es
se

re
 c

on
si

de
ra

ti 
im

pe
gn

at
iv

i. 
E

B
A

R
A

 P
um

ps
 E

ur
op

e 
S

.p
.A

. s
i r

is
er

va
 il

 d
iri

tt
o 

di
 a

pp
or

ta
re

 s
en

za
 p

re
av

vi
so

 le
 m

od
ifi

ch
e 

ch
e 

rit
er

rà
 p

iù
 o

pp
or

tu
ne

.

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa

DMLV - DMLVF

100DMLV511 (secondo ISO 9906 Allegato A) 32DMLVF50.5M (0.5kW) (secondo ISO 9906 Allegato A)

100DMLV515 (secondo ISO 9906 Allegato A) 50DMLVF51.1M (1.1 kW)
50DMLVF 51.8 (1.8 kW) - Diametro Girante = 140 mm
50DMLVF 51.8 (1.8 kW) - Diametro Girante = 155 mm
(secondo ISO 9906 Allegato A)

100DMLV522 (secondo ISO 9906 Allegato A)

CURVE DI PRESTAZIONE
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ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa

DMLV - DMLVF DMLV - DMLVF

65DMLVF51.9 (1.9kW) (secondo ISO 9906 Allegato A)

100DMLVF55.2 (5.2 kW) (secondo ISO 9906 Allegato A) 

80DMLVF54.6 (4.6 kW) (secondo ISO 9906 Allegato A)

150DMLVF511 (11 kW)                            150DMLVF513.6 (13.6 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)

150DMLVF525 (25 kW)                           150DMLVF535.7 (35.7 kW)
(secondo ISO 9906 Allegato A)

80DMLVF518.2 (18.2 kW) – Diametro Girante = 255 mm
80DMLVF518.2 (18.2 kW) – Diametro Girante = 188 mm
(secondo ISO 9906 Allegato A)

CURVE DI PRESTAZIONE
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DMLV - DMLVF

Modello

P2 Q=Portata
l/min 50 90 120 180 200 300 333 400 480 540 600

[HP] [kW]
m3/h 3 5 7 11 12 18 20 24 29 32 36

H=Prevalenza [m]
32DMLVF50.5M 1,5 0,5 6,5 5,6 4,7 3 2,4 - - - - - -
50DMLVF51.1M 0,7 1,1 - - 9,5 8,5 8,2 6,4 5,8 4,3 2,2 - -
50DMLVF51.8M (140) 2,5 1,8 - - 10,6 9,7 9,3 7,5 6,8 5,5 3,7 2 -
50DMLVF51.8M (155) 2,5 1,8 - - 12,5 11,3 10,9 8,5 7,8 6,5 4,7 3,5 2,2
65DMLVF51.9M 2,6 1,9 - - - - 7,8 6,4 6 5,1 4,0 3,2 2,5

TABELLA PRESTAZIONI 32-50-65 DMLVF 

Modello

P2 Q=Portata
l/min 500 600 800 1000 1200 1700 2000 2400 2800 3300

[HP] [kW] m3/h 30 36 48 60 72 102 120 144 168 198
H=Prevalenza [m]

100DMLVF55.2 7 5,2 8,2 8,2 8 7,7 7,4 6,3 5,7 4,6 3,5 1,8
100DMLV5.5 7,5 5,5 - 11,1 10,6 10,1 9,7 7,9 6,4 - - -
100DMLV57.5 10 7,5 - 15,4 14,9 14,3 13,7 11,6 10 7 - -
100DMLV511 15 11 - - 18,8 18,2 17,6 15,8 14,5 12,4 9,9 -
100DMLV515 20 15 - - - 23,4 23 21,7 20,7 19 16 -
100DMLV522 30 22 - - - 29,4 29,1 28,2 27,5 26,5 25 -

TABELLA PRESTAZIONI 100 DMLV - 100DMLVF 

Modello

P2 Q=Portata
l/min 200 300 400 600 900 1200 1320 1400 2100

[HP] [kW] m3/h 12 18 24 36 54 72 79 84 126
H=Prevalenza [m]

80DMLV52.2 3 2,2 9,9 9,5 9,0 8 6,4 4 - - -
80DMLV53.7 5 3,7 - - 11,5 10,7 9,4 7,9 7,2 6,4 -
80DMLVF54.6 6,2 4,6 - 11,8 11,5 10,8 9,5 8 7,2 6,7 3
80DMLVF518.2 (225) 25 18,2 - 36 35 33 28,6 24,2 22,4 21 9,8
80DMLVF518. (188) 25 18,2 - 40 39 37 33 28,6 26,2 - -

TABELLA PRESTAZIONI 80DMLV- 80DMLVF 

Modello

P2 Q=Portata
l/min 1100 1800 2400 3000 3400 3900 4500

[HP] [kW]
m3/h 66 108 144 180 204 234 270

H=Prevalenza [m]
150DMLVF511 15 11 11,00 9,00 7,20 5,50 4,10 - -
150DMLVF513.6 18,5 13,6 14,00 11,80 9,80 7,80 6,10 4,18 -
150DMLVF525 34 25 22,00 19,20 16,50 13,60 11,69 9,19 6,00
150DMLVF535.7 48,5 35,7 25,50 22,24 19,43 16,72 14,84 12,63 10,00

TABELLA PRESTAZIONI 150DMLVF

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa
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DMLV - DMLVF DMLV - DMLVF

CURVE DI PRESTAZIONE serie 32-50-65 DMLVF (secondo ISO 9906 Allegato A) CURVE DI PRESTAZIONE serie 80DMLV- 80DMLVF (secondo ISO 9906 Allegato A)

CURVE DI PRESTAZIONE serie 100 DMLV - 100DMLVF (secondo ISO 9906 Allegato A) CURVE DI PRESTAZIONE serie 150DMLVF (secondo ISO 9906 Allegato A)

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa
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DIMENSIONI DMLV

DIMENSIONI QDC (kit scivolo discesa) LM 80 (per modelli 80 DMLV 52.2 - 80 DMLV 53.7)

Modello
Dimensioni [mm] Peso

[kg]DA kW DE DF DG DT N° D1 A B C D E F H J L1 L2

80DMLV52.2 80 2,2 160 200 138 22 8 18 518 285 375 143 275 254 660 200 200 560 70
80DMLV53.7 80 3,7 160 200 138 22 8 18 518 285 375 143 721 254 721 200 200 620 80

100DMLV55.5 100 5,5 180 220 158 24 8 22 584 308 430 154 860 305 860 215 250 760 105

100DMLV57.5 100 7,5 180 220 158 24 8 22 641 352 465 176 860 305 860 250 250 760 120

100DMLV511 100 11 180 220 158 24 8 22 641 352 465 176 970 305 970 250 250 810 150

100DMLV515 100 15 180 220 158 24 8 22 728 426 515 213 970 305 970 300 250 810 180

100DMLV522 100 22 180 220 158 24 8 22 728 426 515 213 1045 305 1045 300 250 865 235

TABELLA DIMENSIONI DMLV

DMLV - DMLVF

L.W.L (Livello minimo del liquido)

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa
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DIMENSIONI QDC (kit scivolo discesa) LL 100 (DMLV)

DIMENSIONI FLANGE PN 10 (IN ACCORDO A EN 1092-2)

TABELLA DIMENSIONI QDC (kit scivolo discesa) LM 100 (DMLV)

Modello A H3 L1
Piede di

accoppiam.
Peso
[kg]

100 DMLV55.5 554 335 250

LL100

46

100 DMLV57.5 611 335 250 46

100 DMLV511 611 335 250 46

100 DMLV515 698 335 300 46

100 DMLV522 698 335 300 46

DIMENSIONI FLANGE PN 10 (IN ACCORDO A EN 1092-2)

Modello A P1 P2 G1 G2 F H1 H2 H3 L1 L6 BN1 BN2 D1 E1
Piede

di
accop.

Peso
[kg]

 80 DMLV52.2 468 75 90 125 165 285 175 230 280 200 31 75 90 15 155
LM80

17

 80 DMLV53.7 468 75 90 125 165 285 175 230 280 200 31 75 90 15 155 17

TABELLA DIMENSIONI QDC (kit scivolo discesa)  LM 80 (DMLV)

DMLV - DMLVF DMLV - DMLVF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa
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VISTA IN SEZIONE 80 DMLV 52.2

VISTA IN SEZIONE DMLV (3.7÷7.5kW)

DMLV - DMLVF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa
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VISTA IN SEZIONE DMLV (11÷22kW)

TABELLA MATERIALI DMLV

Rif. Nome Materiale Rif. Nome Materiale

001 811-1
811-2
814
816
817
830

849-1
849-2

904
907

016
021
080
111
174
193
275
801
802
811

Corpo pompa Cavo (alimentazione)
Cavo (segnale)
Cassa motore
Supporto superiore
Supporto inferiore
Albero
Cuscinetto a sfera
Cuscinetto a sfera

Gancio di sollevamento
Coperchio

Ghisa EN-GHJL-200 - EN 1561 -
-

Ghisa EN-GHJL-200 - EN 1561

Ghisa EN-GHJL-200 - EN 1561
EN 1.4006 (AISI403)

-
-

Acciaio
Acciaio

876 Motoprotettore -

Ghisa EN-GHJL-200 - EN 1561

Ghisa EN-GHJL-200 - EN 1561
Ghisa EN-GHJL-200 - EN 1561

Acciaio
-

Ghisa EN-GHJL-200 - EN 1561
Acciaio inox

Acciaio inox A2-70 classe ISO 3506/1
-
-
-

Coperchio tenuta meccanica
Girante
Bussola
Tenuta meccanica
Curva/raccordo mandata
Tappo olio
Vite (girante)
Rotore
Statore
Cavo

DMLV - DMLVF DMLV - DMLVF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa
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DMLV - DMLVF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa

DIMENSIONI 32DMLVF

DA Modello  [kW] Peso 
[kg]

1”¼ 32DMLVF50,5M (90) 0,5 14

TABELLA DIMENSIONI 32DMLVF
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DMLV - DMLVF DMLV - DMLVF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa

DIMENSIONI 50DMLVF (1.1 ÷1.8 kW)

DA Modello  [kW] Peso 
[kg]

50
50DMLVF51,1M (130) 1,1 43
50DMLVF51,8M (140) 1,8 43
50DMLVF51,8M (155) 1,8 4,3

TABELLA DIMENSIONI 50DMLVF
(1.1÷1.8 kW)
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DMLV - DMLVF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa

DIMENSIONI 65DMLVF (1.9 kW)

DA Modello  [kW] Peso 
[kg]

65 65DMLVF51,9M (109) 1,9 44

TABELLA DIMENSIONI 65DMLVF (1.9 kW)
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DMLV - DMLVF DMLV - DMLVF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa

DIMENSIONI 80DMLVF (4.6 kW)

DA Modello  [kW] Peso 
[kg]

DN 80 80DMLVF54,6 (206) 4,6 79

TABELLA DIMENSIONI 80DMLVF (4.6 kW)
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DMLV - DMLVF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa

DIMENSIONI 80DMLVF (18.2 kW)

DA Modello  [kW] Peso 
[kg]

DN 80 80DMLVF518,2 (188) 18,2 191

TABELLA DIMENSIONI 80DMLVF (18.2 kW)
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DMLV - DMLVF DMLV - DMLVF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa

DIMENSIONI 80DMLVF (18.2 kW)

DA Modello  [kW] Peso 
[kg]

DN 80 80DMLVF518,2 (225) 18,2 190

TABELLA DIMENSIONI 80DMLVF (18.2 kW)



Your Life, our Quality. Worldwide.	 96	 Wastewater

I c
on

te
nu

ti 
de

lla
 p

re
se

nt
e 

pu
bb

lic
az

io
ne

 n
on

 d
ev

on
o 

es
se

re
 c

on
si

de
ra

ti 
im

pe
gn

at
iv

i. 
E

B
A

R
A

 P
um

ps
 E

ur
op

e 
S

.p
.A

. s
i r

is
er

va
 il

 d
iri

tt
o 

di
 a

pp
or

ta
re

 s
en

za
 p

re
av

vi
so

 le
 m

od
ifi

ch
e 

ch
e 

rit
er

rà
 p

iù
 o

pp
or

tu
ne

.

DMLV - DMLVF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa

DIMENSIONI 100DMLVF

DA Modello  [kW] Peso 
[kg]

DN 100 100DMLVF55,2 (260) 5,2 166

TABELLA DIMENSIONI 100DMLVF
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DMLV - DMLVF DMLV - DMLVF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa

DIMENSIONI 150DMLVF

DA Modello  [kW] Peso 
[kg]

DN 150

150DMLVF511 (360) 11 361
150DMLVF513,6 (400) 13,5 361
150DMLVF525 (340) 25 361

150DMLVF535,7 (360) 35,7 361

TABELLA DIMENSIONI 150DMLVF
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DMLV - DMLVF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa

VISTA IN SEZIONE 32DMLVF (0.5 kW) VISTA IN SEZIONE 50DMLVF (1.1÷1.8 kW)

VISTA IN SEZIONE 65DMLVF (1.9 kW) VISTA IN SEZIONE 80DMLVF (4.6 kW)

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
CONSTRUCTIONS: SECTIONAL VIEW 50 Hz 

321

EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.  

Rev. A

32 DMLVF ( 0.5 kW ) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER CAST IRON EN-GJL-250+Ni 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
817 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGER CAST IRON EN-GJL-250 1

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
CONSTRUCTIONS: SECTIONAL VIEW 50 Hz 

322
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Rev. A

50 DMLVF ( 1.1÷1.8 kW ) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
012 SUCTION COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER CAST IRON EN-GJL-250+Ni 1
080 BUSHING STEEL 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
816 POWER SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
817 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGLE CAST IRON EN-GJL-250 1

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
CONSTRUCTIONS: SECTIONAL VIEW 50 Hz 
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Rev. A

65 DMLVF (1.9 kW ) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER CAST IRON EN-GJL-250+Ni 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
080 BUSHING STEEL 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
817 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGER CAST IRON EN-GJL-250 1

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
CONSTRUCTIONS: SECTIONAL VIEW 50 Hz 
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80 DMLVF ( 4.6 kW ) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER CAST IRON EN-GJL-250+Ni 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
816 POWER SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
817 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGER STEEL 2
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DMLV - DMLVF DMLV - DMLVF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa

VISTA IN SEZIONE 80DMLVF (18.2 kW)(188) VISTA IN SEZIONE 80DMLVF (18.2 kW)(225)

VISTA IN SEZIONE 100DMLVF (5.2 kW) VISTA IN SEZIONE 150DMLVF (11÷13.6 kW)

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
CONSTRUCTIONS: SECTIONAL VIEW 50 Hz 

325
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80 DMLVF ( 18.2 kW ) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1 811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1 814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER CAST IRON EN-GJL-250+Ni 1 816 POWER SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
080 BUSHING STEEL 1 817-1 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1

111-1 MECHANICAL SEAL - 1 817-2 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
111-2 MECHANICAL SEAL - 1 830 SHAFT AISI 420B 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1 849-1 BALL BEARING - 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1 849-2 BALL BEARING - 1
801 ROTOR - 1 904 LIFTING HANGER STEEL 2
802 STATOR - 1 907 BEARING COVER CAST IRON EN-GJL-250 1

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
CONSTRUCTIONS: SECTIONAL VIEW 50 Hz 
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80 DMLVF ( 18.2 kW ) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1 814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1 816 POWER SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER CAST IRON EN-GJL-250+Ni 1 817-1 OPPOSITE SIDE BRACKER CAST IRON EN-GJL-250 1

111-1 MECHANICAL SEAL - 1 817-2 OPPOSITE SIDE BRACKER CAST IRON EN-GJL-250 1
111-2 MECHANICAL SEAL - 1 830 SHAFT AISI 420B 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1 849-1 BALL BEARING - 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1 849-2 BALL BEARING - 1
801 ROTOR - 1 904 LIFTING HANGER STEEL 2
802 STATOR - 1 907 BEARING COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
CONSTRUCTIONS: SECTIONAL VIEW 50 Hz 
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100 DMLVF ( 5.2 kW ) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER CAST IRON EN-GJL-250 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
816 POWER SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1

817-1 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
817-2 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGER STEEL 2
907 BEARING COVER CAST IRON EN-GJL-250 1

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
CONSTRUCTIONS: SECTIONAL VIEW 50 Hz 
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150 DMLVF ( 11÷13.6 kW ) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1 811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1 814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER CAST IRON EN-GJL-250+Ni 1 816 POWER SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
080 BUSHING STEEL 1 817-1 OPPOSIDE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1

111-1 MECHANICAL SEAL - 1 817-2 OPPOSIDE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
111-2 MECHANICAL SEAL - 1 830 SHAFT AISI 420B 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1 894-1 BALL BEARING - 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1 849-2 BALL BEARING - 1
801 ROTOR - 1 904 LIFLING HANGER STEEL 2
802 STATOR - 1 907 BEARING COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
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DMLV - DMLVF
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (VORTEX)
in ghisa

VISTA IN SEZIONE 150DMLVF (25÷35.7 kW) TABELLA MATERIALI DMLVF

Rif. Nome Materiale
001 Corpo pompa Ghisa EN-GHJL-250
012 Coperchio lato aspirazione Ghisa EN-GHJL-250
016 Coperchio tenuta meccanica Ghisa EN-GHJL-250
021 Girante Ghisa EN-GHJL-250+Ni
080 Bussola Acciaio
111 Tenuta meccanica -

111-1 Tenuta meccanica -
111-2 Tenuta meccanica -
193 Tappo olio NBR/Acciaio inossidabile
275 Dado girante AISI304 classe A2
801 Rotore -
802 Statore -
811 Cavo -
814 Cassa motore Ghisa EN-GHJL-250
816 Supporto superiore Ghisa EN-GHJL-250
817 Supporto inferiore Ghisa EN-GHJL-250

817-1 Supporto inferiore [1] Ghisa EN-GHJL-250
817-2 Supporto inferiore [1] Ghisa EN-GHJL-250
830 Albero AISI 420B

849-1 Cuscinetto a sfera -
849-2 Cuscinetto a sfera -
904 Gancio di sollevamento [2] Ghisa EN-GHJL-250
907 Coperchio cuscinetto Ghisa EN-GHJL-250

[1] -	 Escluse 32DMLVF da 0,5 kW, 50DMLVF (1,1÷1,8 kW), 65DMLVF (1,9 kW), 80DMLVF (4,6 kW)
[2] -	 Per i modelli 80DMLVF (4,6 kW), 80DMLVF (18,2 kW), 100DMLVF (5,2 kW), 150DMLVF (11÷13,6 kW),
	 150DMLVF (25÷35,7 kW) il gancio di sollevamento è in acciaio

Per tabellla dati elettrici DMLV consultare pagg. 78-79

SUBMERSIBLE PUMPS D SERIES
CONSTRUCTIONS: SECTIONAL VIEW 50 Hz 
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150 DMLVF ( 25 ÷ 35.7 kW ) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER CAST IRON EN-GJL-250+Ni 1
080 BUSHING STEEL 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
816 POWER SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1

817-1 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
817-2 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGER STEEL 2
907 BEARING COVER CAST IRON EN-GJL-250 1

TABELLA DATI ELETTRICI DMLVF (0.5÷35.7 kW)

[P2]	 [kW] 0,5 1,1 1,8 1,9 4,6 5,2 11 13,6 18,2 25 35,7

Resistenza a 20°C	 [Ω] 10,1/20,2 1,97/4,38 1,9/4,3 1,8/4,1 6,100 4,000 1,600 1,550 0,540 0,310 0,240
GD2	 [kg•m2] 0,000241 0,000520 0,000520 0,000520 0,006 0,016 0,140 0,140 0,016 0,120 0,130
Voltaggio	 [V] 230 230 230 230 400 400 400 400 400 400 400

Pi
en

o 
Ca

ric
o

0%
Corrente	 [A] 1 2,31 2,5 2,52 3 6 24,9 26 12,9 15 19
Potenza	 [W] 170 415 420 433 480 720 2200 2300 1950 1800 2100

75%

Corrente	 [A] 2,8 5,4 7,6 7,6 7,1 9 16,4 20,1 25,6 36,3 49,7
Efficienza	 [%] 63 67 80 80 83 78 85 85 87,41 90 91
Fattore di potenza	 [%] 0,95 0,96 0,98 0,98 0,85 0,81 0,86 0,86 0,87 0,82 0,85
rpm	 [min-1] 2831 2868 2795 2801 1440 942 959 956 2910 1434 1463

100%

Corrente	 [A] 4 7,5 10 10 9,5 12,5 23 27,5 34 48 65,5
Efficienza	 [%] 63 68 80,5 80,5 83 78 85 85 88,4 91 91,5
Fattore di potenza	 [%] 0,96 0,98 0,99 0,99 0,89 0,88 0,89 0,89 0,91 0,85 0,88
rpm	 [min-1] 2815 2750 2710 2700 1430 935 950 950 2870 1430 1460

Coppia a rotore bloccato	 [%] 57 20 30 30 200 210 240 240 330 250 250
Corrente di avviamento	 [A] 12,4 21 35 35 42,8 63,8 124,2 148,5 193,8 283,2 384,4
Poli 2 4 6 6 2 4
Fasi 1 3
Avviamento ora 15

Modello M206M/M-
264

M271M/M-
2282-3028-
3534-6437

M271M/L-
3026-3536-
5432-5372-

6436

M271M/LR-
846

M410T/Lp-
2016

M611T/M-
4980

M618T/S-
300

M618T/M-
299

M213T/Lp-
6110-6429

M418T/M-
296

M418T/L-
295
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DMLV - DMLVF DRS	
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (grinder)
in ghisa

Elettropompe sommergibili in ghisa con girante aperta a congegno 
trituratore in aspirazione tipo grinder

APPLICAZIONI
• Evacuazione di acque di rifiuto civili ed industriali
• Movimentazione di acque cariche di sostanze filamentose e carta
• Svuotamento di pozzi neri
• Svuotamento di acque di infiltrazione

PECULIRITÀ TECNICHE
• Girante aperta a congegno trituratore tipo grinder

DATI TECNICI
• Temperatura max del liquido: 40°C
• Passaggio massimo solidi: 6÷7mm
• Motore asincrono monofase e trifase
• Versioni disponibili: 2 poli
• Classe di isolamento: H
• Grado di protezione IP 68
• Tensione monofase 230V ±10%, 50Hz
	 tensione trifase 400V ±10%, 50Hz, 400/690 ±10%, 50Hz
• Flange DN40
• Potenza fino a 5 kW

MATERIALI
• Corpo pompa, girante, cassa motore, fondo voluta, coperchio 

superiore in ghisa
•	Congegno trituratore in AISI 304
• Albero in AISI 420B
• Tenuta meccanica:	SiC/SiC/NBR (lato pompa)
		  Carbone/Ceramica/NBR (lato motore) (3,2 kW
		  e superiori)

ACCESSORI (A RICHIESTA)
Per accessori vedi a partire da pag. 142

MONOFASE TRIFASE

SIGLA IDENTIFICATIVA POMPA

DRS A40 140 M1,1
1,1

115

1,4

136

Solo Monofase

kW

Mandata

Girante

/ - -

1,8

140

2,4

150

3,2

166

4,1

172

5

192
Modello
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DRS	
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (grinder)
in ghisa

GAMMA DELLE PRESTAZIONI (secondo ISO 9906 Allegato A)

TABELLA PRESTAZIONI

          Modello	               P2	             				    Q = Portata				  
			   l/min 	 75	 120	 180	 225	 240	 270
	 [HP]	 [kW]	 m³/h 	 5	 7	 11	 14	 14	 16	
			        			     H = prevalenza [m]
							     
DRS/A40-115-1.1 M	 1,5	 1,1		  9	 7	 3,5	 -	 -	 -
DRS/A40-140-1.1 M	 1,5	 1,1		  12,2	 10	 6,3	 3	 -	 -
DRS/A40-136-1.1 M	 1,5	 1,1		  19,5	 17,5	 14	 11	 10	 -
DRS/A40-150-1.8 M	 2,5	 1,8		  23	 21	 17,5	 14,5	 13,5	 11
DRS/A40-136-1.4	 2	 1,4		  14,5	 12,5	 9	 6,3	 5	 -
DRS/A40-150-2.4	 3,2	 2,4		  23	 21	 17,5	 15	 13,9	 11,5
DRS/A40-166-3.2	 4,5	 3,2		  32	 30,6	 28	 25,4	 24,4	 22,5
DRS/A40-172-4.1	 5,5	 4,1		  35,2	 34,5	 32	 29,6	 28,1	 25
DRS/A40-192-5,0	 7	 5		  44,5	 43,5	 40	 37	 35,9	 33
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DRS	 DRS	

CURVE DI PRESTAZIONE (secondo ISO 9906 Allegato A)

DRS/A40-115-1.1M (1.1 kW) – Diametro Girante = 115 mm
DRS/A40-140-1.1M (1.1 kW) – Diametro Girante = 140 mm
DRS/A40-136-1.1M (1.1 kW) – Diametro Girante = 136 mm
DRS/A40-150-1.8M (1.8 kW) – Diametro Girante = 150 mm

CURVE DI PRESTAZIONE (secondo ISO 9906 Allegato A)

DRS/A40-136-1.4 (1.4 kW) – Diametro Girante = 136 mm
DRS/A40-150-2.4 (2.4 kW) – Diametro Girante = 150 mm

CURVE DI PRESTAZIONE (secondo ISO 9906 Allegato A)

DRS/A40-166-3.2 (3.2 kW) - Diametro Girante = 166 mm
DRS/A40-172-4.1 (4.1 kW) - Diametro Girante = 172 mm
DRS/A40-192-5 (5.0 kW) - Diametro Girante = 192 mm

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (grinder)
in ghisa
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DRS	

DIMENSIONI DRS/A 40 (1.1 kW)

DA Modello [kW] Peso
[kg]

40
DRS/A40-140-1,1M 1.1 30
DRS/A40-115-1,1M 1.1 30

TABELLA DIMENSIONI DRS/A 40 (1.1 kW)

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (grinder)
in ghisa
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DRS	

DIMENSIONI DRS/A 40 (1.1÷1.8 kW)

DA Modello [kW] Peso
[kg]

40
DRS/A40-136-1,1M 1.1

40
DRS/A40-150-1,8M 1.8

TABELLA DIMENSIONI DRS/A 40 (1.1÷1.8 kW)

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (grinder)
in ghisa
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DRS	

DIMENSIONI DRS/A 40 (1.4 kW)

DA Modello [kW] Peso
[kg]

40 DRS/A40-136-1,4 1.4 40

TABELLA DIMENSIONI DRS/A 40 (1.4 kW)

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (grinder)
in ghisa
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DRS	

DIMENSIONI DRS/A 40 (2.4 kW)

DA Modello [kW] Peso
[kg]

40 DRS/A40-150-2,4 2.4 40

TABELLA DIMENSIONI DRS/A 40 (2.4 kW)

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (grinder)
in ghisa
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DRS	

DIMENSIONI DRS/A 40 (3.2 kW)

DA Modello [kW] Peso
[kg]

40 DRS/A40-166-3,2 3.2 52

TABELLA DIMENSIONI DRS/A 40 (3.2 kW)

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (grinder)
in ghisa
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TABELLA DIMENSIONI DRS/A 40 (3.2 kW)

DRS	

DIMENSIONI DRS/A 40 (4.1÷5 kW)

DA Modello [kW] Peso
[kg]

40
DRS/A40-172-4,1 4.1 66
DRS/A40-192-5 5 66

TABELLA DIMENSIONI DRS/A 40 (4.1÷5 kW)

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (grinder)
in ghisa
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DRS	

VISTA IN SEZIONE	 DRS/A40-115M(1.1 kW)
		  DRS/A40-140M (1.1 kW)

VISTA IN SEZIONE DRS/A 40-136 (1.4 kW)

VISTA IN SEZIONE DRS/A 40-136M (1.1 kW)

VISTA IN SEZIONE DRS/A 40-150M (1.8 kW)

SUBMERSIBLE PUMPS DRS
CONSTRUCTIONS 50Hz

300

EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.

Rev. 0

DRS/A40-115 (1.1 kW) 
DRS/A40-140 (1.1 kW) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER DUCTILE IRON GS400 UNI-EN1563 1
080 BUSHING STEEL 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 STATOR - 1
802 ROTOR - 1
811 SUBMERGIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
816 POWER SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
817 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGER CAST IRON EN-GJL-250 1

SUBMERSIBLE PUMPS DRS
CONSTRUCTIONS 50Hz

302
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Rev. 0

DRS/A 40-136 (1.4 kW) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER DUCTILE IRON GS400 UNI-EN1563 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
816 POWER SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
817 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGER CAST IRON EN-GJL-250 1

SUBMERSIBLE PUMPS DRS
CONSTRUCTIONS 50Hz

301

EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.

Rev. 0

DRS/A 40-136 (1.1 kW) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER DUCTILE IRON GS400 UNI-EN1563 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
817 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGER CAST IRON EN-GJL-250 1

SUBMERSIBLE PUMPS DRS
CONSTRUCTIONS 50Hz
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EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.

Rev. 0

DRS/A 40-150 (1.8 kW) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER DUCTILE IRON GS400 UNI-EN1563 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERGIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
816 POWER SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
817 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGER CAST IRON EN-GJL-250 1

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (grinder)
in ghisa
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DRS	 DRS	

VISTA IN SEZIONE DRS/A 40-150 (2.4 kW)

VISTA IN SEZIONE DRS/A 40-172 (4.1 kW)

VISTA IN SEZIONE DRS/A 40-166 (3.2 kW)

VISTA IN SEZIONE DRS/A 40-192 (5.0 kW)

SUBMERSIBLE PUMPS DRS
CONSTRUCTIONS 50Hz

304

EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.

Rev. 0

DRS/A 40-150 (2.4 kW) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER DUCTILE IRON GS400 UNI-EN1563 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
816 POWER SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
817 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGER CAST IRON EN-GJL-250 1

SUBMERSIBLE PUMPS DRS
CONSTRUCTIONS 50Hz

306

EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.

Rev. 0

DRS/A 40-172 (4.1 kW) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER DUCTILE IRON GS400 UNI-EN1563 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
816 POWER SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
817 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGER STEEL 2

SUBMERSIBLE PUMPS DRS
CONSTRUCTIONS 50Hz

305

EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.

Rev. 0

DRS/A 40-166 (3.2 kW) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER DUCTILE IRON GS400 UNI-EN1563 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 2
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
816 POWER SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
817 OPPOSITE SIDE BRACKER CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGER STEEL 2

SUBMERSIBLE PUMPS DRS
CONSTRUCTIONS 50Hz

307

EBARA PUMPS EUROPE S.p.A.

Rev. 0

DRS/A 40-192 (5.0 kW) 

N° PART NAME MATERIAL Q.TY
001 CASING CAST IRON EN-GJL-250 1
016 MECHANICAL SEAL COVER CAST IRON EN-GJL-250 1
021 IMPELLER DUCTILE IRON GS400 UNI-EN1563 1
111 MECHANICAL SEAL - 1
193 OIL PLUG NBR / STAINLESS STEEL 1
275 IMPELLER BOLT CLASS A2 AISI 304 1
801 ROTOR - 1
802 STATOR - 1
811 SUBMERSIBLE CABLE - 1
814 MOTOR FRAME CAST IRON EN-GJL-250 1
816 POWER SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
817 OPPOSITE SIDE BRACKET CAST IRON EN-GJL-250 1
830 SHAFT AISI 420B 1

849-1 BALL BEARING - 1
849-2 BALL BEARING - 1
904 LIFTING HANGER STEEL 2

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (grinder)
in ghisa
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DRS	

TABELLA MATERIALI DRS

Rif. Nome Materiale Rif. Nome Materiale
001 Corpo pompa Ghisa 811 Cavo -
016 Coperchio tenuta meccanica Ghisa 814 Cassa motore Ghisa
021 Girante Ferro duttile 816 Supporto superiore Ghisa
080 Bussola Acciaio 817 Supporto inferiore Ghisa
111 Tenuta meccanica - 830 Albero AISI 420B
193 Tappo olio NBR/Acciaio inossidabile 849-1 Cuscinetto a sfera -
275 Dado girante AISI304 classe A2 849-2 Cuscinetto a sfera -
801 Statore - 904 Gancio di sollevamento Ghisa [1] /Acciaio [2]
802 Rotore -

TABELLA DATI ELETTRICI DRS

[P2]	 [kW]
1,1

(DRS 40-115)
(DRS 40-140)

1,1
(DRS 40-136) 1,8 1,4 2,4 3,2 4,1 5

Resistenza a 20°C	 [Ω] 2,83/6,48 1,97/4,38 1,9/4,3 3,100 3,000 2,060 2,920 2,870
GD2	 [kg•m2] 0,000430 0,000520 0,000520 0,001 0,001 0,002 0,003 0,003
Voltaggio	 [V] 230 230 230 400 400 400 400 400

Pi
en

o 
Ca

ric
o

0%
Corrente	 [A] 3,3 2,31 2,5 2,6 2,8 2,6 4,3 4,6
Potenza	 [W] 560 415 420 420 440 480 720 745

75%

Corrente	 [A] 5,5 5,4 7,6 2,6 3,8 4,88 7,3 7,8
Efficienza	 [%] 67 67 80 77 79 86 83 83
Fattore di potenza	 [%] 0,95 0,96 0,98 0,74 0,85 0,82 0,75 0,83
rpm	 [min-1] 2820 2868 2795 2908 2820 2838 2918 2898

100%

Corrente	 [A] 7,5 7,5 10 3,5 5 6,5 8,8 11
Efficienza	 [%] 68 68 80,5 77 79 86 83 83
Fattore di potenza	 [%] 0,98 0,98 0,99 0,83 0,9 0,85 0,82 0,88
rpm	 [min-1] 2750 2750 2710 2810 2720 2770 2850 2850

Coppia a rotore bloccato	 [%] 20 20 30 300 300 240 260 260
Corrente di avviamento	 [A] 21 21 35 14 21 31,9 51,9 64,9
Fase 1 3
Avviamento ora 15

Modello
M272M/L
9108-394

9756

M271M/M
2282 - 3028
3534-6437

M271M/L
3026-3536
5432-5372

6436

M271T/M-2051 M271T/L-2050 M209T/LLR-
1042 M210T/S-1924 M210T/M-1600

[1] - DRS/A 40-115(1.1kW), DRS/A 40-140 (1.1.kW), DRS/A 40-136 (1.1 /1.4 kW), DRS/A 40-150 (1.8/2.4 kW)		
[2] -DRS/A 40-166 (3.2 kW), DRS/A 40-172 (4 kW), DRS/A 40-192 (5.0 kW)			

ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (grinder)
in ghisa
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DRS	 DRD	
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (A PIÙ CANALI)
in ghisa

Elettropompe sommergibili in ghisa per acque luride con girante a più 
canali

APPLICAZIONI
• Movimentazione di acque nere, liquidi in genere carichi
• Svuotamento di acque di infiltrazione
• Svuotamento di pozzi neri
• Prosciugamenti di scavi

DATI TECNICI
• Temperatura max del liquido: 40°C
• Passaggio massimo solidi: 30÷140mm
• Motore asincrono trifase
• Versioni disponibili: 2, 4, 6, 8 poli
• Classe di isolamento H
• Grado di protezione IP 68
• Tensione trifase 400V, 50Hz
• Flange DN65, DN80, DN100, DN150, DN 200, DN 250, DN300
• Potenza fino a 79,5 kW

MATERIALI
• Corpo pompa, girante bicanale-tricanale, cassa motore, fondo voluta, 

coperchio superiore in ghisa
• Albero in AISI 420B
• Tenuta meccanica:
	 - SiC/SiC/NBR (lato pompa)
	 - Carbone/Ceramica/NBR (lato motore)

ACCESSORI (A RICHIESTA)
Per accessori vedi a partire da pag. 142



Your Life, our Quality. Worldwide.	 114	 Wastewater

I c
on

te
nu

ti 
de

lla
 p

re
se

nt
e 

pu
bb

lic
az

io
ne

 n
on

 d
ev

on
o 

es
se

re
 c

on
si

de
ra

ti 
im

pe
gn

at
iv

i. 
E

B
A

R
A

 P
um

ps
 E

ur
op

e 
S

.p
.A

. s
i r

is
er

va
 il

 d
iri

tt
o 

di
 a

pp
or

ta
re

 s
en

za
 p

re
av

vi
so

 le
 m

od
ifi

ch
e 

ch
e 

rit
er

rà
 p

iù
 o

pp
or

tu
ne

.

DRD	
ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (A PIÙ CANALI)
in ghisa

ELETTROPOMPE DRD CON GIRANTE A PIÙ CANALI

Trifase 400/690V - 50 Hz

Modello rpm kW
Corr. Ass. [A]

3~ Mandata
DN

Passaggio
[mm]

Peso
[kg]

Prestazioni

400V 690V Q [m3/h] H [m]
DRD/A 65-106-3,2 (*) 2850 3,2 6,5 - 65 30 61,0 10,0÷50,0÷80,0 14,0÷10,0÷4,0
DRD/A 65-115-3,2 (*) 2850 3,2 6,5 - 65 30 61,0 12,0÷40,0÷72,0 17,0÷14,0÷9,0
DRD/A 80-123-5,7 (*) 2850 5,7 - 12,5 80 30 77,0 17,0÷68,0÷104,0 21,0÷16,0÷7,0
DRD/A 80-132-5,7 (*) 2850 5,7 - 12,5 80 30 77,0 18,0÷70,0÷100,0 24,0÷18,0÷11,0
DRD/A 80-160-8,2 (*) 2850 8,2 - 15,5 80 30 150,0 20,0÷80,0÷125,0 29,0÷20,0÷7,0
DRD/A 100-240-2,3 (*) 950 2,3 6 - 100 80 96,0 28,0÷92,0÷140,0 7,0÷5,0÷2,5
DRD/A 100-240-2,8 (*) 950 2,8 - 6,6 100 80 111,0 29,0÷100,0÷180,0 7,8÷5,0÷2,0
DRD/A 100-185-3,8 (*) 1450 3,8 - 8 100 80 110,0 30,0÷110,0÷210,0 9,5÷7,0÷2,0
DRD/A 100-200-4,6 (*) 1450 4,6 - 9,5 100 80 110,0 29,0÷108,0÷108,0 12,0÷8,0÷3,0
DRD/A 100-230-7,1 (*) 1450 7,1 - 13,5 100 60 160,0 30,0÷108,0÷180,0 16,0÷11,0÷5,0
DRD/A 100-231-7,1 (*) 1450 7,1 - 13,5 100 80 160,0 25,0÷130,0÷230,0 17,0÷12,0÷5,0
DRD/A 100-240-7,1 (*) 1450 7,1 - 13,5 100 60 160,0 24,0÷110,0÷200,0 16,5÷11,0÷4,0
DRD/A 100-230-10,1 (*) 1450 10,1 - 22 100 80 200,0 29,0÷144,0÷252,0 18,5÷13,0÷5,0
DRD/A 100-240-12,1 (*) 1450 12,1 - 27 100 80 200,0 32,0÷150,0÷270,0 20,0÷13,0÷4,0
DRD/A 100-165-13,8 (*) 2850 13,8 - 29,5 100 40 200,0 30,0÷107,0÷165,0 33,0÷23,0÷12,0
DRD/A 100-175-13,8 (*) 2850 13,8 - 29,5 100 40 200,0 29,0÷126,0÷200,0 37,0÷25,0÷8,0
DRD/A 100-185-18,2 (*) 2850 18,2 - 34 100 40 200,0 32,0÷137,0÷216,0 41,0÷26,0÷12,0
DRD/A 100-195-18,2 (*) 2850 18,2 - 34 100 40 200,0 30,0÷60,0÷82,0 46,0÷43,0÷40,0
DRD/A 100-200-22,4 (*) 2850 22,4 - 40,1 100 40 340,0 30,0÷140,0÷220,0 47,0÷32,0÷11,0
DRD/A 150-275-5,2 (*) 950 5,2 - 12,5 150 80 186,0 65,0÷170,0÷300,0 11,0÷7,0÷3,0
DRD/A 150-285-6,4 (*) 950 6,4 - 16 150 80 215,0 64,0÷187,0÷324,0 11,0÷7,5÷3,0
DRD/A 150-380-79,5 (*) 1450 79,5 - 135 150 60 900,0 70,0÷290,0÷480,0 51,0÷46,0÷35,0
DRD/A 150-300-16 (*) 950 16 - 34,2 150 100 450,0 61,0÷210,0÷360,0 13,5÷10,0÷4,0
DRD/A 150-320-16 (*) 950 16 - 34,2 150 100 450,0 61,0÷200,0÷410,0 16,0÷12,0÷4,5
DRD/A 150-260-21 (*) 1450 21 - 43,1 150 100 450,0 70,0÷260,0÷420,0 22,0÷15,0÷5,0
DRD/A 150-275-27 (*) 1450 27 - 52,2 150 100 450,0 70,0÷270,0÷440,0 24,0÷17,0÷7,0
DRD/A 150-290-27 (*) 1450 27 - 52,2 150 100 450,0 50,0÷270,0÷430,0 27,0÷21,0÷11,0
DRD/A 150-300-27 (*) 1450 27 - 52,2 150 80 450,0 70,0÷290,0÷440,0 28,0÷20,0÷10,0
DRD/A 150-290-35,7 (*) 1450 35,7 - 65,5 150 100 515,0 72,0÷288,0÷504,0 30,0÷22,0÷7,0
DRD/A 150-305-35,7 (*) 1450 35,7 - 65,5 150 100 515,0 60,0÷288,0÷500,0 32,0÷25,0÷12,0
DRD/A 150-310-35,7 (*) 1450 35,7 - 65,5 150 80 515,0 100,0÷300,0÷500,0 29,0÷22,0÷6,0
DRD/A 150-320-35,7 (*) 1450 35,7 - 65,5 150 80 515,0 70,0÷200,0÷300,0 34,0÷28,0÷23,0
DRD/A 150-210-48,2 (*) 2850 48,2 - 86,5 150 50 495,0 60,0÷160,0÷230,0 47,0÷40,0÷32,0
DRD/A 150-345-52,1 (*) 1450 52,1 - 92,5 150 60 745,0 65,0÷250,0÷360,0 42,0÷37,0÷31,0
DRD/A 150-360-79,5 (*) 1450 79,5 - 135 150 60 900,0 72,0÷360,0÷576,0 44,0÷36,0÷15,0
DRD/A 150-380-79,5 (*) 1450 79,5 - 135 150 60 900,0 70,0÷290,0÷480,0 51,0÷46,0÷35,0
DRD/A 150-400-79,5 (*) 1450 79,5 - 135 150 60 900,0 70,0÷216,0÷380,0 57,0÷54,0÷ 47,0
DRD/A 200-341-8,6 (*) 750 8,6 - 22 200 102 414,0 108,0÷252,0÷396,0 8,0÷6,0÷3,0
DRD/A 200-335-13,7 (*) 750 13,7 - 29,5 200 102 460,0 108,0÷324,0÷504,0 8,3÷5,6÷3,2
DRD/A 200-345-13,7 (*) 750 13,7 - 29,5 200 102 460,0 108,0÷324,0÷576,0 9,0÷6,8÷2,8
DRD/A 200-300-16 (*) 950 16 - 34,2 200 102 460,0 120,0÷320,0÷500,0 13,0÷7,0÷2,5
DRD/A 200-305-16 (*) 950 16 - 34,2 200 102 460,0 110,0÷400,0÷660,0 12,0÷8,5÷3,0
DRD/A 200-320-16 (*) 950 16 - 34,2 200 102 460,0 100,0÷340,0÷500,0 12,5÷8,5÷4,0
DRD/A 200-341-16 (*) 950 16 - 34,2 200 102 460,0 100,0÷360,0÷520,0 14,5÷9,0÷5,0
DRD/A 200-320-19,8 (*) 950 19,8 - 37 200 102 460,0 108,0÷414,0÷720,0 14,0÷10,0÷3,0
DRD/A 200-341-23,4 (*) 950 23,4 - 43 200 102 460,0 108,0÷432,0÷792,0 16,0÷11,0÷3,0
DRD/A 200-315-46 (*) 1450 46 - 83,5 200 102 665,0 108,0÷468,0÷720,0 27,0÷17,0÷7,0
DRD/A 200-330-52,1 (*) 1450 52,1 - 92,5 200 102 665,0 120,0÷525,0÷840,0 32,0÷20,0÷6,0
DRD/A 200-341-52,1 (*) 1450 52,1 - 92,5 200 102 665,0 100,0÷540,0÷900,0 35,0÷21,0÷7,0

(*) Necessario treppiede o dispositivo di discesa
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ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI PER ACQUE LURIDE (A PIÙ CANALI)
in ghisa

DRD	

ELETTROPOMPE DRD CON GIRANTE A PIÙ CANALI

Trifase 400/690V - 50 Hz

Modello rpm kW
Corr. Ass. [A]

3~ Mandata
DN

Passaggio
[mm]

Peso
[kg]

Prestazioni

400V 690V Q [m3/h] H [m]
DRD/A 250-325-13,7 (*) 750 13,7 - 29,5 250 105 530,0 180,0÷396,0÷648,0 7,5÷5,5÷2,8
DRD/A 250-370-17,1 (*) 750 17,1 - 34 250 105 530,0 180,0÷450,0÷756,0 10,0÷7,8÷3,0
DRD/A 250-238-21 (*) 1450 21 - 43,1 250 73 440,0 180,0÷540,0÷820,0 11,0÷6,0÷2,0
DRD/A 250-390-21,8 (*) 750 21,8 - 47,5 250 105 550,0 180,0÷540,0÷900,0 12,0÷6,8÷3,0
DRD/A 250-325-23,4 (*) 950 23,4 - 43 250 105 510,0 180,0÷540,0÷900,0 14,0÷10,0÷3,0
DRD/A 250-350-29 (*) 950 29 - 57 250 105 590,0 180,0÷594,0÷972,0 16,5÷12,0÷4,0
DRD/A 250-375-40 (*) 950 40 - 80 250 105 750,0 180,0÷648,0÷1.080,0 18,5÷13,0÷4,0
DRD/A 250-390-40 (*) 950 40 - 80 250 105 750,0 180,0÷648,0÷1.152,0 20,0÷14,0÷5,0
DRD/A 250-345-77,2 (*) 1450 77,2 - 135 250 105 914,0 180,0÷684,0÷1.080,0 34,0÷22,0÷7,0
DRD/A 250-360-77,2 (*) 1450 77,2 - 135 250 105 914,0 180,0÷720,0÷1.260,0 37,0÷25,0÷5,0
DRD/A 250-375-79,5 (*) 1450 79,5 - 135 250 105 914,0 180,0÷756,0÷1.200,0 40,0÷26,0÷10,0
DRD/A 250-390-79,5 (*) 1450 79,5 - 135 250 105 914,0 180,0÷810,0÷1.260,0 44,0÷27,0÷10,0
DRD/A 300-386-21,7 (*) 750 21,7 - 50 300 50X140 1024,0 252,0÷756,0÷1.260,0 10,5÷6,5÷2,7
DRD/A 300-412-26,7 (*) 750 26,7 - 59 300 50X140 1024,0 252,0÷900,0÷1.440,0 12,5÷7,5÷3,0
DRD/A 300-350-32 (*) 950 32 - 60,5 300 50X140 1042,0 252,0÷900,0÷1.368,0 14,5÷8,0÷3,0
DRD/A 300-376-40 (*) 950 40 - 80 300 50X140 1042,0 252,0÷972,0÷1.512,0 17,0÷9,0÷3,8
DRD/A 300-403-55,8 (*) 950 55,8 - 108 300 50X140 1230,0 234,0÷990,0÷1.800,0 20,5÷12,5÷4,5
DRD/A 300-412-55,8 (*) 950 55,8 - 108 300 50X140 1230,0 252,0÷1.152,0÷1.656,0 23,0÷14,0÷7,5

(*) Necessario treppiede o dispositivo di discesa
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EBAMIX

MISCELATORI SOMMERGIBILI

Miscelatori sommergibili utilizzati per la miscelazione, l’omogenizzazione 
e agitazione di fanghi pesanti e liquidi contenenti particelle solide e per 
la rimozione di depositi di fondo.

DATI TECNICI
•	Temperatura massima del liquido: 40°C
•	Motore asincrono
•	Classe di isolamento H
•	Grado di protezione IP68
•	Tensione trifase 400/690V±10%, 50Hz

MATERIALI
•	Corpo pompa disponibili in ghisa e acciaio
•	Elica in acciaio AISI 316
•	Albero in acciaio AISI 420
•	Tenuta meccanica: Carburo di Silicio/Carburo di Silicio e  Carburo di 

Silicio/ Silicio/FPM
•	Cavo: Neoprene H07RN/F
Per ulteriori informazioni si prega di contattare la nostra rete di 
vendita.
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EBAMIX

Vasche si raccolta acque reflue di costruzione robusta e facile installazione.

PECULIARITÀ TECNICHE
• Costruzione robusta e compatta
• Semplicità di installazione
• Equipaggiate di curva passaggio libero

DATI TECNICI
•	PER D-TANK 200 e D-TANK 200 E
	 Vasca in polietilene lineare capacità 200 litri per alloggiamento 1 pompa, completa di coperchio 

superiore con guarnizione in EPDM espanso e relativa bulloneria in acciaio inox AISI 304
•	PER D-TANK 600 e D-TANK 600 E
	 Vasca in polietilene lineare capacità 600 litri per alloggiamento 2 pompe, completa di 2 coperchi 

superiori con guarnizione in EPDM espanso e relativa bulloneria in acciaio inox AISI 304.

D-TANK 200
•	Ingresso: guarnizione Ø110 mm
•	Uscita: guarnizione Ø 63 mm
•	Ventilazione: guarnizione Ø 63 mm
•	Alimentazione elettrica: n°4 pressacavo M20 + 3 tappi chiusura
•	Tubazione mandata in pvc Ø 2”x 63mm dotata di giunto 3 pezzi per lo smontaggio, uscita 

verticale con curva
•	No.2 collari per cavi galleggiante
• Peso max: 40 kg
• Per trituratori utilizzare flangia D-TANK da 2”
•	Opzione adattatore 1,5”/2” (consultare la nostra rete di vendita)

D-TANK 200 E
•	Ingresso: guarnizione Ø110 mm
•	Uscita: guarnizione Ø 63 mm
•	Ventilazione: guarnizione Ø 63 mm
•	Alimentazione elettrica: n°4 pressacavo M20 + 3 tappi chiusura
•	Tubazione mandata in pvc Ø 2”x 63mm uscita verticale con curva
•	No.2 collari per cavi galleggiante
• Peso max: 40 kg
• Per trituratori utilizzare flangia D-TANK da 2”
•	Opzione adattatore 1,5”/2” (consultare la nostra rete di vendita)
•	Installazione 1 piede accoppiamento con applicazione tubi guida + piastra AISI 304 per fissaggio 

piede con 4 passanti dotati di guarnizione e dadi ottone

D-TANK 600
•	Ingresso: guarnizione Ø110 mm
•	Uscita: 2 x guarnizione Ø 63 mm
•	Ventilazione: guarnizione Ø 63 mm
•	Alimentazione elettrica: n°6 pressacavo M20 + 4 tappi chiusura
•	2 x Tubazione mandata in pvc Ø 2”x 63mm uscita verticale con curva
•	No. 3 collari per cavi galleggiante
•	Peso max: 60 kg
• Da 40 kg utilizzare piastra D-TANK 60 kg opzionale (consultare la nostra rete di vendita)
• Per trituratori utilizzare flangia D-TANK da 2”

D-TANK 600 E
•	Ingresso: guarnizione Ø110 mm
•	Uscita: 2 x guarnizione Ø 63 mm
•	Ventilazione: guarnizione Ø 63 mm
• 	Alimentazione elettrica: n°6 pressacavo M20 + 4 tappi chiusura
•	2 x Tubazione mandata in pvc Ø 2”x 63mm uscita verticale con curva
•	No. 3 collari per cavi galleggiante
•	Peso max: 60 kg
• Da 40 kg utilizzare piastra opzionale (consultare la nostra rete di vendita)
• Per trituratori utilizzare flangia D-TANK da 2”
•	Installazione 2 piedi accoppiamento con applicazione tubi guida + piastra AISI 304 per fissaggio 

piede con 8 passanti dotati di guarnizione e dadi ottone.

Nota: per tutti i modelli D-TANK
Per l’installazione interrata 90% sabbia 10% cemento (se non installata in sede in cemento)

VASCHE DI RACCOLTA ACQUE REFLUE

D-TANK 200 (E) e 600 (E)

D-TANK 600

D-TANK 200

Versione D-TANK
base

Versione D-TANK
allestita “E”
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0

785

71
0

410 x 410

11
35

925

87
0

51
0

665

42
0

DIMENSIONI

D-TANK 200 (E) e 600 (E)
VASCHE DI RACCOLTA ACQUE REFLUE

Modello Peso
[kg]

D-TANK 200 13
D-TANK 200 E 23

Modello Peso
[kg]

D-TANK 600 33
D-TANK 600 E 53
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Stazioni di sollevamento prefabbricate e di costruzione robusta.

APPLICAZIONI
• Best Box G (Modello Garage)
	 Sollevamento acque piovane, da aree di lavaggio, discesa garage, ecc.
• Best Box L (Modello Lavabo)
	 Sollevamento acque ad uso domestico e bagno (lavandino, lavastoviglie, 

lavatrice)
• Best Box D (Modello Doccia)
	 Adatta in particolare all’acqua della doccia, non necessita di essere 

interrata grazie all’ingresso in vasca posizionato a 90 mm dal fondo e 
ad un dispositivo di non ritorno

PECULIARITÁ TECNICHE
• Facile e rapida installazione
• Costruzione robusta e compatta
• Disponibile versione con o senza elettropompa

DATI TECNICI

	 Serbatoio
• Modello G (Garage): Griglia PVC alta resistenza
• Modello L (Lavabo): coperchio con sfiato anti-trabocco
• Modello D (Doccia): coperchio con sfiato anti-trabocco
• Capacità del serbatoio: 30 litri
• Peso del serbatoio:	 7 kg (BEST BOX L  e BEST BOX D), 
		  10 kg (BEST BOX G)

	 Elettropompa (nei modelli predisposti)
• Il modello BEST BOX G può essere predisposto con l’elettropompa BEST 

ONE VOX (girante vortex) corredata di galleggiante per il funzionamento 
automatico

• I modelli BEST BOX L e BEST BOX D possono essere predisposti con 
l’elettropompa BEST ONE corredata di galleggiante per il funzionamento 
automatico. Il modello BEST BOX L è disposto per il ricevimento delle 
acque dall’alto, mentre il modello BEST BOX D è disposto per il ricevimento 
delle acque dal basso

• 5 metri di cavo + presa normalizzata
• 2800 min-1

• Tensione monofase: 230V +/- 10% 
• Classe di isolamento F
• Grado di protezione IP68
• Temperatura massima del liquido pompato: 50°C
• Max passaggio solidi:	10 mm BEST ONE
		  20 mm BEST ONE VOX 

MATERIALI

	 Serbatoio
• Polietilene ad alta densità

	 Elettropompa (nei modelli predisposti)
• Completamente in acciaio inox AISI 304 
• Dotata di tenuta meccanica di serie 

Per i dati tecnici delle elettropompe BEST ONE/ BEST ONE VOX
(vedi pag. 5)

BEST BOX
STAZIONI DI SOLLEVAMENTO
Garage, Lavabo, Doccia

BEST BOXBEST BOX

CURVE DI PRESTAZIONE (secondo ISO 9906 Allegato A)

BEST BOX G

BEST BOX D BEST ONE

BEST ONE VOX
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BEST BOX

510

47
0

37
5

32
0

 
   

  1
"1

/4
DIMENSIONI BEST BOX G 

 
   

   
1"

1/
4

29
5

405

Ø
50

29
5 36

0

270

DIMENSIONI BEST BOX L

STAZIONI DI SOLLEVAMENTO
Garage, Lavabo, Doccia
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1"

1/
4

29
5

405 270

36
0

Ø
50

90

DIMENSIONI BEST BOX D 

BEST BOX
STAZIONI DI SOLLEVAMENTO
Garage, Lavabo, Doccia
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BEST BOX
STAZIONI DI SOLLEVAMENTO
Garage, Lavabo, Doccia

SPECIFICHE TECNICHE

Griglia in PVC 
ad alta resistenza

Serbatoio 
dissabbiatore

Uscita 
standardizzata 1”¼

Fornita con 5 m 
di cavo e spina 
standardizzata 

Pompa BEST Vox
(VORTEX), passaggio
libero 20 mm

Vasca in polietilene,
alta capacità, 
vol. 30 litri

Cintura di rinforzo
interna

Coperchio 
a tenuta stagna

Uscita 
standardizzata 1” 

Sfiato con sistema
anti-trabocco

Fornito con 5 m di
cavo e spina 

standardizzata
Sistema esclusivo 
di stacco pompa a
livello basso per il
modello doccia

BEST ONE, 
passaggio libero 
10 mm

Vasca in polietilene, alta
capacità, vol. 30 litri

Sistema di apertura
rapida per interventi
senza smontaggio

Entrata/uscita 
supplementari
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Stazioni di sollevamento di costruzione robusta, prefabbricate.

APPLICAZIONI
• Sollevamento acque luride per taverne, lavanderie, piccole unità 

abitative, ecc. (da 4 a 6 persone) 

PECULIARITÁ TECNICHE
• Installazione facile e rapida
• Costruzione robusta e compatta
• Disponibile versione con o senza elettropompa
• Posizionamento interrato o in superficie

DATI TECNICI

	 Serbatoio
•	Sistema di apertura girevole del coperchio per intervento senza 

smontaggio
• Capacità del serbatoio: 100 litri
• Peso del serbatoio: 20,3 kg 
• Entrata DN 100
• Uscita F 50/63
• Dotata di orifizio di ventilazione F 50 mm
• Ingresso per galleggiante allarme opzionale

	 Elettropompa (nei modelli predisposti)
• Elettropompa RIGHT 100 M con galleggiante
• Regolazione con galleggiante incorporato alla pompa
• 5 metri di cavo H07 RN-F + presa normalizzata
• Manicotto di giunzione antivibrante
• 2875 min-1  
• Tensione monofase: 230V +/- 10% 
• Classe di isolamento F
• Grado di protezione IPX8
• Temperatura massima del liquido pompato: 50°C
• Max passaggio di particelle solide: 35 mm

MATERIALI

	 Serbatoio
• Polietilene

	 Elettropompa (nei modelli predisposti)
• Completamente in acciaio inox AISI 304
• Dotata di doppia tenuta meccanica:
   SiC/SiC/NBR (lato pompa) 
   Carbone/Ceramica/NBR (lato motore) 
   con camera d’olio interposta

 Per i dati tecnici delle elettropompe RIGHT 100 M (vedi pag. 11)

ACCESSORI (a richiesta)
•	Kit per MINIRIGHT comprendente 1 valvola di intercettazione,
	 1 valvola di ritegno a palla e 2 raccordi

Per altri accessori vedi a partire da pag. 142

MINIRIGHT
STAZIONI DI SOLLEVAMENTO

CURVA DI PRESTAZIONE RIGHT 100 M (secondo ISO 9906 Allegato A)
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Coperchio girevole per 
apertura senza smontaggio

Dadi zigrinati

Guarnizione torica 
di tenuta

Orifizio 
complementare

Protezione termica
incorporata

Cavo 5 m con spina 
incorporata standardizzata

Vortice passaggio 
libero ø 35 mm

Automatismo integra-
to con galleggiante

Fondo vasca liscio e
arrotondato, che 
delimita i depositi per
decantazione

Vasca in polietilene

Premistoppa per 
allarme opzionale

Orifizio di ventilazione
ø 50 mm

Afflusso effluenti 
ø 100 mm

Mandata in PVC  50 mm.
Anello flessibile guarnizione 
• facile da montare 
• antivibrazione

MINIRIGHT
STAZIONI DI SOLLEVAMENTO

SPECIFICHE TECNICHE
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MINIRIGHT
STAZIONI DI SOLLEVAMENTO

500 440

Entrata
DN100

64
5

Uscita Ø50/63

DIMENSIONI MINIRIGHT 
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Stazioni di sollevamento acque di scarico per uso domestico in tre versioni:

• SANIRELEV 11 SR 10T
Vasca predisposta per una elettropompa serie DW (con girante 
monocanale) e DW VOX (con girante vortex), con tubo di mandata da 
2”, senza piede di accoppiamento e dispositivo di discesa
• SANIRELEV 11 SR 10 PT
Vasca predisposta per una elettropompa serie DW (con girante 
monocanale) e DW VOX (con girante vortex), con tubo di mandata da 
2”, piede di accoppiamento e dispositivo di discesa
• SANIRELEV 22 SR 20 PT
Vasca predisposta per due elettropompe serie DW (con girante 
monocanale) e DW VOX (con girante vortex), con tubo di mandata da 
2”, con 2 piedi di accoppiamento e dispositivi di discesa

PECULIARITÁ TECNICHE
• Costruzione robusta
• Facile installazione

DATI TECNICI

	 Serbatoio
• Coperchio grande per facilità d’intervento, a tenuta stagna con 

guarnizione
• Capacità del serbatoio: 360 litri (SANIRELEV 11 SR 10T e SANIRELEV 

11 SR 10 PT), 540 litri (SANIRELEV 22 SR 20 PT)
• Peso del serbatoio: 30 kg (SANIRELEV 11 SR 10T e SANIRELEV 11 SR 

10 PT), 44 kg (SANIRELEV 22 SR 20 PT) 
• Entrata DN 100
• Uscita DN  50/63
• Può essere interrato

	 Elettropompa (da inserire nei tre modelli predisposti)
• Elettropompa DW (con girante monocanale) o DW VOX (con girante 

vortex) completamente in acciaio inox AISI 304
• 2800 min-1  
• Tensione monofase 230V +/- 10%; trifase 400V +/- 10%
• Classe di isolamento F
• Grado di protezione IPX8
• Temperatura massima del liquido pompato: 40°C  
• Max passaggio di particelle solide: 50 mm

MATERIALI

	 Serbatoio
• Serbatoio in polietilene
• Tubi d’uscita e ingresso in PVC

	 Elettropompa (da inserire nei tre modelli predisposti)
• Completamente in acciaio inox AISI 304
• Dotata di doppia tenuta meccanica:
 SiC/SiC/NBR (lato pompa) 
 Carbone/Ceramica/NBR (lato motore) 
 con camera d’olio interposta

Per i dati tecnici delle elettropompe DW (con girante monocanale) o 
DW VOX (con girante vortex) vedi pag. 14

ACCESSORI (a richiesta)
• Kit per SANIRELEV SR 11-22 comprendente 1 valvola di 

intercettazione, 1 valvola di ritegno a palla e 2 raccordi 

Per altri accessori vedi a partire da pag. 142

SANIRELEV 11 e 22
STAZIONI DI SOLLEVAMENTO

SANIRELEV 11

SANIRELEV 22

GAMMA DELLE PRESTAZIONI (secondo ISO 9906 Allegato A)
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SANIRELEV 11
STAZIONI DI SOLLEVAMENTO

SPECIFICHE TECNICHE

Grande coperchio a tenuta
stagna con guarnizione torica.

Antisdrucciolevole. Apertura
larga per interventi facilitati

Dadi zigrinati 
componibili

Uscita orientabile e antigelo 
in posizione interrata, 
standardizzata in PVC 
Dn 50 / Dn 63

Ingresso Dn ø 100

Guaina 
connessioni 
elettriche 
standardizzata
(posizione 
interrata)

Impugnatura 
di trasporto

Piede di appoggio 
Automatismo integrato con 

galleggiante (in base al modello)

Munito di pompa DW VOX o DW,
passaggio libero 50 mm

Fondo vasca liscio e 
arrotondato, che 

delimita i depositi per
decantazione

Vasca in polietilene
ad alta capacità

Cintura di 
rinforzo

Orifizi 
supplementari

Vasca in polietilene
ad alta capacità
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SPECIFICHE TECNICHE

Giunto dilatazione mandata 
su opzione 
(vedere pagina accessori)

Uscita orientabile e 
antigelo in posizione
interrata, standardizzata
in PVC Dn 50 / Dn 63

Ingresso Dn ø 100

Guaina connessione
elettrica 
standardizzata 
(posizione interrata)

Vasca in polietilene
alta capacità

Impugnatura 
trasporto

2 Piedi di appoggio
Munito di 2 pompe DW Vox o

DW, passaggio libero 50 mm

Fondo vasca liscio 
e arrotondato, che
delimita i depositi 
per decantazione

Cintura di rinforzo

Orifizi 
supplementari

Vasca in polietilene
ad alta capacità

Grande coperchio a
tenuta stagna con
guarnizione torica.
Antisdrucciolevole.
Apertura larga per
interventi facilitati

Dadi zigrinati 
componibili

SANIRELEV 22
STAZIONI DI SOLLEVAMENTO
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SANIRELEV 11 e 22
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DIMENSIONI Sanirelev 11 SR 10t senza PIEDE DI ACCOPPIAMENTO
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DIMENSIONI Sanirelev 11 SR 10 pt con PIEDE DI ACCOPPIAMENTO

STAZIONI DI SOLLEVAMENTO
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DIMENSIONI Sanirelev 22 SR 20 pt con 2 piedi dI accoppiamento

SANIRELEV 11 e 22
STAZIONI DI SOLLEVAMENTO
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Quadro monofase elettromeccanico per una
elettropompa.

DATI TECNICI
•	Alimentazione 1~ 50/60Hz 230V ±10%
•	Sezionatore generale con blocco porta
•	Trasformatore per alimentazione circuiti ausiliari
•	Contattore
•	Grado di protezione IP55

INGRESSI
•	n° 4 Ingressi in bassissima tensione per:

-	 arresto di emergenza SL/SP STOP (es.: galleggiante per protezione 
contro la marcia a secco) attivo sia in funzionamento AUTOMATICO 
che in funzionamento MANUALE

-	 marcia e arresto funzionale SL/SP 1 (es.: galleggiante di comando)
-	 allarme massimo livello SL/SP MAX
-	 blocco motore per intervento sensore termico

COMANDI E SEGNALAZIONI
• Selettore per funzionamento AUTOMATICO SPENTO-MANUALE
• n° 3 luci spia per la segnalazione di:
	 - Presenza alimentazione
	 - Elettropompa in marcia
	 - Intervento protezione

ALLARMI E PROTEZIONI
•	Relè termico sensibile alla mancanza di fase ripristinabile internamente;
•	Fusibili di protezione motore
•	Fusibili di protezione sui circuiti ausiliari
•	Uscita allarme 24Vac attivo per intervento protezione da sovraccarico o 

per massimo livello
•	Blocco motore per intervento sensore termico

CONDIZIONI DI SERVIZIO
•	Temperatura ambiente -5 / +40 °C
•	Umidità relativa 50% con temperatura massima 40°C

NOTE
•	Il valore della potenza è indicativo, per una corretta scelta del quadro 

verificare che l’assorbimento in Ampere del motore sia compreso tra i 
due valori di corrente d’impiego del quadro

•	Involucro in materiale termoplastico (P)
•	Predisposizione per condensatore di avviamento

QUADRI ELETTROMECCANICI PER 1 ELETTROPOMPA
MONOFASE 230V CON PROTEZIONE TERMICA PER ACQUE REFLUE

SERIE QM1

Modello
 Monofase 230V +10-15% - 50Hz HP kW Corr. nominale

[A]
Range protezione

[A]
Dimensioni [mm] Peso

[kg]A B C
QMDE10/4,5A-T-AR 0,50 0,37 2,9÷4,5 3÷5 380 300 150 4
QMDE10/7A-T-AR 1 0,75 4,3÷6,8 4,5÷7,5 380 300 150 4
QMDE10/9A-T-AR 1,5 1,10 5,7÷9,1 6÷10 380 300 150 4
QMDE10/14A-T-AR 2 1,5 8,6÷13,5 9÷15 380 300 150 4
QMDE10/17A-T-AR 3 2,2 12,5÷16,5 13÷18 380 300 105 4

B

A

C

TABELLA DATI ELETTRICI
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Quadro trifase elettromeccanico per una elettropompa.

DATI TECNICI
• Alimentazione 3~ 50/60Hz 400V ±10%
• Sezionatore generale con blocco porta
• Trasformatore per alimentazione circuiti ausiliari
• Contattore
• Grado di protezione IP55

INGRESSI
•	n°4 Ingressi in bassissima tensione per:

-	 arresto di emergenza SL/SP STOP (es.: galleggiante per protezione 
contro la marcia a secco) attivo sia in funzionamento AUTOMATICO 
che in funzionamento MANUALE

-	 marcia e arresto funzionale SL/SP 1 (es.: galleggiante di comando)
-	 allarme massimo livello SL/SP MAX
-	 blocco motore per intervento sensore termico

COMANDI E SEGNALAZIONI
•	Selettore per funzionamento AUTOMATICO-SPENTO-MANUALE
•	n°3 luci spia per la segnalazione di:
	 - Presenza alimentazione
	 - Elettropompa in marcia
	 - Intervento protezione

ALLARMI E PROTEZIONI
•	Relè termico sensibile alla mancanza di fase ripristinabile internamente
•	Fusibili di protezione motore
•	Fusibili di protezione sui circuiti ausiliari
•	Uscita allarme 24Vac attivo per intervento protezione da sovraccarico o 

per massimo livello
•	Blocco motore per intervento sensore termico

CONDIZIONI DI SERVIZIO
•	Temperatura ambiente -5 / +40 °C
•	Umidità relativa 50% con temperatura massima 40°C

NOTE
•	Il valore della potenza è indicativo, per una corretta scelta del quadro 

verificare che l’assorbimento in Ampere del motore sia compreso tra i 
due valori di corrente d’impiego del quadro

•	Involucro in materiale termoplastico (P) fino a 35A, metallico (M) per le 
taglie superiori 46÷135A

QUADRI ELETTROMECCANICI PER 1 ELETTROPOMPA TRIFASE
AVVIAMENTO DIRETTO CON PROTEZIONE TERMICA PER ACQUE REFLUE

SERIE QT1

Modello
Trifase 400V +10-15% - 50Hz HP kW Corr. nominale

[A]
Range protezione

[A]
Dimensioni [mm] Peso

[kg]A B C
QTDE 10/4,5A-T-AR * 2 1,5 2,9÷4,5 3÷5 385 305 150 6
QTDE 10/7A-T-AR * 4 3 4,3÷6,8 4,5÷7,5 385 305 150 6
QTDE 10/9A-T-AR * 6 4 5,7÷9,1 6÷10 385 305 150 6
QTDE 10/14A-T-AR * 8 5,5 8,6÷13,5 9÷15 385 305 150 6
QTDE 10/17A-T-AR * 10 7,5 12,5÷16,5 13÷18 385 305 150 6
QTDE 10/21A-T-AR * 12 9 16÷21 17÷23 385 305 150 6
QTDE 10/23A-T-AR * 15 11 19÷23 20÷25 385 305 150 6
QTDE 10/29A-T-AR * 20 15 22÷29 24÷32 385 305 150 6

B

A

C

* Avviamento diretto

TABELLA DATI ELETTRICI
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Quadro monofase elettromeccanico per due elettropompe.

DATI TECNICI
• Alimentazione 1~ 50/60Hz 230V ±10%
• Sezionatore generale con blocco porta
• Trasformatore per alimentazione circuiti ausiliari
• Contattore per ogni motore
• Scambiatore
• Grado di protezione IP55

INGRESSI
•	n°6 Ingressi in bassissima tensione per:

-	 arresto di emergenza SL/SP STOP (es.: galleggiante per protezione 
contro la marcia a secco) attivo sia in funzionamento AUTOMATICO 
che in funzionamento MANUALE

-	 marcia e arresto funzionale SL/SP 1 e 2 (es.: galleggiante di comando)
-	 allarme massimo livello SL/SP MAX
-	 blocco motore per intervento sensore termico

COMANDI E SEGNALAZIONI
•	Selettore per funzionamento AUTOMATICO-SPENTO-MANUALE per 

ogni motore
•	n°5 luci spia per la segnalazione di:
	 - Presenza alimentazione
	 - Elettropompa 1 o 2 in marcia
	 - Intervento protezione motore 1 o 2 

ALLARMI E PROTEZIONI
•	Relè termico sensibile alla mancanza di fase ripristinabile internamente 

per ogni motore
•	Fusibili di protezione motore per ogni motore
•	Fusibili di protezione sui circuiti ausiliari
•	Uscita allarme 24Vac attivo in caso di intervento della protezione da 

sovraccarico o per massimo livello
•	Blocco motore per intervento sensore termico

CONDIZIONI DI SERVIZIO
•	Temperatura ambiente -5 / +40 °C
•	Umidità relativa 50% con temperatura massima 40°C

NOTE
•	Il valore della potenza è indicativo, per una corretta scelta del quadro 

verificare che l’assorbimento in Ampere del motore sia compreso tra i 
due valori di corrente d’impiego del quadro. I valori di corrente d’impiego 
e potenza in tabella sono intesi per singolo motore 

•	Involucro in materiale termoplastico (P) fino a 17A

QUADRI ELETTROMECCANICI PER 2 ELETTROPOMPE
MONOFASE 230V CON PROTEZIONE TERMICA PER ACQUE REFLUE

SERIE QM2

Modello
Monofase 230V +10-15% - 50Hz HP kW Corr. nominale

[A]
Range protezione

[A]
Dimensioni [mm] Peso

[kg]A B C
QMDE20/4,5A-T-AR 0,50 0,37 2,9÷4,5 3÷5 265 200 130 1,6
QMDE20/9A-T-AR 1,5 1,10 5,7÷9,1 6÷10 265 200 130 1,6
QMDE20/14A-T-AR 2 1,5 8,6÷13,5 9÷15 265 200 130 1,6
QMDE20/17A-T-AR 3 2,2 12,5÷16,5 13÷18 265 200 130 1,6

TABELLA DATI ELETTRICI

B

A

C
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Quadro trifase elettromeccanico per due elettropompe.

DATI TECNICI
•	Alimentazione 3~ 50/60Hz 400V ±10%
•	Sezionatore generale con blocco porta
•	Trasformatore per alimentazione circuiti ausiliari
•	Contattore (per ogni motore)
•	Scambiatore
•	Grado di protezione IP55

INGRESSI
•	n°6 Ingressi in bassissima tensione per:

-	 arresto di emergenza SL/SP STOP (es.: galleggiante per protezione 
contro la marcia a secco) attivo sia in funzionamento AUTOMATICO 
che in funzionamento MANUALE

-	 marcia e arresto funzionale SL/SP 1 e 2 (es.: galleggiante di comando)
-	 allarme massimo livello SL/SP MAX
-	 blocco motore per intervento sensore termico

COMANDI E SEGNALAZIONI
•	Selettore per funzionamento AUTOMATICO-SPENTO- MANUALE
•	n°5 luci spia per la segnalazione di:
	 - Presenza alimentazione
	 - Elettropompa 1 o 2 in marcia
	 - Intervento protezione motore 1 o 2

ALLARMI E PROTEZIONI
•	Relè termico sensibile alla mancanza di fase ripristinabile internamente
•	Fusibili di protezione motore
•	Fusibili di protezione sui circuiti ausiliari
•	Uscita allarme 24Vac attivo in caso di intervento della protezione da 

sovraccarico o per massimo livello
•	Blocco motore per intervento sensore termico

CONDIZIONI DI SERVIZIO
• Temperatura ambiente -5 / +40 °C
• Umidità relativa 50% con temperatura massima 40°C

NOTE
• Il valore della potenza è indicativo, per una corretta scelta del quadro 

verificare che l’assorbimento in Ampere del motore sia compreso tra i 
due valori di corrente d’impiego del quadro

• Involucro in materiale termoplastico (P) fino a 23A,metallico (M) per le 
taglie superiori 29÷135A

QUADRI ELETTROMECCANICI PER 2 ELETTROPOMPE TRIFASE
AVVIAMENTO DIRETTO CON PROTEZIONE TERMICA PER ACQUE REFLUE

SERIE QT2

Modello
Trifase 400V +10-15% - 50Hz HP kW Corr. nominale

[A]
Range protezione

[A]
Dimensioni [mm] Peso

[kg]A B C
QTDE 20/3A-T-AR * 1,5 1,1 1,9÷3 2÷3,3 460 380 150 8,5
QTDE 20/4,5A-T-AR * 2 1,5 2,9÷4,5 3÷5 460 380 150 8,5
QTDE 20/7A-T-AR * 4 3 4,3÷6,8 4,5÷7,5 460 380 150 8,5
QTDE 20/9A-T-AR * 6 4 5,7÷9,1 6÷10 460 380 150 8,5
QTDE 20/14A-T-AR * 8 5,5 8,6÷13,5 9÷15 460 380 150 9,5
QTDE 20/17A-T-AR * 10 7,5 12,5÷16,5 13÷18 460 380 150 9,5
QTDE 20/21A-T-AR * 12 9 16÷21 17÷23 460 380 150 9,5
QTDE 20/23A-T-AR * 15 11 19÷23 20÷25 460 380 150 9,5
QTDE 20/29A-T-AR * 20 15 22÷29 24÷32 460 380 150 21

TABELLA DATI ELETTRICI

B

A

C

* Avviamento diretto
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Quadro trifase elettromeccanico per tre elettropompe.

DATI TECNICI
•	Alimentazione 3~ 50/60Hz 400V ±10%
•	Sezionatore generale con blocco porta
•	Trasformatore per alimentazione circuiti ausiliari
•	Contattore per ogni motore
•	Scambiatore
•	Grado di protezione IP55

INGRESSI
•	n° 8 Ingressi in bassissima tensione per:

-	 arresto di emergenza SL/SP STOP (es.: galleggiante per protezione 
contro la marcia a secco) attivo sia in funzionamento AUTOMATICO 
che in funzionamento MANUALE; - marcia e arresto funzionale SL/SP 
1÷3 (es.:galleggiante di comando) per ogni motore

-	 allarme massimo livello SL/SP MAX
-	 blocco motore per intervento sensore termico

COMANDI E SEGNALAZIONI
• Selettore per funzionamento AUTOMATICO-SPENTO- MANUALE per 

ogni motore
• n° 7 luci spia per la segnalazione di:
	 - Presenza alimentazione
	 - Elettropompa 1÷3 in marcia
	 - Intervento protezione motore 1÷3

ALLARMI E PROTEZIONI
• Relè termico sensibile alla mancanza di fase ripristinabile internamente 

per ogni motore
• Fusibili di protezione motore per ogni motore
• Fusibili di protezione sui circuiti ausiliari
• Uscita allarme 24Vac attivo in caso di intervento della protezione da 

sovraccarico o per massimo livello
• Blocco motore per intervento sensore termico

CONDIZIONI DI SERVIZIO
•	Temperatura ambiente -5 / +40 °C
•	Umidità relativa 50% con temperatura massima 40°C

NOTE
• Il valore della potenza è indicativo, per una corretta scelta del quadro 

verificare che l’assorbimento in Ampere del motore sia compreso tra i 
due valori di corrente d’impiego del quadro. I valori di corrente d’impiego 
e potenza in tabella sono intesi per singolo motore

• Involucro in metallo (M) per tutte le taglie

QUADRI ELETTROMECCANICI PER 3 ELETTROPOMPE TRIFASE
AVVIAMENTO DIRETTO CON PROTEZIONE TERMICA PER ACQUE REFLUE

SERIE QT3

A

C

Modello
Trifase 400V +10-15% - 50Hz HP kW Corr. nominale

[A]
Range protezione

[A]
Dimensioni [mm] Peso

[kg]A B C
QTDE 30/3A-T-AR * 1,5 1,1 1,9÷3 2÷3,3 500 400 230 20
QTDE 30/4,5A-T-AR * 2 1,5 2,9÷4,5 3÷5 500 400 230 20
QTDE 30/7A-T-AR * 4 3 4,3÷6,8 4,5÷7,5 500 400 230 20
QTDE 30/9A-T-AR * 6 4 5,7÷9,1 6÷10 500 400 230 20
QTDE 30/14A-T-AR * 8 5,5 8,6÷13,5 9÷15 700 500 230
QTDE 30/17-T-AR * 10 7,5 12,5÷16,5 13÷18 700 500 230
QTDE 30/21A-T-AR * 12 9 16÷21 17÷23 700 500 230
QTDE 30/23A-T-AR * 15 11 19÷23 20÷25 700 500 230
QTDE 30/29A-T-AR * 20 15 22÷29 24÷32 - - 230

TABELLA DATI ELETTRICI

* Avviamento diretto

B
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Quadro trifase elettromeccanico per una elettropompa.

DATI TECNICI
• Alimentazione 3~ 50/60Hz 400V ±10%
• Sezionatore generale con blocco porta
• Trasformatore per alimentazione circuiti ausiliari
• Contattori
• Temporizzatore scambio stella - triangolo regolabile (0,1÷600s)
• Grado di protezione IP55 

INGRESSI
• n°4 Ingressi in bassissima tensione per:

-	 arresto di emergenza SL/SP STOP (es.: galleggiante per protezione 
contro la marcia a secco) attivo sia in funzionamento AUTOMATICO 
che in funzionamento MANUALE

-	 marcia e arresto funzionale SL/SP 1 (es.: galleggiante di comando)
-	 allarme massimo livello
-	 blocco motore per intervento sensore termico

COMANDI E SEGNALAZIONI
• Selettore per funzionamento AUTOMATICO-SPENTO- MANUALE
• n°3 luci spia per la segnalazione di:
	 - Presenza alimentazione
	 - Elettropompa in marcia
	 - Intervento protezione

ALLARMI E PROTEZIONI
• Relè termico sensibile alla mancanza di fase ripristinabile internamente
• Fusibili di protezione motore
• Fusibili di protezione sui circuiti ausiliari
• Uscita allarme 24Vac attivo in caso di intervento protezione da sovraccarico 

per massimo livello
• Blocco motore per intervento sensore termico

CONDIZIONI DI SERVIZIO
• Temperatura ambiente -5 / +40°C
• Umidità relativa 50% con temperatura massima 40°C

NOTE
• Il valore della potenza è indicativo, per una corretta scelta del quadro 

verificare che l’assorbimento in Ampere del motore sia compreso tra i 
due valori di corrente d’impiego del quadro

• Involucro in materiale termoplastico (P) fino a 28A, metallico (M) per le 
taglie superiori 36÷860A

QUADRI ELETTROMECCANICI PER 1 ELETTROPOMPA TRIFASE AVVIAMENTO
STELLA/TRIANGOLO CON PROTEZIONE TERMICA

SERIE QS1

B

A

C

Modello
Trifase 400V +10-15% - 50Hz HP kW Corr. nominale

[A]
Range protezione **

[A]
Dimensioni [mm] Peso

[kg]A B C
QTSE 10/12A-T-AR * 6 4 7,5÷12 4,5 ÷7,5 460 380 160 6
QTSE 10/16A-T-AR * 10 7,5 10÷16 6÷10 460 380 160 6
QTSE 10/23A-T-AR * 12 9 15÷23 9÷15 460 380 160 6
QTSE 10/28A-T-AR * 15 11 21÷28 13÷18 460 380 160 8,5
QTSE 10/36A -T-AR * 20 15 27÷36 17÷23 460 380 160 8,5
QTSE 10/39A-T-AR * 22 18,5 33÷39 20÷25 500 400 230 21
QTSE 10/50A-T-AR * 30 22 38÷50 24÷32 500 400 230 21
QTSE 10/60A-T-AR * 40 30 50÷60 32÷38 500 400 230 21
QTSE 10/78A-T-AR * 50,5 37 57÷78 35÷50 500 400 230 21
QTSE 10/100A-T-AR * 75 55 75÷100 46÷65 700 500 250 36
QTSE 10/130A-T-AR * 95,5 70 98÷130 60÷82 700 500 250 36
QTSE 10/195A-T-AR * 150 110 120÷195 75÷125 700 500 250 36

TABELLA DATI ELETTRICI

* Avviamento stella/triangolo
** 58% della corrente nominale
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Quadro trifase elettromeccanico per due elettropompe.

DATI TECNICI
• Alimentazione 3~ 50/60Hz 400V ±10%
• Sezionatore generale con blocco porta
• Trasformatore per alimentazione circuiti ausiliari
• Contattore per ogni motore
• Temporizzatore scambio stella - triangolo regolabile (0,1÷600s) per ogni motore
• Scambiatore
• Grado di protezione IP55

INGRESSI
• n°6 Ingressi in bassissima tensione per:

-	 arresto di emergenza SL/SP STOP (es.: galleggiante per protezione contro la marcia a 
secco) attivo sia in funzionamento AUTOMATICO che in funzionamento MANUALE

-	 marcia e arresto funzionale SL/SP 1 e 2 (es.: galleggiante di comando)
-	 allarme massimo livello SL/SP MAX
-	 blocco motore per intervento sensore termico

COMANDI E SEGNALAZIONI
• Selettore per funzionamento AUTOMATICO-SPENTO- MANUALE per ogni motore
• n°5 luci spia per la segnalazione di:
	 - Presenza alimentazione
	 - Elettropompa 1 o 2 in marcia
	 - Intervento protezione motore 1 o 2

ALLARMI E PROTEZIONI
• Relè termico sensibile alla mancanza di fase ripristinabile internamente per ogni motore
• Fusibili di protezione motore per ogni motore
• Fusibili di protezione sui circuiti ausiliari
• Uscita allarme 24Vac attivo in caso di intervento della protezione da sovraccarico o per 

massimo livello
• Blocco motore per intervento sensore termico

CONDIZIONI DI SERVIZIO
• Temperatura ambiente -5 / +40 °C
• Umidità relativa 50% con temperatura massima 40°C

NOTE
• Il valore della potenza è indicativo, per una corretta scelta del quadro verificare che 

l’assorbimento in Ampere del motore sia compreso tra i due valori di corrente d’impiego 
del quadro. I valori di corrente d’impiego e potenza in tabella sono intesi per singolo 
motore

• Involucro in metallo (M) per tutte le taglie

QUADRI ELETTROMECCANICI PER 2 ELETTROPOMPE TRIFASE AVVIAMENTO 
STELLA/TRIANGOLO CON PROTEZIONE TERMICA

SERIE QS2

Modello
Trifase 400V +10-15% - 50Hz HP kW Corr. nominale

[A]
Range protezione **

[A]
Dimensioni [mm] Peso

[kg]A B C
QTSE 20/12A-T-AR * 6 4 7,5÷12 4,5 ÷7,5 700 500 230 31
QTSE 20/16A-T-AR * 10 7,5 10÷16 6÷10 700 500 230 31
QTSE 20/23A-T-AR * 12 9 15÷23 9÷15 700 500 230 33
QTSE 20/28A-T-AR * 15 11 21÷28 13÷18 700 500 230 33
QTSE 20/36A -T-AR * 20 15 27÷36 17÷23 800 600 280 42
QTSE 20/39A-T-AR * 22 18,5 33÷39 20÷25 800 600 280 42
QTSE 20/50A-T-AR * 30 22 38÷50 24÷32 800 600 280 42
QTSE 20/60A-T-AR * 40 30 50÷60 32÷38 800 600 280 42
QTSE 20/78A-T-AR * 50,5 37 57÷78 35÷50
QTSE 20/100A-T-AR * 75 55 75÷100 46÷65
QTSE 20/130A-T-AR * 95,5 70 98÷130 60÷82
QTSE 20/195A-T-AR * 150 110 120÷195 75÷125

TABELLA DATI ELETTRICI

* Avviamento stella/triangolo
** 58% della corrente nominale

B

A

C
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Quadro trifase elettromeccanico per tre elettropompe.

DATI TECNICI
• Alimentazione 3~ 50/60Hz 400V ±10%
• Sezionatore generale con blocco porta
• Trasformatore per alimentazione circuiti ausiliari
• Contattore per ogni motore
• Temporizzatore scambio stella - triangolo regolabile (0,1÷600s)
• Scambiatore
• Grado di protezione IP55

INGRESSI
• n°8 Ingressi in bassissima tensione per:

-	 arresto di emergenza SL/SP STOP (es.: galleggiante per protezione contro la marcia a 
secco) attivo sia in funzionamento AUTOMATICO che in funzionamento MANUALE

-	 marcia e arresto funzionale SL/SP 1÷3 (es.: galleggiante di comando) per ogni motore
-	 allarme massimo livello SL/SP MAX
-	 blocco motore per intervento sensore termico

COMANDI E SEGNALAZIONI
• Selettore per funzionamento AUTOMATICO-SPENTO-MANUALE per ogni motore
• n°7 luci spia per la segnalazione di:
	 - Presenza alimentazione
	 - Elettropompa 1÷3 in marcia
	 - Intervento protezione motore 1÷3

ALLARMI E PROTEZIONI
• Relè termico sensibile alla mancanza di fase ripristinabile internamente per ogni motore
• Fusibili di protezione motore per ogni motore
• Fusibili di protezione sui circuiti ausiliari
• Uscita allarme 24Vac attivo in caso di intervento della protezione da sovraccarico o per 

massimo livello
• Blocco motore per intervento sensore termico

CONDIZIONI DI SERVIZIO
• Temperatura ambiente -5 / +40 °C
• Umidità relativa 50% con temperatura massima 40°C

NOTE
• Il valore della potenza è indicativo, per una corretta scelta del quadro verificare che 

l’assorbimento in Ampere del motore sia compreso tra i due valori di corrente d’impiego 
del quadro. I valori di corrente d’impiego e potenza in tabella sono intesi per singolo 
motore

• Involucro in metallo (M) per tutte le taglie

QUADRI ELETTROMECCANICI PER 3 ELETTROPOMPE TRIFASE AVVIAMENTO
STELLA/TRIANGOLO CON PROTEZIONE TERMICA

SERIE QS3

Modello
 Trifase 400V +10-15% - 50Hz HP kW Corr. nominale

[A]
Range protezione **

[A]
QTSE 30/12A-T-AR * 6 4 7,5÷12 4,5 ÷7,5
QTSE 30/16A-T-AR * 10 7,5 10÷16 6÷10
QTSE 30/23A-T-AR * 12 9 15÷23 9÷15
QTSE 3/28A-T-AR * 15 11 21÷28 13÷18
QTSE 30/36A -T-AR * 20 15 27÷36 17÷23
QTSE 30/39A-T-AR * 22 18,5 33÷39 20÷25
QTSE 30/50A-T-AR * 30 22 38÷50 24÷32
QTSE 30/60A-T-AR * 40 30 50÷60 32÷38
QTSE 30/78A-T-AR * 50,5 37 57÷78 35÷50
QTSE 30/100A-T-AR * 75 55 75÷100 46÷65
QTSE 30/130A-T-AR * 95,5 70 98÷130 60÷82
QTSE 30/195A-T-AR * 150 110 120÷195 75÷125

TABELLA DATI ELETTRICI

* Avviamento stella/triangolo
** 58% della corrente nominale

B

A

C
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Quadro con componenti elettronici.

DATI TECNICI
• Alimentazione 1~ 50/60Hz 230V ±10%
• Ingressi in bassissima tensione per comando esterno da pressostato o 

interruttore a galleggiante
• Ingresso in bassissima tensione per sonde, pressostato o galleggiante di 

minima contro la marcia a secco o troppo pieno
• Selettore per pressostato o galleggiante di minima (contatti NC o contatti 

NA) o nel caso di sonde per RIEMPIMENTO O SVUOTAMENTO
• Led spia motore in funzione (acceso) o motore in protezione (lampeggiante)
• Selettore per funzionamento automatico-spento-manuale (quest’ultimo 

comando è a ritorno automatico)
• Protezione elettronica regolabile in corrente
• Tempo di ritardo intervento della protezione circa 3 s
• Fusibile protezione motore
• Sezionatore generale con bloccoporta
• Involucro in materiale termoplastico
• Grado di protezione IP 50

CONDIZIONI DI SERVIZIO:
• Temperatura ambiente -5/+40°C
• Umidità relativa 50% con temperatura massima di 40°C

QUADRI ELETTRONICI E AVVIATORI PER 1 ELETTROPOMPA MONOFASE
230V CON PROTEZIONE AMPEROMETRICA E CONTROLLO DI LIVELLO

SERIE QME1

Modello
Monofase 230V +10-15% - 50Hz HP kW Corr. nominale

[A]
Range protezione

[A]
Dimensioni [mm] Peso

[kg]A B C
AA/50B * 0,55+3 0,37+2,2 2÷18 2÷18 220 255 115 1,5
QA/50B 0,55+3 0,37+2,2 2÷18 2÷18 220 255 130 1,5

B

A

C

* Senza selezionatore generale bloccaporta

TABELLA DATI ELETTRICI
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Quadro con componenti elettronici.

DATI TECNICI
•	Alimentazione 1~ 50/60Hz 230Vca ± 10%
•	Ingressi in bassissima tensione per comando esterno da pressostati o 

interruttori a galleggiante
•	Ingresso in bassissima tensione per pressostato o galleggiante di minima 

contro la marcia a secco o troppo pieno
•	Micro selettori per pressostato o galleggiante di minima (contatti NC o 

contatti NA)
•	Ritardo intervento SL/SP2 da 0 a 4s selezionabile tramite micro selettori
•	Ritardo di 0,5s per evitare ripetute commutazioni dovute alle fluttuazioni 

dei galleggianti
•	Circuito di scambio sequenza avviamento motori integrato su scheda 

(escludibile tramite micro selettori)
•	Avviamento non contemporaneo dei motori
•	Led spia presenza rete
•	Led spia allarme livello min/max acqua
•	N°2 led spia motori in funzione
•	Selettori per funzionamento automatico-spento-manuale (quest’ultimo 

comando è a ritorno automatico)
•	Protezione termica su ogni motore ripristinabile esternamente
•	Fusibile protezione circuiti ausiliari
•	Fusibili protezione motori
•	Sezionatore generale con bloccoporta
•	Involucro in materiale termoplastico
•	Grado di protezione IP50

QUADRI ELETTRONICI E AVVIATORI PER 2 ELETTROPOMPE MONOFASE
230V CON PROTEZIONE TERMICA E SCAMBIATORE INTEGRATO
(SU SCHEDA MADRE)

SERIE QME2

Modello
 Monofase 230V +10-15% - 50Hz HP kW Corr. nominale

[A]
Range protezione

[A]
Dimensioni [mm] Peso

[kg]A B C
QMD20/0,75kW-7T-SI-2 1 0,75 7 7 (fissa) 460 380 150 8,5
QMD20/1,1kW-10T-SI-2 1,5 1,1 10 10 (fissa) 460 380 150 8,5
QMD20/1,5kW-13T-SI-2 2 1,5 13 13 (fissa) 460 380 150 9,5
QMD20/2,2kW-18T-SI-2 3 2,2 18 18 (fissa) 500 400 230 23

TABELLA DATI ELETTRICI

B

A

C
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CARATTERISTICHE GENERALI
•	Quadro elettronico
•	Alimentazione 3~ 50/60Hz 400V ±10%
•	Ingresso in bassissima tensione per comando esterno da pressostato o 

interruttore a galleggiante
•	Ingressi in bassissima tensione per sonde, pressostato o galleggiante di 

minima contro la marcia a secco o troppo pieno
•	Selettore per sonde di livello (contatti N.C. per lo SVUOTAMENTO o 

contatti N.A. per il RIEMPIMENTO)
•	Selettori per fondo scala del trimmer di regolazione soglia d’intervento 

sonde (2-20k; 10-100K)
•	Trimmer per regolazione soglia d’intervento sonde
•	Trimmer per regolazione intervento protezione amperometrica (sovraccarico): 

il tempo di ritardo intervento è di circa 3 s
•	Selettore per funzionamento AUTOMATICOSPENTO-MANUALE (quest’ultimo 

comando è a ritorno automatico)
•	Led spia motore in funzione (acceso) o motore in protezione (lampeggiante)
•	Fusibili protezione motore

PREDISPOSTO PER L’APPLICAZIONE DI:
•	MIC/1E-..V-2U in 3 versioni:
	 modulo di interfaccia per comando da un’apparecchiatura esterna con 

alimentazione 12V~ o 24V~ o 230V~ uscita contatti puliti.
	 Per i modelli QA/60C e QA/61C comporta il cambio d’involucro.
	 NOTA: si possono utilizzare al posto delle sonde n° 2 galleggianti 1 di 

OFF e 1 di ON
•	Fusibili protezione circuiti ausiliari
•	Sezionatore generale con bloccoporta
•	Involucro in materiale termoplastico
•	Grado di protezione IP50

CONDIZIONI DI SERVIZIO:
•	Temperatura ambiente -5/+40°C
•	Umidità relativa 50% con temperatura massima di 40°C

QUADRI E AVVIATORI PER 1 ELETTROPOMPA TRIFASE AVVIAMENTO 
DIRETTO CON PROTEZIONE AMPEROMETRICA E CONTROLLO DI LIVELLO

SERIE QA/60C

Modello kW Hp
Corrente d’impiego Dimensioni [mm]

Peso
[kg]A B C[A] min [A] max

QA/60C 0,55 - 3,7 0,75 - 5 2 8 200 255 130 1,8
QA/61C 0,55 - 5 0,75 - 7 2 11 200 255 130 1,9
QA/62C 0,55 - 7 0,75 - 9,5 2 16 240 315 160 2,7
QA/63C 7,5 - 10 10 - 14 16 22 240 315 160 2,8
QA/64C 7,5 - 13,5 10 - 18 16 29 240 315 160 2,8
QA/65C 7,5 - 16 10 - 11 16 34 400 315 165 4

B

A

C

TABELLA DATI ELETTRICI
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AMPEROMETRI - VOLTMETRI Tempo di attesa

Amperometro 5A diretta
Amperometro 10A diretta
Amperometro 15A diretta
Amperometro 25A diretta
Amperometro 40A diretta
Amperometro 60/5A con T.A.
Amperometro 150/5A con T.A.
Amperometro 250/5A con T.A.
Voltmetro 500V diretta

ACCESSORI	

AVVISATORI

Segnalatore acustco/luminoso ver. su box SALB/6l
Segnalatore acustco SA/6l
Segnalatore acustco/luminoso ver. 6 ingressi SAL/6l
Segnalatore acustco/luminoso ver. 12 ingressi SAL/12l
Segnalatore acustco/luminoso ver. 18 ingressi SAL/18l
Sonda 1 metro cavo SL/1M
Contatore meccanico 24V
Contatore meccanico 230V

SERIE QM1 - QUADRI ELETTROMECCANICI PER POMPE DI DRENAGGIO E FOGNATURA (1 POMPA MONOFASE DRENAGGIO/FOGNATURA) vedi pag. 131

QMDE10/4,5A-T-AR
QMDE10/7A-T-AR
QMDE10/9A-T-AR
QMDE10/14A-T-AR
QMDE10/17A-T-AR

SERIE QT1 - QUADRI ELETTROMECCANICI PER POMPE DI DRENAGGIO E FOGNATURA (1 POMPA TRIFASE DRENAGGIO/FOGNATURA) vedi pag. 132

QTDE 10/4,5A-T-AR *
QTDE 10/7A-T-AR *
QTDE 10/9A-T-AR *
QTDE 10/14A-T-AR *
QTDE 10/17A-T-AR *
QTDE 10/21A-T-AR *
QTDE 10/23A-T-AR *
QTDE 10/29A-T-AR *
* Avviamento diretto

SERIE QM2 - QUADRI ELETTROMECCANICI PER POMPE DI DRENAGGIO E FOGNATURA (2 POMPE MONOFASE DRENAGGIO/FOGNATURA) vedi pag. 133

QMDE 20/4,5A-T-AR
QMDE 20/9A-T-AR
QMDE 20/14A-T-AR
QMDE 20/17A-T-AR

Accessori OPTIMA  - BEST ONE

Portagomma da 1”¼ e relativo stringitubo (*)
Dispositivo di bassa aspirazione fino a 3 mm (solo per OPTIMA e BEST ONE) (**)

(*) (**)

Accessori DW - DW VOX

Kit dispositivo discesa DW in ghisa - filettato 2” (1)
Kit dispositivo discesa DW in acciaio - filettato 2” (2)
Kit dispositivo discesa DWF in acciaio - flangiato DN50 (3) (3)(2)(1)

Kit per MINIRIGHT e SANIRELEV

Kit per MINIRIGHT e SANIRELEV SR 11-22 comprendente 1 valvola di intercettazione, 1 valvola di ritegno a palla e 2 raccordi
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ACCESSORI	

SERIE QT2 - QUADRI ELETTROMECCANICI PER POMPE DI DRENAGGIO E FOGNATURA (2 POMPE TRIFASE DRENAGGIO/FOGNATURA) vedi pag. 134

QTDE 20/3A-T-AR *
QTDE 20/4,5A-T-AR *
QTDE 20/7A-T-AR *
QTDE 20/9A-T-AR *
QTDE 20/14A-T-AR *
QTDE 20/17A-T-AR *
QTDE 20/21A-T-AR *
QTDE 20/23A-T-AR *
QTDE 20/29A-T-AR *
* Avviamento diretto

SERIE QT3 - QUADRI ELETTROMECCANICI PER POMPE DI DRENAGGIO E FOGNATURA (3 POMPE TRIFASE DRENAGGIO/FOGNATURA) vedi pag. 135

QTDE 30/3A-T-AR *
QTDE 30/4,5A-T-AR *
QTDE 30/7A-T-AR *
QTDE 30/9A-T-AR *
QTDE 30/14A-T-AR *
QTDE 30/17-T-AR *
QTDE 30/21A-T-AR *
QTDE 30/23A-T-AR *
QTDE 30/29A-T-AR *
* Avviamento diretto

SERIE QS1 - QUADRI ELETTROMECCANICI PER POMPE DI DRENAGGIO E FOGNATURA (1 POMPA TRIFASE DRENAGGIO/FOGNATURA) vedi pag. 136

QTSE 10/12A-T-AR *
QTSE 10/16A-T-AR *
QTSE 10/23A-T-AR *
QTSE 10/28A-T-AR *
QTSE 10/36A -T-AR *
QTSE 10/39A-T-AR *
QTSE 10/50A-T-AR *
QTSE 10/60A-T-AR *
QTSE 10/78A-T-AR *
QTSE 10/100A-T-AR *
QTSE 10/130A-T-AR *
QTSE 10/195A-T-AR *
* Avviamento stella/triangolo - 58% della corrente nominale

SERIE QS2 - QUADRI ELETTROMECCANICI PER POMPE DI DRENAGGIO E FOGNATURA (2 POMPE TRIFASE DRENAGGIO/FOGNATURA) vedi pag. 137

QTSE 20/12A-T-AR *
QTSE 20/16A-T-AR *
QTSE 20/23A-T-AR *
QTSE 20/28A-T-AR *
QTSE 20/36A -T-AR *
QTSE 20/39A-T-AR *
QTSE 20/50A-T-AR *
QTSE 20/60A-T-AR *
QTSE 20/78A-T-AR *
QTSE 20/100A-T-AR *
QTSE 20/130A-T-AR *
QTSE 20/195A-T-AR *
* Avviamento stella/triangolo - 58% della corrente nominale

SERIE QS3 - QUADRI ELETTROMECCANICI PER POMPE DI DRENAGGIO E FOGNATURA (3 POMPE TRIAFSE DRENAGGIO/FOGNATURA) vedi pag. 138

QTSE 30/12A-T-AR *
QTSE 30/16A-T-AR *
QTSE 30/23A-T-AR *
QTSE 0/28A-T-AR *
QTSE 30/36A -T-AR *
QTSE 30/39A-T-AR *
QTSE 30/50A-T-AR *
QTSE 20/60A-T-AR *
QTSE 30/78A-T-AR *
QTSE 30/100A-T-AR *
QTSE 30/130A-T-AR *
QTSE 30/195A-T-AR *
* Avviamento stella/triangolo - 58% della corrente nominale
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SERIE QME1 - QUADRI ELETTRONICI PER POMPE DI DRENAGGIO E FOGNATURA (1 POMPA MONOFASE DRENAGGIO/FOGNATURA) vedi pag. 139

AA/50B*
QA/50B
* Senza selezionatore generale bloccaporta

ACCESSORI	

SERIE QA/60C -  QUADRI E AVVIATORI PER 1 ELETTROPOMPA TRIFASE AVVIAMENTO DIRETTO CON PROTEZIONE AMPEROMETRICA E CONTROLLO DI LIVELLO  vedi pag. 141

QA/60C
QA/61C
QA/62C
QA/63C
QA/64C
QA/65C

ADATTATORI FLANGE (ACCIAIO C40) JIS/DIN (DS, DVS, DL-DL W/C, DML, DMLV)

Adattatore flange JIS/DIN 80x80
Adattatore flange JIS/DIN 80x100
Adattatore flange JIS/DIN 100x100
Adattatore flange JIS/DIN 100x150
Adattatore flange JIS/DIN 150x150

ADATTATORI GANCIO GUIDA (SOLO PER DMLF, DMLVF, DSF e DRD)

Adattatore 80 DIN 1TG F (1 Tubo guida)
Adattatore 100 DIN 1TG F (1 Tubo guida)
Adattatore 150 DIN 1TG F (1 Tubo guida)
Adattatore 65 DIN 2TG F (2 Tubi guida)
Adattatore 80/100 DIN 2TG F (2 Tubi guida)
Adattatore 100x150 DIN 2TG F (2 Tubi guida)
Adattatore 150 DIN 2TG F (2 Tubi guida)

VALVOLE PER POMPE SOMMERGIBILI

Valvola ritegno palla fil. DN 1”¼ PN10
Valvola ritegno palla fil. DN 1”½ PN10
Valvola ritegno palla fil. DN 2” PN10
Valvola ritegno palla flang. DN 65 PN10
Valvola ritegno palla flang. DN 80 PN10
Valvola ritegno palla flang. DN 100 PN10
Valvola ritegno palla flang. DN 125 PN10
Valvola ritegno palla flang. DN 150 PN10

GALLEGGIANTI

Galleggiante key 5 m PVC con contrappeso
Galleggiante key 10 m PVC con contrappeso
Galleggiante key 20 m PVC con contrappeso
Galleggiante per acque cariche di fogna in 20 m

SERIE QME2 - QUADRI ELETTRONICI PER POMPE DI DRENAGGIO E FOGNATURA (2 POMPE MONOFASE DRENAGGIO/FOGNATURA) vedi pag. 140

QMD20/0,75kW-7T-SI-2
QMD20/1,1kW-10T-SI-2
QMD20/1,5kW-13T-SI-2
QMD20/2,2kW-18T-SI-2
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ACCESSORI	

Modello
Kit scivolo 

discesa
(QDC)

Dimensioni Modelli di accoppiamento applicabili

Flangia di 
mandata

Ø

Gomito di 
mandata

Ø

Corpo kit 
scivolo 
discesa 
(QDC) Ø

Flangia
su voluta

DN
Ø

DS DVS DL W/C DL DML (V)

LS50 50 - 50 50 50DS
1.5 kW

50DVS
1.5 kW

LM50 50 50x50 50 50 50DS
2.2÷3.7 kW

LM65

65 65x65 65 65 65DS
1.5 kW

65DVS
1.5÷3.7 kW

65DLW/C
1.5 kW

65DL
1.5 kW

80 65x80 65 65 80DVS
1.5÷3.7 kW

LM80 80 80x80 80 80 80DS
2.2÷3.7 kW

80DLW/C
1.5÷3.7 kW

80DL
1.5÷3.7 kW

80&100DML(V)
2.2÷3.7 kW

LL80

80 80x80 80 80 80DLC
5.5÷7.5 kW

100 80x100 80 80 100DLC
5.5÷7.5 kW

LL100

100 100x100 100 100 100DS
5.5÷7.5 kW

100DLW/C
3.7÷7.5 kW

100DL&DLB
3.7÷18.5 kW

100DML(V)
5.5.÷22 kW

150 100x150 100 100 150DML
5.5.÷22 kW

LL125 150 125x150 125 125 150DL
5.5.÷22 kW

LL150

150 150x150 150 150 150DL
30.÷45 kW

200 150x200 150 150 200DL
5.5.÷45 kW

LL250 250 - 200x250 200 250DL
7.5.÷22 kW

LL300

250 (riduttore)
300x250 250x300 250 250DL

30.÷45 kW

300 - 250x300 250 300DL
11.÷45 kW

TABELLA SELEZIONE QDC (KIT SCIVOLO DISCESA)
(DS, DVS, DL-DL W/C, DML-DMLV)

Il gomito e la controflangia non sono forniti con il kit scivolo discesa (QDC). 
Questi componenti sono accessori standard forniti con le pompe (ad eccezione DV e DVS da 1,5 kW e DL 30÷45 kW) e sono impiegati
con il kit scivolo di discesa (QDC). Nei modelli di Kit scivolo discesa (QDC) LS50 e LL300 il gomito non è necessario in quanto incluso nel kit stesso.

LS Sistema combinato 

LL Sistema combinato 

LM Sistema separato 

LL Sistema separato 

LL LM LL LS LM LS 
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ACCESSORI	

Modello
Kit scivolo 

discesa (QDC)

Modelli di accoppiamento applicabili

DSF DMLF DMLVF DRS DRD

PA DN50
40DSF51,1M (125)
40DSF51,8M (150)
40DSF55,7 (192)

50DMLF51,1M (120)
50DMLVF51,1M (130)
50DMLVF51,8M (140)
50DMLVF51,8M (155)

TUTTI I MODELLI

PA DN65/8 65DMLF51,1M (135)
65DMLF51,8M (125) 65DMLVF51,9M (109)

PA DN65/15 65DSF515,9 (230)

PA DN65L DRD/A 65
vedi pag. 113

PA DN80
80DMLVF54,6 (206)
80DMLVF518,2 (188)
80DMLVF518,2 (225)

DRD/A 80
vedi pag. 113

PA DN100 100DMLVF55,2 (260) DRD/A 100
vedi pag. 113

PA DN150

150DMLVF511 (360)
150DMLVF513,5 (400)
150DMLVF525 (340)

150DMLVF535,7 (360)

DRD/A 150
vedi pag. 113

PA DN200 DRD/A 200
vedi pag. 113

PA DN250 DRD/A 250
vedi pag. 115

PA DN300 DRD/A 300
vedi pag. 115

TABELLA SELEZIONE QDC (KIT SCIVOLO DISCESA),
CURVE, TREPPIEDE E FLANGE (DSF, DMLF, DMLVF, DRS, DRD)



Your Life, our Quality. Worldwide.	 147	 Wastewater

I c
on

te
nu

ti 
de

lla
 p

re
se

nt
e 

pu
bb

lic
az

io
ne

 n
on

 d
ev

on
o 

es
se

re
 c

on
si

de
ra

ti 
im

pe
gn

at
iv

i. 
E

B
A

R
A

 P
um

ps
 E

ur
op

e 
S

.p
.A

. s
i r

is
er

va
 il

 d
iri

tt
o 

di
 a

pp
or

ta
re

 s
en

za
 p

re
av

vi
so

 le
 m

od
ifi

ch
e 

ch
e 

rit
er

rà
 p

iù
 o

pp
or

tu
ne

.

Gomito/Curva 
di mandata

Modelli di accoppiamento applicabili

DSF DMLF DMLVF DRS DRD

CUF 2”
40DSF51,1M(125)
40DSF51,8M (150)
40DSF 55,7(192)

50DMLF51,1M (120)
50DMLVF51,1M (130)
50DMLVF51,8M (140)
50DMLVF51,8M (155)

TUTTI I MODELLI

CU DN65
con

portagomma
65DSF515,9 (230) DRD/A 65

vedi pag. 113

CU 2”1/2 65DMLF51,1M (135)
65DMLF51,8M (125) 65DMLVF51,9M (109)

CU DN80
con

portagomma
80DMLVF518,2 (188) DRD/A 80

vedi pag. 113

CU DN100
con

portagomma
100DMLVF55,2 (260) DRD/A 100

vedi pag. 113

CU DN150
con

portagomma

150DMLVF511 (360)
150DMLVF513,5 (400)
150DMLVF525 (340)

150DMLVF535,7 (360)

DRD/A 150
vedi pag. 113

TABELLA SELEZIONE QDC (KIT SCIVOLO DISCESA),
CURVE, TREPPIEDE E FLANGE (DSF, DMLF, DMLVF, DRS, DRD)

ACCESSORI	



Your Life, our Quality. Worldwide.	 148	 Wastewater

I c
on

te
nu

ti 
de

lla
 p

re
se

nt
e 

pu
bb

lic
az

io
ne

 n
on

 d
ev

on
o 

es
se

re
 c

on
si

de
ra

ti 
im

pe
gn

at
iv

i. 
E

B
A

R
A

 P
um

ps
 E

ur
op

e 
S

.p
.A

. s
i r

is
er

va
 il

 d
iri

tt
o 

di
 a

pp
or

ta
re

 s
en

za
 p

re
av

vi
so

 le
 m

od
ifi

ch
e 

ch
e 

rit
er

rà
 p

iù
 o

pp
or

tu
ne

.

TABELLA SELEZIONE QDC (KIT SCIVOLO DISCESA),
CURVE, TREPPIEDE E FLANGE (DSF, DMLF, DMLVF, DRS, DRD)

ACCESSORI	

Treppiede
Modelli di accoppiamento applicabili

DSF DMLF DMLVF DRS DRD

TP 65 65DMLVF51,9M (109)

TP 80 80DMLVF54,6 (206)
80DMLVF518,2 (188)

DRD/A 65 e 80
vedi pag. 113

TP 100 80DMLVF518,2 (225) DRD/A 100
vedi pag. 113

TP 125 100DMLVF55,2 (260)
SU ALCUNI MODELLI 

CONTATTARE
LA RETE DI VENDITA

TP150

150DMLVF511 (360)
150DMLVF513,5 (400)
150DMLVF525 (340)

150DMLVF535,7 (360)

DRD/A 150
vedi pag. 113

TP200 DRD/A 200
vedi pag. 113

TP250 DRD/A 250
vedi pag. 115

TP300 DRD/A300
vedi pag. 115

Controflange

FL 1” 1/2 T
40DSF51,1M(125)
40DSF51,8M (150)
40DSF 55,7(192)

TUTTI I MODELLI

FL 2” 50DMLF51,1M (120)
50DMLVF51,1M (130)
50DMLVF51,8M (140)
50DMLVF51,8M (155)

FL 2” 1/2 65DMLF51,1M (135)
65DMLF51,8M (125) 65DMLVF51,9M (109)
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SPECIFICHE PRESTAZIONI
Le specifiche riportate si riferiscono alle curve illustrate nei nostri cataloghi e Data Book (vedi www.ebaraeurope.com).
Tutte le curve di prestazione sono calcolate secondo ISO 9906 Allegato A.

Tolleranze secondo ISO 9906 Annex A.
Le curve si riferiscono a una velocità effettiva dei motori asincroni a 50 Hz.
Le misure sono state effettuate con temperatura dell’acqua di 20°C e con viscosità cinematica di = 1 mm2/s (1 cSt).
Al fine di evitare il rischio di surriscaldamento, le pompe non dovrebbero essere usate a una portata al di sotto del 10% della portata di massimo 
rendimento.
Durante la selezione delle pompe, si consideri di avere un margine di sicurezza di almeno 1 m.

Simboli:	Q	= Portata [m3/h]
	 H	 = Prevalenza [m]
	 P1	= Potenza assorbita dalla linea elettrica
	 P2	= Potenza resa all’asse motore (potenza assorbita dalla pompa)
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NOTE
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NOTE
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NOTE



ELETTROPOMPE SOMMERGIBILI
PER DRENAGGIO E ACQUE REFLUE

50 Hz

EBARA Pumps Europe network

Sede Centrale

EBARA Pumps Europe S.p.A.
Via Pacinotti, 32
36040 Brendola (VI), Italia
Tel. +39 0444 706811 - Fax +39 0444 405811

Vendite Italia (solo ordini): 
e-mail: ordini@ebaraeurope.com

Vendite estero: 
e-mail: exportsales@ebaraeurope.com

Technical Customer Service (TCS): 
e-mail: technical_customer_service@ebaraeurope.com
Tel. +39 0444 706869/902/923

Marketing & Marketing Communication: 
e-mail: marketing@ebaraeurope.com

Rete Vendite Italia

Area NORD-EST:
(Trentino Alto Adige, Veneto, Friuli Venezia Giulia,
Emilia Romagna)
Regional Manager cell.: +39 335 6423308
e-mail: nord@ebaraeurope.com
Tel. +39 0444 706811 - Fax +39 0444 405811

Area NORD-OVEST:
(Valle d’Aosta, Piemonte, Lombardia, Liguria)
Regional Manager cell.: +39 335 5327276	
e-mail: mrtgmi@ebaraeurope.com
Tel. +39 0444 706811 - Fax +39 0444 405975

Area CENTRO:
(Toscana, Umbria, Marche, Lazio, Abruzzo, Molise)
Regional Manager cell.: +39 335 6423286
e-mail: centro@ebaraeurope.com
Tel. +39 0444 706811 - Fax +39 0444 405811

Area SUD:
(Campania, Basilicata, Puglia, Calabria, Sicilia)
Regional Manager cell.: +39 335 6423316
e-mail: sud@ebaraeurope.com
Tel. +39 0444 706811 - Fax +39 0444 405811

Divisione INDUSTRIA:
Manager cell.: +39 335 6423302
e-mail: industry@ebaraeurope.com
Tel. +39 0444 706811 - Fax +39 0444 405811

Divisione ACQUE REFLUE:
Manager cell.: +39 335 6423290
e-mail: ses@ebaraeurope.com
Tel. +39 0444 706811 - Fax +39 0444 405811

Filiale CAGLIARI:
Via del Fangario, 29
09122 Cagliari
Tel. +39 070 274281 - Fax +39 0444 405960
Responsabile di Filiale cell.: +39 335 6423320
e-mail: mktgca@ebaraeurope.com

Filiale PALERMO:
Via Don L. Sturzo, 181/183
Z.I. - 90044 Carini (PA)
Tel. +39 091 8669790 - Fax +39 0444 405980
Responsabile di Filiale cell.: +39 335 6423316
e-mail: mktgpa@ebaraeurope.com

Export Network

EBARA Pumps Europe S.p.A. UNITED KINGDOM
Unit 7 - Zodiac Business Park
High Road - Cowley Uxbridge
Middlesex - UB8 2GU, United Kingdom
Tel. +44 1895 439027 - Fax +44 1895 439028
e-mail: mktguk@ebaraeurope.com

EBARA ESPAÑA BOMBAS S.A.
C/Cormoranes 6 Y 8
Poligono Ind. La Estación
28320 Pinto (Madrid), Spain
Tel. +34 916.923.630 - Fax +34 916.910.818
e-mail: marketing@ebara.es

EBARA Pumps Europe S.p.A. FRANCE
555, Rue Juliette Recamier
69970 Chaponnay, France
Tel. +33 4 72769482 - Fax +33 805101071
e-mail: mktgf@ebaraeurope.com

EBARA Pumps Europe S.p.A. GERMANY
Ferdinand-Porsche-Ring 7
63110 Rodgau-Jügesheim, Germany
Tel. +49 (0) 6106-660 99-0
Fax +49 (0) 6106-660 99-45
e-mail: mktgd@ebaraeurope.com

EBARA POMPY POLSKA Sp. z o.o.
ul. Działkowa 115
02-234 Warszawa, Poland
Tel. +48 22 3909920 - Fax +48 22 3909929
e-mail: mktgpl@ebaraeurope.com

EBARA Pumps Europe S.p.A. MIDDLE EAST
P.O. Box 54515
Dubai Airport Free Zone
Dubai, United Arab Emirates
Tel. +971 4 609 1040 - Fax +971 4 609 1038
e-mail: mktgme@ebaraeurope.com

EBARA Pumps Europe S.p.A. SAUDI ARABIA
Tel. +966 11 810 4561
Fax +966 11 810 4562

EBARA Pumps Europe S.p.A INDIA LIAISON OFFICE
1503,Bhumiraj Costarica,
Sector-18, Palm Beach Rd.
Sanpada, Navi Mumbai
Maharashtra, Pin: 400705 - India
Tel. +91 22 2781 2862
Fax +91 22 2781 2865
e-mail: mktgind@ebaraeurope.com

EBARA Pumps Europe S.p.A. RUSSIA
Tel. +7 985 7672672
e-mail: mktgrus@ebaraeurope.com

I contenuti della presente pubblicazione non devono essere considerati impegnativi. EBARA Pumps Europe S.p.A. si riserva il diritto di apportare senza preavviso le modifiche che riterrà più opportune.	 Cod. 479705411A   10/13

EBARA Pumps Europe S.p.A.

Via Pacinotti, 32
36040 Brendola (Vicenza), Italia
Tel. +39 0444 706811 - Fax +39 0444 405811
e-mail: marketing@ebaraeurope.com
www.ebaraeurope.com

EBARA Corporation

11-1, Haneda Asahi-cho, Ohta-ku,
Tokyo 144-8510
Japan
Tel. +81 3 6275 7598 - Fax +81 3 5736 3193
www.ebara.com


